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Krizev pot v Cordobskih
gorah (La Cumbre) je po-
stal tudi mnogim Sloven-
cem priljubljena boZje-
potna in izletna toéka. Od-
daljen je le nekaj ur pes-
hoje od slovenskega poéit-
nidkega doma v Dolores
(San Esteban), ki ga Ze
veé let neumorno vzdriuje
in vodi & g. prof. dr. R.
Hanzelié. Objavljamo ne-
kaj znaéilnih postaj, kip
Kristusa - Odresenika, ki
stoji vrh griéa, pa v no-
tranjosti revije.
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ALBRICIAS!

;Qué exclamacion corresponde mejor
al hecho que nos toca resefiar en nuestra
cronica mensual? Al hecho de haber sido
ordenados en el afo pasado seis (6)
nuevos sacerdotes de entre los seis mil
miembros de nuestra colectividad eslo-
vena en la Republica Argentina.

iSeis noveles sacerdotes por seis mil
eslovenos!

La relacién no puede ser mas hala-
gadora, Comparémoslo con el nimero de
sacerdotes en los paises mejor dotados
de vocaciones sacerdotales: El promedio
casi ideal gira alrededor de mil personas
por cada sacerdote.

1Y la colectividad nuestra se da “el lu-
jo” de tener en unsolo afio por cada mil
personas un sacerdote nuevo! Esto daria,
contando con una vida sacerdotal pro-
media de treinta afios, un sacerdote por
cada treinta y tres eslovenos —siempre
que nuesira colectividad fuera capaz de
incorporar todos los afios tantos nuevos
operarios a la vifia del Sefor.

Dificil es creer que pudiera hacerlo
ni lo ha hecho hasta ahora. Ha sido

éste un afio excepeional. Sin embarg®
haciendo un recuerdo de los afios tras
curridos, el balance no es malo, Es m
bueno.

;Donde radica la causa de esa Pr®
fusion de las vocaciones en medio
un mundo que ofrece demasiados halag0®
como para no hacer abrazar ese esta d
sino a aquellos que son capaces de VeI
cerlos por vencer a si mismos?

En la fe.

Saben los eslovenos que el gacerdote

por més insignificante y desprestigiad®

sea su persona en el mundo actual, sigi®

siendo sefior —como lo llaman ellos—

schre las gracias a derramarse, en virtud
de los méritos de Cristo, sobre todos 102
humanos. Saben muy bien ellos que G
pueblo que no da vocaciones sacer 0-
tales es un pueblo suicida.

Nuestro pueblo hasta ahora no quis?
ger un pueblo suicida. Confiamos en qué
no quiera serlo en adelante, Tenemos fe
en nuestras Tamilias. Tenemos fe en ¢
idealismo de nuestra juventud.

__——'——“

KO BOMO S CERKVIJO ZA VELIKO NOC¢ OBHAJALI
KRISTUSOVO ZMAGO NAD SMRTJO IN SVOJE LAST-
NO VSTAJENJE 1Z NAPAK IN GREHOV, BOMO SELE
PRAV DOUMELI, V CEM JE MIR SRCA IN ZADO-
VOLJSTVO DUHA

MIR IN TO TIHO ZADOVOLJSVO

ZELI REVIJA
,DUHOVNO ZIVLJENJE*

ZA LETOSNJO VELIKO NOC
VSEM SVOJIM SODELAVCEM, NAROCNIKOM,
BRALCEM IN PRIJATELJEM

TA EDINSTVENI
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‘ Kristys je vstal, aleluja, aleluja!

si;fg?éﬁ hrami so se odeli v Eistoto in
”elik’ oltam 80 se skml?.v cvetje.v (.‘l(_rs
Bei ONOENnLh ZVONoY l_tje v duse in
Slgve 51_0_1?8 sv0j fortu?szmo. T?_'q,te 80 v
8o eniji zazivele v pisanem siju zvon-
% Y, trobentic in vijolic. Vsa zemlja
% YStala v novem somcu in se vzra-
Stila, ;
GK"'St‘ftS je wstal, aleluja! Veselimo
» Slavimo Boga, radujmo se! V teh
”:::i 8e je _nasa éa_los_t sm‘lemenuaﬁv
e 1€, pesimizem je izginil iz nadih
C. Ostaly je radost, sama prekipe-
0ba radost !
Stig Yak pritiska na zemljo in tare nas
n bfl. kakrine po besedah sv. odeta e
o ilo od vesoljnega potopa — a mi
Tadujemo !
b ogted’mm'?glavi zmaj satanskega brez-
» v dviga glavo visoko in drzno kot
Orda ¥ nikdar — a mi se radujemo!
S " kako bi ne bili veseli, saj je Kri-
U8 wstal! Sovrazili so ga, zgrabili,

KRISTUS
JE
VSTAL!

obsodili, krizali, umorili. Toda tretji
dan je Ziv in poveliéan vstal iz groba.
Kratkemu zmagoslaviju sovraznikov je
sledil njihov popolni poraz. Kristus je
zmagal in zakraljeval.

Kristus je zmagal in vstal! To je
nasa tolazba in vzrok nafega veselja.
Po praviei je dejal Pavel: ,,Ce pa Kri-
stus ni wvstal, potem je prazno nade
oznanjevanje, prazne tudi nada vera*
(1 Kor 15, 14). A Kristus je vstal in
nada vera je resniéna. Zato se radujmo
kljub divjanju brezboinih sil. Saj ima-
mo v Kristusovem vstajenju porodtvo,
da bomo zmagali, kakor je 2zmagal On.
Tudi nade pot gre skozi trpljenje, ka-
kor je 8la njegova. Sovrazijo nas, ka-
kor so njega sovraZili, biéajo nas in
more kakor njega. Zdi se, da so mas
premagali in uniéili. Toda kakor je
zmagal On, bomo zmagali tudi mi, k*
smo udje njegovega telesa.

Aleluja! Veselimo se, ker je Kristus
vstal! Brez oklevanja in strahw spreje-
mamo borbo s peklenskimi silami.
Kajti vemo, da bomo zmagali. Na-
vdaja nas sveti optimizem in Kristu-
sov kriZ - znamenje zmage - razliva
svoj velikonodni soj v male radosine
duse.

Aleluja, aleluja!
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ZIVA
ZGOVORNOST
OBREDOV

BOGOSLUZJE VELIKEGA TEDNA

PRIKAZUJE
PODOZIVLJA

NAM DAJE PODOZIVLJATI IN
ZIVETI

(Po ,,Mediator Dei* 205)

resssesssesssesesessaee™

BogosluZje je prebogat vir duhovnegw
Zivijeaja. skoda, da nam je tolikokrat za-
pecaten vir! Mogofe res ne razumemo
véasih tezkih besedil. Mogoée res ne
bomo uganili, ¢emu to ali ono dejanje.
Celota pa bi nam nikdar ne smela biti
tuja. To se pravi, vse to, kar se pread
nami, da, z nami vred na oltarju oprav-
lja, bi nas moralo spominjati preteklih
dogodkov, ki niso le pretekli, marveé se
tudi danes Se skrivnostno obnavljajo.
Tako bi te dogodke globoko podoZivljali
in iz teh skrivnosti potem tudi Ziveli. Vse
bogosluZje je namreé zakramentalno: ali
zakrament ali zakramental. Oboje pa ne-
kaj nevidnega, skrivnostnega znaci in ne.
vidno — milost — bodisi po Kristusovi
volji bodisi po cexkveni priprosnji tudi
daje. Posebno moé glede tega ima bogo-
sluzje velikega tedna, kot nas uéi odlok
o obnovi velikotedenskih obredov ,Ma-
xima Redemptionis“. Ta moé je tako
velika — in tega nikdar ne smemo po-
zabiti —, da je nobena e tako popolna
zasebna poboZnost ne odtehta.

Kaj nam prikazuje bogosluZje veli-
kega tedna?

Prva trpljenjska nedelja

gicer ne spada k velikemu tednu, pa je z
njim vsebinsko povezana. Pomeni prehod
od pokore in spokornosti (poest) v glo-
boko skrufenost. Prienjamo globlje
trpeti s Kristusom, bolj podoZivljati nje-
gove muke, ker nas ofi*¢uje in priprav-
lja za velike skrivnosti vélikege tedna.

A e prej moramo doZiveti nekaj dru-
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gega: ni cvetja ne glasbe in podobe 5
zagrnjene, Cemu? K svetnikom se z&
kamo po tolaZzbo in pomoé, od njih
ué¢imo; a svetnikov brez Kristusa in I
govega trpljenja ni, Pa zastrt je ¥
kriz: svet Se ni odrefen! Kaj bi bil gvet
brez kriza? To moramo spoznati v
dneh, ko gledamo visnjevo barvo po B
%ih cerkvah. Da brez Kristusove darit¥® 1‘
na kriZu ne moremo ni¢, to je tudi gla%
na misel magnega obrazca. |

i
Druga trpljenjska nedelja f

Danainje bogosluZje je sestavljeno iz i
dveh razliénih obredov, nastalih v I8%
liénih krajih. Prvi, ki prikazuje z zmag®
slavnim obhodom, je nastal v Jeruﬂ_]”
mu; drugi je rimski in ostaja pri skFi'"
nostnem spominu na Kristusovo tl'Plj"
nje, sveti masi.

Prvi govori o najvedjem Kristusove
slavju, ki ga je od 1judi doZivel na ze
Drugi se nekako povraéa na vederni do-
godek danagnjega dne, ko je po odh
iz mesta boZji Sin jokal nad Jeﬂl"o'
lemom. Ta jasna dvojnost obredov, cel
#ivo nasprotje med obema, ki se odra#®
v bogosluZnih barvah: #krlatnordeés =
viinjeva, v polno zadane in mojstrs™
prikaZe vso dvojnost in nestalnost ma%e
Zice, ki spremlja Kristusa, — in nas: P

Dolgi blagoslov oljk po novem
pade, Ne zaradi' dolgosti, marveé zat®
da je ves poudarek samo na Kristus™
vem zmagoslavju, Ma¥nik oljke Ze blﬂ‘..‘:.
slovi. A prvotni namen blagoslova jé J
tem, da bodo izraz veselja s Kristuso™ .

e



?&:‘: obhodom in pri¢e nafe vere vanj.
Nslisdo blagoslovljene, jih bomo seveda
S Olfmv,' .cla nam bodo varovale dom.
ar je njihova moé predvsem v tem,
Pra:am vzbujajo vero v Kristusa in so
5 -ln?aﬁf,:v vseé leto v naiih domovih
e ; :

% Rraljn z naSega priznanja Kristusa
anoo veselje s Kris_tusom danes ni tako
nem l_mt na primer boZiéno: takoj
nja Vnn.l_ grenka kaplja pelina, Dana.
adefll_eq:eha zato uradno ni veé ,cvetna
‘vdrum , temveé druga trpljenjska. Zato
Yt gem obredu, sv. masi, beremo Trp-
Nje po Mateju., Ni veselja ne uspeha v

Stranst i
oling vu, ne da bi imela pecat ,;solzne

Prvi trije dnevi

pos:;bogo&luiju teh dni ne opaZamo ni¢
eizvnega' kar bi vzbujalo pozornost,
zamemo branje trpljenja po Marku
. u v torck oz. sredo.

nj“t"dﬂ ta navidezno enoli¢na vsakda-
vendarle na svoj |nadin govori:
a nedelja je bila preveé pomemben
gio g;:d"-'k i_n premalo v sebi zakljuden, da
Vam: Dnéakovali- nadaljnih dogodkov.
RR da hodo prisli, neizprosno, in mo-
2 teJ;h bomo Ziveti. Ta gotovost lega
R ka mora na dufe vseh, ki five z
%8lufjem, Prav to mora biti znailnost
ne Bﬁmf tiho pri¢akovane in zadne zbra-

€ in duha za velike dogodke.

Veliki etrtek

1. Dan ljubezni
gole najbolj polna oznaka za da-
dan je tale: dan ljubezni. Toliko
emo dr‘l!‘lgih dni* praznujemo, Ce pa
Zenu ynajvedja med vsemi pa je ljube-
Yi (1 Kor 13, 13), tedaj bo to za nas

res velik dan.

kaze | PO%je ljubezni v Kristusu, ki se

Mo
nagnji
Tazmh

8&bo'v- »hovi zapovedi o popolni med-
i ;:1 ljubezni, v nje potrdilu, kot je

Nje nog, ustanovitev duhovniitva,

g '
tanontev zakramenta 1jubezni — zdru-

Molimo Te, Kristus, in Te hvalimo,
ker si 8 svojim kriZem svet odredil

#enje, daritev. Dan boZje Jjubezni v &lo-
veku, ki naj se zdruzi z Bogom po Evha-
ristiji, preda vsega bliZnjemu v duhov-
ni%tvn, skloni k bliZnjemu in se z njim
zdruzi po delih ljubezni.

Evharistija ima svoj slovesni dan,
Telovo. Nima e tako potrebnega svoje-
ga praznika duhovnistvo, deprav je vsak
praznik Velikega duhovnika duhovniski
praznik in praznisko vsako duhovnigko
opravilo. Glavni poudarek je torej danes
na dnevu ljubezni do bliZnjega, ki raste
iz ljubezni do Boga (maga, obhajilo).

2. Dopoldne

Vseletno  dopoldansko obhajanje
skrivnosti se danes prekine: nekaj izred-
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nega se dogaja! To je opozorilo, ki ga
nam da Ze gola opustitev obifajnosti.
Dopoldne ste véasih bili dve mai.
Pri prvi so javni greiniki po opravljeni
pokori dobili odvezo. To je bil dan sprave,
nov razlog za to, da govorimo o ljubezni.
Drugo zdaj spet opravljajo po vseh
stolnicah: je to maSa za posvefenje sve-
tth olj. Vsa Zkofija vsaj po svojih du.
hovnikih naj bi bila zbrana ob Zkofu. Ta
posveti sveta olja, ki se uporabljajo pri
tolikih zakramentih in so z drugimi vsaj
v posredni zvezi. Skupno z duhovniki jih
nato dasti: ,,Pozdravljeno, sveto olje,..
Pozdravljena, sveta krizma,*

To je visoka pesem stvarem, ki so
nam tolikokrat sicer v priloZnost za greh,
pa v zakramentih postajajo mogoéna
sredstva nafega zveli¢anja.

Duhovniki in verniki ob &kofu spri-
¢ujejo edinost Cerkve v ljubezni in obe-
nen éudovito prikazujejo, kako vsa po-
svefevalna oblast v Skofiji prihaja od
Skofa, duhovnega ofeta Ekofije. Kako lep
je podaljsek tega prizora, ki smo ga bhili
vajeni doma in ga danes po vsem svetn
ali obnavljajo ali nanovo uvajajo, ko ta
sveta olja potem slovesno neso vsak v
svojo Zupnijo, kjer jih po moznosti tudi
slovesno sprejmejo.

3, Zveder

Pri popoldanskem, pravzaprav veder-
nem bogosluZju, bomo opazili éetvero do-
bro razloénih obredov: sv. mafa in umi.
vanje nug; prenos Najsvetejiega; raz-
krivanje oltarja.

Mogode je bolje redi, da gre pri prvih
dveh za en sam obred, ki se po vsebini
krije. Ali je mogoce bolj zgovorno pri-
kazati ljubezen do bliZnjega, ki ,,se ne
napihuje... ne i&fe svojega... vse pre.
nasa“ (1 Kor 13, 4-7), kakor z umiva-
njem in poljubom nog? Prikazati danes
tako zgovorno ni mogode, a ponazoriti
skrivnostno in celo ponoviti #e kaj mno.
go vifjega, da: Kristusovo skrivnostno
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nekrvavo darovanje na oltarju, v ka"-el"eﬁl
smo kot Zrtve vsi kristjani vkljudeni,
njegovo raz-dajanje v obhajilu, pri
terem se z njim, svojim Bogom, v
bezni zdruZimo, kolikor je sploh najbo
mogoée na tem svetu, do popolnega me
sebojnega prevevanja, res ob-hajan
Veliki ¢etrtek bi moral biti za nas taki®
dan ljubezni, eprav bi ne smelo ostati l,'
pri tem: ,,Ako kdo pravi: ‘Ljubim Bog&#:
pa sovrazi brata, je laznik“ (1 Jan 4, 19 4
Drugi obred je prenos NaJsvetejé
v to, kar smo véasih imenovali boﬂ’
grob. Ta izraz moramo paé odprav
Kako bo bo#ji grob, ko pa je Kristt
Se Ziv in bomo ta oltar razdrli, prav ¥
bo Kristus umrl? Imenujmo ga spom
nik, znamenje, boZji dom ali pres
evharistiéni, Telov ali &edéenjski 01“”;
A naj bo ves ta dan res to! ‘

Tretji obred je razkrivanje o]tal'Je""
Oltar pomeni Kristusa. Vemo, kako 5
mu oblaédila odvzeli in zanje zrehall Tak?
imamo spet sodasno pred oémi dvoje
sprotij: veselje in Zalost; zmagoslavije *
ceifenje pri oltarju z Najsvetejsim T
poniZanje in skrunjenje pri drugih olt8%
jih. Isti Kristus doZivlja oboje. Pomis¥
mo na to pri ¢edéenjskem oltarju: evi®
ristiéni Bog je v stalnem stanju #Zrt¥®
vanja. Premisljajmo o tem: isti Krist®
dozivlja oboje, poniZanje in poviganje =
istem &asu — po istih osebah, ki SIS
morda mi, véasih dobronamernih, drugz
hinavskih, tretji¢ varalcev sebe ali PI%
njih. Ali smo tako notranje sprti? =

Veliki petek

gosluZje prikazuje neko hkratno navide?
no nasprotnost. Na veliki petek bogoslu®
je prav tako izraZa razliéna ustva, 8
krat zaporedno: iz Z#alosti rasto v %
upanje in slovesno veselje, nato =
radost, konéno pa spet zamro Vv "‘~_
Zalosti.

Kot vselej, se tudi danes razvije SP"‘
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::g k oltarju. A druge dni ga spremlja
9stno petje, danes gre duhoviina
aea In v &rmem. In ko pride k oltarju,
polr‘:rie ne le na kolena, marveé se po.
R Oma sprostre po tleh in si zagrebe
Y0 v roke in v tla: ,,Gospoda slave so

k i 116
p:;::lji. Skesanost obupa, &eSdenje in

hOtil:iotem si skufamo pribliZati ta stra-
i: dogodek tako, kot ga je opisal
nezE;, sam po prerolfih in evangelistu Ja.
I 11:1'0b tem branju kar naravno vznik-
i Fael: pa saj je umrl za nas! , Ka-
val nas je, a nas ho odreiil* (Oz
Biazz-)g.' In v silnem zaupanju se dvigne
€Sine cerkvene obéine ter gre k ol-
Tu, da prosi za vse potrebe vsega Elo.
2 r:‘l:a devet pretresljivih proSenj. Vsa
Doy a Cerkev ga spremlja v vzklikih in
ekih, h katerim poziva diakon.

Pray

Tt ob teh proinjah se bogosluZje

4Ko zave: kri%, pravzaprav je to vse

u; ® upanje — ,,Pozdravljen, kri#, edini

«+“; kriZ, pravzaprav to ni ponizanje

Kristusovo, marveé njegovo poviSanje:
»In jaz bom, ko bom povzdignjen z zem-
lje, vse pritegnil k sebi” (Jan 12, 32).
V elovesnem sprevodu prinese diakon Se
zastrti kriZ, s slovesnim petjem ga du. .
hovnik razkriva in vsa Cerkev moli Kri-

- Zanega: ,Glejte les kriza, na katerem

je viselo Refenje sveta! — Pridite, mo-
limo.*

Kraljuje s kriZa Bog... Bolj ko kdaj
koli se moramo danes vrniti v to prvotno
kriéansko pojmovanje Kristusa, ki sicer
trpi in je ,,Judom pohujSanje, a poganom
nespamet* (1 Kor 1, 23), vendar na dre-
vesu kriZa zmaguje tistega, ki je bil na
drugem drevesu zmagovalec (prim. pred-
glasje sv KriZa). KriZani ni zataja Ziv-
ljenja in vzrok obupa, temveé vir veselja
in Zivljenja.

V naslednjem obredu zato takoj oku-
famo sadove odredenja. , Kajti kje je ve-
lik narod, ki bi mu bilo boZanstvo tako
blizu, ko je nam Gospod, na Bog...?“
(5 Moz 4, 7). Tako blizu, da nas popol-
noma pritega k sebi, prilikuje vase, ka-
dar ga v Kruhu zauZivamo. :

Samo Ze nekaj zahvalnih molitev in
slika se spet spremeni. Oltar, ki je bil
spofetka prazen, pa smo ga potem po-
stopoma okrafevali, zdaj spet oropamo
vsega in spet je tam gol. Se deddenjski
oltar razderemo, odnesemo shranit Naj.
svetejée le za najnujnejie, popotnico, —
potem pa ostane cerkev prazna, tako
prazna, da si je skoro ne upamo ved
imenovati bo%ji hram: poldrug dan ne bo
v njej tistega, kar je sredifce vsake ka-
tolifke cerkve, in Cerkve sploh, Kristusa
v Re&njem telesu!

Stragna podoba tega, kar se je'zgo-
dilo v tistih treh dneh, ko je Zvelitarjevo
telo le%alo v grobu, dufa pa bivala med
odaki, Strahotna podoba razdejanega
svetiZfa: Kristusovega (Jan 2, 19) in na.
Zega, kadar ga oropamo boZje pri¢ujoc-
nosti.
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Sredi tega razdejanja stoji edinole
razkriti kriZ.

Velika no¢

Tih sprevod gre do cerkvenega pra-
ga. Zdaj je Ze trda, brZkone hladna noé
in morda le kake zvezde razsvetljujejo
okolico — podoba naravnih vrednot, ki
dado le medlo svetlobo in borno gorkoto.
Iz kremena se vkreSe iskra in zaneti
ogenj: iz Zive skale je vstal Kristus, poln
svetlobe — ,Jaz sem... resnica® (Jan
14, 66) — in toplote. — ,,Ali ni bilo na-
jino srce gorefe v nama, ko je nama po
poti govoril in razlagal pisma?* (Lk
24, 32).

Duhovnik blagoslovi svefo, ki pred-
stavlja Kristusa in v temno dvorano
stopa sprevod: ,,Lué Kristusova — Bogu
hvala“. Svetloba v presledkih raste, do-
kler naposled vsa cerkev me zablei¢i v
sveéanem soju loSfenk: vsi smo sprejeli
Kristusovo resnico in se hofemo ogreti
ob njegovem zgledu, ,,Veseli se tudi zem-
lja... Veseli se prav tako naSa Mati
Cerkev,” poje diakon v belih oblaéilih in,
ko primerja dobrote, ki jih je Bog delil
v stari zavezi, nenehno poudarja, da je
le ta no¢ resniéno blaZena.

Toda kaZe, kot da nas notranje ve-
selje ob Kristusovem vstajenju preveé
priganja in, nepoc¢akani kot smo, prehi-
tevamo uro vstajenja. Zato se spet po-
vrnemo v spominu na glavne dogodke, ki
so pripravljali Kristusov prihod, prav od
stvarjenja sem: beremo &tiri prerokbe.

Kot vedno, kadar Cerkev pricakuje
kaj izredno velikega, kliéemo kleée na
pomo¢ vse svetnike. V pridakovanju
vstajenja se zatekamo k njim, katerim
je bil Kristus Ze vir nesmrtnega Zivlje-

nja in dokonnega duhovnega vstajenja:
Duhovno vstajenje, se zave bogo0-
sluZje, je neprimerno bolj vaZno kakor
telesno, ki je le njegovo izredno dopol-
njenje in prelepa njegova podoba. Duhov=
no pa prvié vstanemo v krstu. Tedaj €
prerodimo ,jiz vode in.svetega Duha'’
(J—an 38, 5), Krstna voda je kopel, ¥
katerem izperemo svoje pregrehe; je
kot grob, v katerega smo pokopani 8
Kristusom, iz katerega duhovno oZivljen
vstanemo, da bi z njim tudi Ziveli (Rim
6, 4).; je kot materinsko telo, v katerem
se nadnaravno rodimo za boZje otroke
(obred posvelevanja krstne vode). Zat0
Cerkev tu prestane in posveti krstn?
vodo, mogofe celo koga krsti, nato pa&
nam vsem veli, da ponovimo svoje krstné
obljube. Kdor je bil v Kristusa potopljen
s krstom, je mrtev za greh, Zivi pa 28
Boga. Le ta bo mogel nekoé vstati te-
lesno s Kristusom v podobnost njegoveg?
vstajenja (Rim 66, 3-12; 1 Kor 15, 49).

Vsi smo se znova odloéili za Kristusa-
Vsi bomo zato s Kristusom slovesno 2a-
peli: aleluja! Vsi se bomo z njim zdru-
%ili v daritvi sv. mage in obhajilu. Z8&
konec pa, ko bo magnik kadil oltar —
Kristusa, in zbor svetih, ker smo véle
njeni v Kristusa, pojmo z bogosluZjem:
»Hvaljen Gospod, Bog Izraelov,
ker se je ozrl na svoje ljudstvo
in mu pripravil odreSenje:

...do bomo iz rok sovrainikov redent
in mu brez strahu sluZili
v svetosti in praviénosti
pred njegovim obli¢jem
vse dni Zivljenja.*
(Lk 1, 68-75)
JOZE RANT
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MLADA
MLEKARICA

Velika no¢ je. Ura ie odbila Hesto
zjlltraju

Hitim proti cerkvi. Mrzlo je. Ulice so
PuiEobne in obéutek imam, ko da bi bil
Med grobhovi.

: Nasproti mi prihaja deklica. Stiri-
2jst ali petnajst let ji je, ve& gotovo ne.
- V obeh rokah nosi polno kanglic mle-

F:Géasi se mi bliza: obraz ji je bled,

! Sive, silne podplute, vsa je otoZna.
eveda zgodaj je Ze morala vstati.

Vo ni kaj moéna, revica.

hige ¥ e ustavi. Posode odlofi v bliznji

1 In priéne jokati. Ii¢e robec, a ga
obyi ajde, Slednji¢ si s predpasnikom

Yife solzne ofi.

Ustavim se tudi jaz.

»Kako ti je hudo, uboZica!*

»Res, gospod Zupnik, prav zelo sem
ialogtna.u
uZﬂkaj pﬂ?"
»Daneg je Velika nol in fe celo ta
" ne morem k sveti magdi.

»Ti gospodar ne dovoli?*

sNe. | Dober ¢lovek je in gospodinja
L Obema se tako godi ko meni. Ni-
a:h Ne moreta iti k sluzbi boZji. Vdamo
< 4 Paé v yoljo boZjo. In tako mine ne-
elja 4 nedeljo, Toda daneés! Na slabSem
Mo kot psi.*

»Kaj pa je tvoj gospod?*

»Mlekar v Batignollesu.

»In to tvoje opravilo...?*

»Me zaposli celo jutro. To kanglico
Ofram prinesti do pol sedmih. ono do

Goto

Ne p

da
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sedmih. Dvanajst tak#nih moram Se
nesti, pa sem Ze sedaj vsa trudna.”

S Ze kaj jedla?*

»Ne, ne utegnem. Ob devetih bom
jedla, ko pridem domov, ¢e ne bo preveé
ljudi v trgovini. Ce jih pustimo &akati,
gredo drugam. Jemo, kadar paé¢ mo-
remo.**

Deklica se mi je zdela vsa zapus&ena.
Jel sem se zanimati zanjo.

»oi iz Parizal?*

wNe..., Ko bi vedeli, da na veliko-
no¢éno jutro njihova héi ne more ujeti
niti koffka mage, bi bridko obZalovali,
da so me pustili iti... O sreéne sestre,
ki so ostale doma! Zdaj se opravljajo za
slovesno maso. To je zanje velik praznik!
Na veliki ¢etrtek so opravile svojo veli-
konoéno dolznost. Med tem ko jaz...*

Solze so ji zalile o¢i. Nekaj mi pride
na misel.

,Bi rada opravila svojo velikono¢no
spoved?**

»Kako, ko Se pri masi ne morem
biti?

»Pojdi z menoj... Bova poskusilal*

»Naj grem z vami?*

wDa.

»Z vsemi kanglicami?*

wl vsemi,*

Grem po ulici proti svoji farni cer-

kvi. Mlada mlekarica pa za menoj, ¢e- °

prav ne ve dobro, zakaj, Ko pridem do
dvorane za porofence, se obrnem:

. Tu odloZi kanglice.*

»5a] mi jih ne bo nihée pokradel,
kajne, da ne?*

Radi veéje varnosti pokli¢em staro
Zenico in ji izro¢im mleko v varstvo.

wZdaj, dragi otrok, se bos lahko spo-
vedala.*

»Pa nisem nié pripravljena...*

,,Bomo Ze naredili.*

Prav v tem trenutku pride mimo sta-
rejsi duhovnik,



» B0 spovedal to deklico?*

nZakaj pa ne?*

Ko je bila spoved pri kraju, je pri
oltarju ravno zazvonilo k obhajilu.

»Takoj lahko gres k svetemu obha-
jilu,* ji pravim.

»Kako, s tem predpasnikom?*

»Kaj bodo pa ljudje rekli?*

»Da, kar s predpasnikom.*

»Nihée ne bo nié rekel. Le robee si
deni na glavo.*

Poboino gre deklica proti obhajilni
mizi. Vidim jo, kako lepo poklekne, kako
sprejme dobrega Jezusa in se hitro
zahvali; nato pa gre nekoliko vznemir-
jena k svojim kanglicam ob zidu.

»Kaj si bo ljubi Bog mislil o tem
obhajilu?“ mrmra, ko pobira kanglice.

»Kaj si bo mislil?*

Motril sem deklico, bledi obraz, ve-
like modre oé¢i, v katerih ie odsevalo zdaj
nekoliko velikonoénega veselja.

»No, dragi otrok, mislim, da je jubi
Jezus prav zadovoljen s teboj.*

,Res tako mislite?

»Prav zares.”

»Tedaj sem
sreéna’.’

tudi jaz popolnoma

7 zavidnim pogledom se je ozrla PO
poboini in prazniéno oblefeni mnoZici ¥
cerkvi, ki je mirno vzivala veselje veliko-
noénega praznika. Odhajala je Ze, kal
se nepri¢akovano vrne. Zdi se, da m!
hoée nekaj zaupati...

Povesi glavo, nekoliko zardi in mi
rece ¢isto potihoma: ;

.Mislite si, gospod Zupnik, kaj sem
spoznala! Po tej ulici, ki ste me dané
na njej srefali, nisem Ze nikoli hodila-
Zafla sem bila semkaj.”

BoZja previdnast ima zares svoid
pota. A

PIERRE L’ERMITE

Velikonoéno tihoZitje nasih domov: poleg Sopkov pomladanskega cvetja gnjabs
kolaé, pisanke in vré dobrega vina
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Ali je bil proces proti Kristusu veljaven?

Ali je Kristus nesel kriZ ali le preéni tram?

Kaksne so bile druge okoligéine zadnjih Jezusovih ur?

Proces
prote
Kristusu

cesiqekat?re' z.g'ndnvinske uk.u]iét‘.‘ine pro-

at kpmu !\r‘lstusu 40 sp}ﬂsm) neznan?,

Batialg zamrfnve. t!a ]l|.l j(.‘. vredno opi-

“n - Ne da bi hoteli namz_atl vse dogodke
hjih ur Jezusovega Zivljenja." Nava-

n':“llo le, kar se zdi obenem najmanj zna-
In ghenem najbolj zanimivo.

ZADNJA VECERJA

_Judovska pasha je bil vsakoletni spo-
'“.iZhOda Judov iz Egipta. Predno so
"dﬂ_e iz Egipta odsli, je vsaka izraelska
"UZina darovala jagnje, &igar kri na
podb_oiih in naddurju je morala odvrniti
hige angela pokonéevalca. Ze po son-
nl'lem zahodu so Izraelei jedli peéeno jag-
J¢, stojé, v naglici, s palico v roki,
95ih nog kot ljudje, ki se ‘odpravljajo
ha pot,

 Mojzes je ukazal praznovati to oblet-
330.0 vV bodoée vsako leto. Po teh navo-
s;hh je bilo treba zaklati jagnje 14. ni-
vn:_a (Nisan je bil prvi mesec in odgo-
fni"‘i nasemu marcu-aprilu) pred son-
8012 zahodom in sicer v !emplj.u;‘. po
sp"é“‘?m zahodu pa so ga ms:r.allu jesti
l'a: ehega doma V vsaki s‘kuplm je mo-
n“o biti od 10 do 20 ljudi, Na mizo so

adno postavili rdeée vino, tako da
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ga je vsakdo mogel dobiti vsaj Stiri ¢ase,
dalje neko mezgo, sestavljeno iz jabolk,
hrusk, orechov, smokev, mandljev itd.,
¢emur je bilo primeSano vino ali olje z
mnogimi zac¢imbami, da je imelo podobo
in barvo opeke, v spomin na egiptovsko
suznost. (V Egiptu so Izraelei delali ope-
ko.) V to mezgo so pomakali opresni
kruh in jedli obenem grenka zeliiéa ter
velikonocéno jagnje, ki je moralo biti sta-
ro od 8 dni do 1 leta.

Toéen datum zadnje veferje je tezko
doloéiti, a po vseh znakih je najzaneslji-
vej#i datum 13. nisan leta 30, torej ne-
kako 28. marec leta 30.

Dvorana zadnje vecerje je morala biti
pripravljena za pojedino tako, kot je bilo
v tistem ¢asu pri vzhodnjakih v navadi.
Navzoéi niso sedeli, ampak so lezali na
nekakih lezis¢ih ali blazinjakih, oprti na
levico, in sicer tako, da je bilo na enem
lezig¢u prostora za dva, tri ali celo veé
gostov, LeZis¢a so bila navadno postav-
ljena v obliki podkve, da so mogli na
notranji strani suznji streéi jedi.

Jezus je najverjetneje lezal sredi po-
¢eznega leZi%éa, na njegovi leviei Pe-
ter (to je bilo astnejse mesto), na des-
nici Janez. Na krajnih leZigéih so leZali
ostali apostoli. JudeZ je moral lezati kje
blizu glavnega leZis¢a, da mu je mogel
Jezus udobno dati grizljaj.

KRVAVI POT

Jezus je odsel iz dvorane zadnje veder-
je z apostoli med 10, in 12. uro ponoéi.
Skozi gornje mesto se je napotil po stop-
ni¢asti poti v Tyropeon, prekoraéil mes'mo
cetrt Siloe in Sel iz mesta skozi Studen-
¢na vrata, Obrnil se je proti severu in
prestopil potok Cedron, ki ga je mogoée



Fortunat Bergant: Kristusovo bidanje
(Krizna gora pri LoZu)

skoro skozi vse leto prekoraéiti, ne da
bi si zmod¢ili noge, Napotil se je proti
Oljski gori, na katere vznoZju je bila
pristava Getsemani (beseda pomeni ,,sti-
skalnico za olje”). Moral je biti to vrt,
obdan s skalnim zidom in kaktusi, kjer
8o bile nasajene oljke in kjer je bila v
skalo vdelana stiskalnica za olje.

Vzrok Kristusovega trpljenja na Ge-
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tsemaniju ni bila le misel na grehe U“‘“'
ampak tudi njegov strah pred trpljenjem
in smrtjo, ki ju je videl natanéno p

seboj: samo nekaj ur 3e ga je loédilo od
obojega. Zadel se je potiti: obenem s po-
tom je potil tudi kri, kar je moZno, kadar
je Zivéno vznemirjenje silno veliko. Po-
dobni primeri so zdravnisko dokazani.

VERSKI SODNI PROCES

Ker je bil Jezus obloZen verskeg®
zloéina, ga niso peljali najprej pred ci-
vilno rimsko sodiife, ampak pred judo¥-
ski veliki zbor, sestavljen iz velikih du-
hovnikov, navadnih duhovnikov, pismo-
ukov (nekakih izvedencev svetega pi*
sma) in stareSin.

A Se pred tem je poskrbel tast ve-
likega duhovnika Kajfe, Ana po iment
da so Jezusa zasebno pripeljali k njemu-

Ta je bil po vsej verjetnosti navdihova-

lec in vodja vsega procesa proti Kristust
in kot tak zelo pretkan in izkugn je hote
najti najkrajSo pot, kako bi Jezusa po-
gnal v smrt. Ko ima Jezusa pred sebojs
za izpraduje zasebno, brez prié, brez €la-
nov velikega zhora, zato tudi ne izreée
sodbe.

Od Ane peljejo Jezusa h Kajfi, velic
kemu duhovniku, Tu so zbrani vsi du
hovniki in ostali ¢lani velikega zbora-
Morali bi se sicer sestati v posebni tem~
peljski sobani, pa se niso, ker so bila
verjetno tempeljska vrata ponoéi zaprt®
ali pa, ker so hoteli stvar skrivaj do-
dobra preiskati

Na vpraganje, e je on boZji Sin, Kri-
stus slovesno izjavi, da je. Ves veli
zhor se tedaj izrefe za smrtno obsodb®
katere pa brez dovoljenja rimskega p®°
veljnika ne more sam izvrsiti. .

Ta obsodba Kristusa je bila po tedd®
njem judovskem procesalnem pravu kr
va vsaj iz treh razlogov: najprej zat®
ker je bila izrefena isti dan kot izvraen®
kriZzanje, kar je bilo prepovedano; dalj¢

=



Zato, ker-je hil Jezus obsojen na osnovi
astnih besed, in pa, ker mu niso dali
MoZnosti zagovora. :

Ponoéi so Jezusa voiaki zasmehovali,
eter ga je trikrat zatajil, zjutraj so
Ba ponovno pripeljali pred veliki zbor,
1 je tedaj odlocil, da ¢a poilje k Pilatu,
fimskemu poveljniku, da ga tudi on ob-

i na smrt.

CIVILNI PROCES

Judovski duhovniki bi megli Pilatu
:;edloiiti sodne listine, da bi ta smrtno
2 S0dbo potrdil. A so se odloéili za drugo
éia:ar: ker so se bali, da bi Pilat zaradi

0_\'erakcga in ne dosti dokazanega
:ﬂoéma“ Jezusa izpustil brez kazni, so
klenili. da ga izroce Pilatu kot politi¢ne-
%4 krivea, pri ¢emer bodo oni sami toz-
Ta civilni proces ima dva dela, med
ema deloma peljejo Jezusa Se k He-
d U. V prvem delu Pilat posluSa ju-
OVske obtozbe. Jezusa prijateljsko mna-
B%varja in proglasi za nedolinega. V dru-
2em dely se horba med Pilatom in Judi
Maravnost dramatsko napne. Pilat je pre-
:l:'ifﬂn o Jezusovi nedolZnosti, zato po-

Ufa najprej, da bi ga pustil povsem
ol’ez kazni. Ko s tem ne uspe, ga skusa
= Yarovati smrtne kazni. A Judje Zrtve
A€ Izpuste iz rok: mora umreti. Pilatove
h’i“kuue refitve uni¢ijo drugega za dru-
:oml;oPilat zaéne popuiéati. Judje so ved-
Pl lj drzni in konéno z groZnjo, da bodo
Vr:ita toZili cesarju kot njegovga so-
% _nfka, izsilijo od njega proti njegovi

5ti in volji smrtno obsodbo.

Bl¢y

vag, " Rimljanih je bilo bitanje v na-
kot orodje, da je bicani izpovedal
?‘hfco, dalje kot laZja kazen za tiste,

Niso bili obsojeni na smrt, in pa tudi
Upo Pripraya na kriZanje. Za bi¢anje so

Pasov, ali pa nekake korobale, vse
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rabljali ibe in hife, spletene iz usnje-

Fortunat Bergant: Kristus na kridu
(Krizna gora pri Lozu)

polne osti in svinéenih zrn, tako da se
je telo na mnogih mestih edprlo, kri je
tekla iz ran kaznjenec neenkrat izgubil
zavest in véasih tudi umrl sredi bi¢anja.
Bi¢anje se je vriilo na javnem prostoru
in bi¢ani je bil skoraj popelnoma razga-
ljen ter imel telo nekoliko sklonjeno, da
je ¢util vso teZo bicev.

Kristusa so bi¢alj pred smrtno ob-
tozbo. Pilat ga je ukazal bi¢ati zato, da
bi vzbudil usmiljenje pri Judih in bi



mogel tako Jezusa oprostiti smrine kaz-
ni. Bi¢ali so ga na javnem prostoru Lito-
strotu. Da je moralo biti grozno, skle-
pamo iz divjosti vojakov, ki so ga Ze
prej na lastno pest, brez vsakega po-
velja muéili z zasmehovanjem.

KRONA IZ TRNJA

Po bi¢anju so vojaki Jezusa odpeljali
% javnega prostora na dvorisée palace,
kjer so zbrali celo kohorto vojakov (ko-
horta je bila deseti del rimske legije in
je imela 420 do 600 moZ). Vzeli so mu
prejinje obladilo in mu nataknili rdeé
pla&é, Plasé je bilo okroglo ali Stirioglato
ogrinjalo, ki so ga vojaki obla¢ili nad
ostalo obleko in ga zapenjali na desni
strani z zaponko. Kralji so nosili rdec
plasé.

Na glavo so mu pritrdili trnjevo kro-
no. Verjetno so uporabili trnje, ki je v
Jeruzalemu in v Palestini sploh najbolj
razgirjieno (latinsko Poterium spinosum).
Vzeli so naibrz kake tri ali &tiri trnjeve
veje s kupa, ki sluzi za kurivo, jih med
sehoj prepletli, tako da so imele bolj
obliko kape kot veneca, in jih s palicami
pritrdili na Jezusovo glavo. V roke so
mu dali trs, poklekali predenj, pljuvali
vanj in se noréevali.

KRIZEV POT

KriZ so uporabljali kot muéilno orodje
najprej Perzijci, potem KartaZani in ¢e-
sto Rimljani, KriZ ie bil véasih le pokon-
éen kol brez prefnega trama. Navadno pa
sta ga sestavljala oba kola, a tako, da
je bil pokonéni Ze prej zasajen v zem-
ljo, preénega so pa v trenutku krizanja
pritrdili na pokonénega, Obsojenec je na-
vadno nesel sam preéni tram na tilniku
skozi mesto tako, da je imel roke nanj
privezane.

Jezusov kriZev pot je bil dolg 600
do 700 m, to ie od dvoriiéa Pilatove pa-
lage na gradu Antoniji pa do Kalvarije.

Verjetno je nesel le preéni tram. Sprem-
ljali so ga Stirje vojaki, katerim je po-
veljeval s konja stotnik, izvriilec. Tak?
vsaj se je kriZanje navadno opravljalo:
Po negotovem izroéilu pa naj bi Jezu®
nesel cel kriZ, katerega pokongéni tram
naj bi bil dolg 4 ali 4.5 m, preéni p?
2.30 do 2.60 m. Ce je hilo tako, potem
je kriz tehtal 100 kg.in &e oditejem?
od tega 25 do 30 kg, kar so odnesla tlas
po katerih se je vlekel spodnji kone€
kriza, je Jezus na svojih ramah nesé€
70 do 75 kg, kar je za zbicanega, utri”
jenega, ranjenega ¢loveka mnogo.

KRIZANJE

Zdi se, da ie bil Kristus krizan tak®
da s0 mu najprej pribili roke na preén
tram na tleh, potem so ga pa skupd
s tramom dvignili na pokonéni kol in 73"
bili noge nanj. Les kriza je bil po razl
skavanju ostankov iz kakega iglaved
Nogi sta bili prebiti vsaka s posebnim
Zebljem. Najveéja sramota za Jezusa i€
bila, da sta bila obenem z njim krizand
dva razbojnika: sredi med njima je V&
ljal za njihovega poveljnika.

Obsojenec ie vedno moral nositi 78
vratom obeZen napis, ki je ljudem oznd”
njal vzrok obsodbe. Tako je tudi Jezu®
moral nositi napis: Jezus Nazarefal
Kralj Judov, To je bilo napisano v ar#®
mejskem, grikem in latinskem jeziki:
(Latinsko se napis glasi: Iesus Nazar®
nus Rex Iudaeorum. Prve érke tega &
pisa dado besedo INRI.)

Ker je bila Golgota, ki je bila pef
metrov nad okolico vzviena vzpetind:
prav blizu Jeruzalema in je tam mim
hodilo mnogo ljudi, ni ¢udno, da se jil
je precej ustavilo in gledalo to nevsak®
danjo kazen. Nekateri od navzodih 50
Jezusa zasmehovali, prav take pa “‘d:
duhovniki, pismouki, starefine in rims
vojaki.

Obleka kriZanega je bila navadno last
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Vstajenje

:!u;t]it:_lje"- :l'nc'li v J(.‘Zl..l%n"(‘m primc_'ru.so

Zove 03':] V“Ja}fl l:il'lil'l("llll n.u'(‘l scbnj_ nje-

'“Zdel'('t.ku- lmfh tumku' bi si mogli tako

e nj ;,'- Ker je pa bila scela tkana,

he "? Elwl.'.'m‘c razparati ali razdeliti,

a 7: .blvlzm:hilu vso svojo ceno, Zato
“Njo Zrebali,

( ’
Sta a)d poldne pa do treh popoldne je na-
p tema nad Judejo ali mogode le
€ruzalemom in bliZznjo okolico.

zr Ol .
%k temi je bila verjetno nagostitey

oblakov, tako da soné¢ni Zarki niso mogli
do zemlje.

Ce se vprasamo, kaj je hil pravza-
prayv zadnji vzrok “Jezusove smrti, nam
odgovarjajo zdravniki takole: zaradi zelo
nategnjenih udov ni mogla kri veé kro-
Ziti po njih in se je tako zadrZevala v
pljudih. 8 tem ie povzroéala sreu tesnobo
in bole¢ine in konéno povzrodila, da srce
ni moglo veé biti.

DR, BRANKO ROZMAN



v v
VELIKA NOC V DRUZINI

Stirideset dni se nafe srce ofii¢uje in posebej pripravlja na skrivnost
Jezusovega trpljenja in vstajenja in na prejem neizérpnih milosti.

To je POST (pokora, milos&ina), ki se ga moram okleniti Ze od mladih HOF‘
V veliko pomoé nam je skupna duhovna obnova. Po njej ne bo veé tezjib
notranjih ovir za SPOVIED.

Dajmo, da nas uc¢i in vodi sv. Cerkev: udeleZujmo se njenih OBREDOV!

Doma prebirajmo in razmiiljajmo JEZUSOVO TRPLJENJE: tu je zglﬂd
vseh kreposti, tu povzetek vseh treh let Zvelitarjevega ufenja.

Stojmo z molitvijo in besedo OB STRANI BRATOM, ki so dale¢ ali 89
eddaljujejo od vere in Zivljenja po njej. Jezuzs je trpel za vse ljudi.

Veliki CETRTEK: Kaj je presv. Reinje Telo? Kaj sv. daritev? Kdo je du°
hovnik ? Kolikéna je naSa hvalefnost in v éem se kaze?

Jezusovo Srce nas vabi k SVETI URI in tu deli blagoslov nagi druZinh
delu, nafemu narodu. Tu si zagotovimo srefno zadnjo uro.

“ Veliki PETEK: Stopimo na Kalvarijo! Poslufajmo sedmero preds.rrll‘t“i'h
Jezusovih stavkov! Oklenimo se kriza!

'Rl Velika SOBOTA: Poromajmo na boZji grob! Obnovimo pri noéni pob':liﬂoe"i
krstno obljubo!

Velika NEDELJA: Z vstalim Jezusom v novo Zivljenje, v stalno VGS"]",’
m posvecujode milosti! I&¢imo nebeskih stvari, tako bomo prav Ziveli na zemllk
A G
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ZAGRINJALO
SE

JE
PRETRGALO....

JOZA VOMBERGAR

Zbrpri K(_)l‘enovih je bila vsa druZina

ana pri velikonotnem obedu. Pravza-
g:a"_.le bil to %e zajtrk, zakaj bilo je
o€ Jutro — jutro velike nedelje — in
i€ vedji del druzine komaj dobro pridel od
Jutry,
:uzma je hotela tudi na tujem ostati
e_Sta staremu velikonoénemu obi¢aju
j:d:]e zato jedla to jutro blagoslovljena
edila kot je bila navada v 1jubi domovini.

A

Oée Koren je iz §iroke kosare dvignil
Elrnk ko!aé, ga poloZil na mizo in z dol-
caiy noZem napravil_ dezenj znamenje
Svetega krlia'. Nato je kakor v nekem
A €m obredju poéasi in krepko zarezal

M, odrezal iz njega zajeten kos, da
pis:e_l’okaza'li med belo sredico okrogli
nostfll Pasovi, in ga s slovesno po-bo_i-
"OstJ‘o PoloZil pred Zeno. Z enako spoitlji-
ba J0 je rezal nove kose in jih polagal
reSt?.rostni stopnji druzinskih é&lanov
w hJ_e. Nato se je lotil kuhane gnjati
: ItUdl od nje vsakemu odmeril lep kos.
ra‘;ﬁ"'l“_Sto je' prigel v pésico zavit peden
ninf le, pomedan z narezanim in z jaj-
krgh l‘umenjakom_ premoéenim be]in}
Sk t(’r'n- Razrezal je dve kuhani klobasi
oL Olllko_ delcev, kolikor je bilo jedcev
" og mize, in nazadnje Se dva pirha,
bar"]-ih Je m‘edtem Ze mati izluidila iz
" ane lupine. Tudi posodiea s kislim

ﬂstrgan.im hrenom je stala pripravlje-
na mizj,

Velj

Nje svete mafe. A verna slovenska

Z#Animiva literarha &rtica iz naSih &a-
sov in iz izseljenskega Zivljenja. Pre-
berite in potem sami presodite, zakaj
je bilo razefaranje Strmljanovega Ja-
neza tisto veliko noé tako strasno...?

Ko je bil Zegen za to jutro razdeljen,
je mati ostala jedila zloZila v koSaro in
jo pokrila z belim, pisano vezenim prtom,
da bo za jutrisnji dan, za véliki pone-
deljek, ¢eprav ga v tej dezeli drugi ne
praznujejo.

Iz kuhinje je Minka prinesla velik
lonec gorkega kislega zelja, iz katerega
se je dvigala prijetno diseta sopara po
kuhani gnjati, in ga postavila v sredo
med bele kroznike in narezame kose Zegna
na mizi.

Oée Koren se je poboZno pokriZzal in
pocasi zmolil molitev pred jedjo. Ko je
druzina odmolila, je vos&¢il vsem ,,Bog-
Zegnaj* in jih prijazno povabil, naj se-
Zejo po pripravljenih jedilih.

»Bog bodi zahvaljen, da nam je spet
to leto dal dobrote velikonoénega Zegna
po stari domaci navadi!“ je dejal s sveto
hvaleZnostjo kakor v molitvi. ,,Ohranite,
otroei, to lepo navado, ki smo jo pode-
dovali od svojih oéetov in dedov, deprav
nam je po boZji volji usojeno Ziveti da-
le¢ od domade zemlje, v tujini, ki ne_
pozna takih obiéajev! Dokler bomo ohra-
njali svoje navade in jezik, pa moéno
vero v Boga, wvse to, kar smo le-
pega in dobrega prinesli 8 seboj, bomo
ostali tudi zavedni Slovenci, so nas go-
spod opominjali pri pridigi,”“ je poéasi
in s poudarkom uéil druzino.

Tako se je s primerno svedanostjo
priéel velikonoéni obed in med élani dru-
zine, ki so doslej s spoStljivo molée-
¢nostjo poslusali oéetov nauk, se je raz-
zivel vesel pogovor. Pripovedovali so si
o sino¢énjih doZivetjih pri slovenski pol-
noc¢nici in o znancih, s katerimi so se
seSli po masi.
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Mat; Korenka je obzalovala, da so
opustili velicastno velikonoéno procesijo,
kot je bila v .navadi prejénja leta.

Saj je lepa taka polnoénica s priZga-

nimi sveéami v rokah, a mogli bi vendarle.

ohraniti tudi procesijo. Te novotarijel. ..
Zmerom uvajajo kaj novega. Kako lepo
je bilo véasih doma na véliko soboto, ko
je ob veselem potrkavanju zvonov in po-
kanju moZnarjev Sla iz cerkve vstajenj-
ska procsija v prvo zelenje in cvetje.
Nekaj slovesnega je to bilo in spomla-
dansko veselega, da bi ¢lovek kar vriskal
in pel! Pa saj smo peli za procesijo,
in Se kako!... Zdaj pa ta polnoéna ma-
fa s svecami... vse tako resnobno, kot
za Verne duge...“

Oc¢e Koren je prav tako obujal spo-
mine na nekdanje radostno velikonoéns
slavje, na sijajno vstajenjsko procesijo v
Velesovem, ki se je razvila v zgodnje
jutro velike nedelje, e pred sonénim
vzhodom. Vselej je nosil kip vstalega
Kristusa pred Najsvetejsim. Vidno je
bilo tudi njemu Zal zavoljo novih spre-
memb... |

Peter, majstarejsi sin, je skusal ute-
meljiti novo obredje s spremembami ¢asa
in razmer. Pa saj so povedali, da je to
vstajenjsko obredje e starejie kot tisto
§ procesijo. In ¢ée bi bilj doma, bi zdaj
tudi ne mogli s tako Sumno slovesnostjo
-praznovati vstajenja. Naposled je bila to,
kot smo brali, le bolj na%a ali srednje-
evropska mavada, ki je v vedini drugih
deZel niso poznali. Se tu, na primer, je
bilo z velikim petkom wvse velikonoéno
praznovanje kar pri kraju. Sveti ofe pa
so verjetno hoteli dati veé&ji poudarek
veliki nedelji, ko se praznuje najveéja
zmaga vseh &asov — zmaga Zivljenja
nad smrtjo. Ker pa je novo obredje odre-
jeno za vso katoli¥ko Cerkev, mora.se-
veda veljati tudi za nas.

,sGotovo, ravnati se je treba po pa-
peZevih ukazih, ker smo katolidanil® je
naposled vdano rekla mati. ,,Sveti ode Ze
vedo, kako je prav...“

Ode ji je tiho pritrdil. A druge nase
navade, ki niso zdruZene z liturgiénim
obredjem, kot za primero, naj veliko
noéni Zegen in podobno... tega mam P2
niso odpravili. To smemo, celo moram?
ohraniti! je poudaril.

Tako so.se stari in mladi zedinili ¥
teh receh. 4

»Ej, ali veste, da sem soseda Strm”
ljzna videl pri sinoénji polnoénicil® .¢
speljal pogovor na drug tir Joze in S€
pri tem — hoté ali sluéajno — ozrl né
Minko na drugi strani mize.

Minka ga je zafudeno pogledala, ?
le za hip. V zadregi je uprla ofi v miz®
in lahno zardela, Tudi mati jo je po”
gledala, kot bi ji Sinila pri tem v glave®
neka misel v zvezi s to novico, a takol
prizanesljivo odmaknila od nje o&i. Cem¥
po nepotrebnem spominjati dekle na né
kaj, kar je %e davno preilo in je bre?
pomena ?

wJanez... pri polnoénici?* je izn€
nadeno dvignil odi ofe Koren iznad jedi:
»,Kam bomo pa to zapisali? Saj mend"‘,
%e sedem let nj bil pri masi... vsaj pr
slovenski ne!*

»Sedem let?“ se je zadudila iiv_ahﬂﬂ
Francka. ,,Saj je Zele tri leta oienjenlu

,Kaj oZenjeni ne hodijo k masi?
je neverjetno vpraZal Nejée in svetlo po-
gledal sestro.

Naivnemu otrofkemu vpraganju so 8¢
morali vsi zasmejati. :

»Taki, ki so oZenjeni po rokovnjd”
Sko!“ je Saljivo pojasnil Peter.

»Kako ‘po rokovnjagko'?“ je hote!
vedeti vsevedeéni Nejde, ki mu je bilo
tezko z odgovori priti do kraja.

»In nomine patre, vzem’ jo na kv&~
tre...“ je hotel v ¥ali povedati JoZe, P
ga je mejevoljno prestregla mati.

»Ne ¢endaj neumnostil” ga je spon”
nila in resno pristavila tako, da je m?
gel razumeti Nejée: ,,Po rokovnjasko 5@
porod¢é taki, ki se ne po kriansko, Sei
pravi, v cerkvi. Tu se jih mnogo pofoé
le civilno, na drZavnem uradu. Krééa-ﬂﬁki
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éJ“dJe‘ Pa se morajo poroéiti cerkveno,
€ kaj dajo na vero in Bogal“
nPorovnetov France pa Dolinarjeva
eta sta se tudi civilno porodila... pred
tremi dnevj,«
»Seveda, ker so tukaj take postave.
\'ilse bosta danes Ze v cerkvi. Samo ci-
No za nas, kristjane, ne velja.*
_ Francka pa je komaj &akala, da bi
llo to pojasnjevanje pri kraju. Imela je
"ekB:J na jeziku in morala se je razbre-
men:ti. z novico, ki jo je Zelela povedati.
zatﬂ Je kar presekala materin razgovor
NEJEetom.
S »Kako je neki letos s Strmljano-
im velikonoénim Zegnom?“ je zacela.
; 40l smo mu®mi spekli kolag, letos pa
as ni ni¢ prosil... Ali — — Oh, da ste
Videli in sligali véeraj mjegovo &udno
s:’:sko!“ je vneto jela pripovedovati. ,,S
o 'o sosedo, tam naprej od njihove hise,
4 prisli v pogovor..."

*

& »Ej, gospa Ester... Ester-mel-han,

Zamerite mi, raje vas bom klicala
n‘;‘.r Z vadim krstnim imenom... Saj se
" bo jezik zlomil ob tako fudnem pri-

U — nikoli ga ne bom znala izgo-

VOriti,“ jo je nagovorila stara soseda.
prei{"sa:‘i ga tudi jaz me morem," jo je
S imila F‘l_l_omena. »Kadar me kje vpra-
anO Do priimku, jim kar pokaZzem iz-
% Mco. Ze tri leta me ga moZ udi...
zn:aJ ga ltiS(')ékrat ponovim, mu ga ne
:’-ivem prav izgovoriti. Neverjetno, da
P .nfl svetu ljudje s tako straSnimi
lmki! Ne bi dejala, de bi bil Angle#
alj Turek e
. ;Kaj Turek!“ je vzkliknila mlajsa so-
i Marta,‘ ki se jima je pridruzila z
ur%: strani ulice. ,,Moja sestriéna ima
sa'd-' a ima &isto lep, ¢lovedki priimek.
J 1zgovoriti ga mores.“
»Ah, & bi ne bil tudi sam tak &udak,

k s ;
v:]l:;)‘r mu je ¢uden priimek!” je grenko
elalkmla Filomena. , Ko bi to prej ve-

» nikoli bi se ne bila porodila z njim.“

K ,7egnu‘ nesejo

,,Gudak 7 se je zafudila stara soseda.
Priimek je priimek — a kot ¢lovek se
mi zdi na mestu. Miren, posten, delaven
in skrbem —*

,Ga bolje poznam kot vi, to mi Ze
smete verjeti, gospa Garcial® je vsekala
v njene besede Filomena. ,Nemogoé
flovek, vam pravim! Spodetka je bil
boljgi, ne redem..., a kakrien je postal
zadnje ¢ase —! Polagoma vedno bolj
razkriva svoje zoprne napake. Seveda
jih moram trpeti jaz, ne vi, gospa. Ti
ljudje iz starega sveta so menda vsi po
svoje vsekani. Oblastni so, hofejo mam
vsiljevati svojo voljo in navade... sploh
ne znajo biti mozje, kot so na&il“ :

,To vam prav rada verjamem!“ je
vneto pritrdila gospa Marta. ,/ Tudi moja
sestritna se dosti pritoZuje. nad svojim
Turkom.*

,,Svojeglavi so, je z ihto nadaljevala -
Filomena. ,Vesta, kaj je mojemu na
lepem &inilo v glavo? Ce bi vam mogla
vse povedatil... Ves teden, 3e ve&, se
%e prepirava zavoljo nekih svojevrstnih
jedil, ki jih hode imeti za veliko noé.
Podobno je bilo lani, le da je bil bolj
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skromen. Kaj pa letos vse hote —! Naj-
prej, da bi mu spekla neke vrste sladek
kruh, ki mu pravi... kolaéo... ali kaj
vem. Tako pravijo temu kruhu njegovi
rojaki. Lani sem morala vse dopoldne
gledati tu, pri sosedovih, njegovih roja-
kih, kako se.tisto neznanske pecivo pri-
pravlja. To vam je delo in priprava!
Cloveka mora miniti potrpljenje! Saj sem
si vse zapisala in dekle tam mi je dalo
Se recept... takole dolg! Kak&ne mazZe
in nadevki, in koliko! Saj se mora ¢lo-
veku zmes3ati! In zdaj naj vse to naku-
pim, pripravim, spefem... nazadnje pa
naj mi e ne uspe! Saj nisem slas&i¢arka!
Pa koliko bi to stalo! A ée bi bhilo to
vse! Hode Se velik kos kuhane svinjske
gnjati... kar ducat kuhanih jaje — a
¢e bi jih bilo treba samo skuhati! Se
pobarvati bi jih morala! Potem pa klo-
base in... kaj vem — vse mogode!...
Predvéerajinjim je prinesel domov ko-
renino neke rastline, podobne korenju ali
— le da je bela. Tudi lani jo je prinesel,
vrag vedi, kje jo je iztaknil! Neznansko
pekoé okus ima. Treba jo je nastrgati.

Solze ti lijo iz oéi pri tem, kot bi
jokala! Ko sem pokusila — prav nié
ne pretiravam — sapo mi je zaprlo in

toliko, da me ni zadusilo! A njemu ni
ni¢; jé vam to pekoé¢ino kakor kruh!
Kak3en Zelodee mora imetil... In pravi,
‘da je to velikonoéna jed po njegovem
domadem obi¢aju. Vrag vzemi taksna
Jedila!... Pa kaj je Ze hotel, bedak ne-
umni. .. da bosta bolje razumeli njegovo
éudastvo in moje teZave —“ se je s
svetlo izbuljenimi oémi nagnila k njima
— ,naj bi vsa ta neznanska jedila nesla
v kosari v cerkev! Da bi jih tam Zupnik
blagoslovil ali kaj! Ali si moreta mi-
sliti ?! Nisem si mislila, Se sanjala ne,
da je tak praznovernez!... No, zdaj vi-
dita, kakSen strafen ¢éudak je.*

Gospa Marta jo je sofutno pomilo-
vala, neverjetno zavijala oéi in zmaje-
vaje z glavo vila roke.

»Ay, ay, Dios miol“ je tarnala Filo-

mena. ,,Kupila sem za praznik lepb 1é
jeno pigko-. . takole. Kaj naj bi bolj-é‘«ai;:ﬂ
pripravila za veliko no¢? Pa pravi, da J
e pokusil ne bo, & ne pripravim tistil
coprnij. Da ne mara perutnine. In vendar
je to meni najljubsa jed. Kakien samo0”
ljubnez! Samé nase gleda, moje Zelje mu
ni maril*

Zenska se je kar oznojila pri tolike
ihtivem govorjenju in si je morald
otreti rosno éelo.

oPa bi pripravili také, da bi bilo
obema prav,“ je dobrohotno svetoval?
stara soseda. ,,Vsakemu svoje, pa bi bild
oba zadovoljna in bi ne bilo nobeneg#
nesporazuma in slabe volje.“

»Ali prav nié ne pomislite, kolik?
bj to stalo, gospa Gareia?“ je uporn?
zakipela Filomena. ,,Za dva &loveka nal
pripravljam dvojno kosilo? A &e bi bil®
kaj bolj preprostega! Za njegove muhe
— kje pa naj si vzamem &asa za tolik5ne
priprave? Naj si sam kupi tista jedilh
ali jih da pripraviti pri svojih rojakihs
saj jih je lani tudi! A jaz se jih n€
pritaknem, to vam odkrito povem. Kdo
ve, ¢e niso zadarana... zavoljo tiste bld-
goslovne coprnije? Se zbolela bi. O, 1"
sem nora! Tisti érnuhj v cerkvi so s 547
mim vragom v zvezi, to mi je Ze math
rekla.* ;

»Sosedov najmlajsi, sin rojaka vaSeg?
moza, je bil lani po veliki noéi ves teden
bolan. Najedel se je tistih barvanih jajé~
Morali so %e klicati zdravnika,* ji J€
pritrdila soseda Marta.

»Saj vam pravim!“ je nadaljeval?
Filomena in se spet zaupno nagnila
gsosedama. ,Kdo ve, ¢e ga niso SPI".
zadarali oni — mojega moza? Saj je D!
dve leti, kakor se spodobi mo#u... ¥
bezniv, Zivahen, za vse voljan. Od lanské
velike noéi — in % malo pozneje — P*
se je nenadoma ves spremenil: mrk, %4
midljen... govori le toliko, kolikor J°
nujno potrebno. Pa skop in trmoglav,
je strafno! Mislita, da si ga upam pro”
siti za novo obleko? Glejta, %e dva me
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Miza

% velikonoénim

iegnom
:e':a nosim to isto krilo, da me je na- darle...

z:‘mﬂsf: sram!... Ko sem ga prosila
m }etOSnji karneval, naj mi kupi novo
X askeradne obleko, mi je e lansko opo-
®Sel. Pomislita! Ali naj vsako leto ho-
r:i“ na pustne plese v isti obleki? Mo-
izt'a Sem si iz denarja za gospodinjstvo

18niti potrebno vsoto zanjo. A kako je
Mo el potem! Komaj, komaj sem ga,
O\rraJ na kolenih, preprosila za tisto
B ® promenadno obleko in za plesno. ..

N0Cojsnji veder, A plesat ni hotel veé
°diti z menoj... Vedno pogosteje je

e s ey
vz‘;g‘al doma, nazadnje pa sploh ni Sel

: nPlesalcev vam kljub temu ne manj-
e:- brepriéana sem," je smehljajoé¢ se

Bo'};la Soseda Marta s pogledom na njeno

v okrvno, lepo oblikovano telo in oéar-
Vost mladega obraza.

'IF'llomena je to z zadoZfenjem opa-
“ M se pomembno namuznila.

deje;,lzeh. za sedaj Se ne pogresam,” je
]judje S samozavczstnll.m ponosom. ."A.
Njihy se vem}ax_'lev cu_d]_]o. b Clov_ek ¢uti
. '¢ VpraSujoée in spogledujofe se
"+« Sicer se ne menim zanje, pa ven-

MoZ mora vedeti, kje je nje-
govo mestol*

»Uboga gospa Ester... gospa Filo-
mena!“ jo je narejeno pomilovala soseda
Marta, ,,In to komaj po treh letih za-
kona!*

Stara soseda pa je zamigljeno zrla
cez cesto, kjer je pred svojo mesarijo
stal mlad mesar z dolgimi, polizano po-
cesanimi lasmi in nekaj oprezno nami-
gaval gospe Filomeni. Ta mu je mimo-
grede previdno odgovarjala z oémi, ven-
dar ne toliko previdno, da bi sosedi tega
ne opazili.

»Nekaj éudnega je priglo v mojega
moZa,” je s pritajenim glasom Ze bolj
pritegnila radovednost sosed. ,,Zdi Se mi,
da tu gori nj veé vse prav v redu z
njim,” je s prstom pokazala na éelo. ,,Ne
bosta mi verjeli, kaj je pocel zadnji bo-
Zi¢, na sveti vefer! Pa vama priseZem! g
V neko posodo je naloZil, éudak, Zarede
oglje, nanj pa nasul kadila... da, prav
takega, s kakrinim kade v cerkvi, pri
tistih ceremonijah! Pa je Sel in zakadil
z zoprnim dimom vse stanovanje — pa
sem z doma... preveé¢ bi me bilo sram,
Se okrog hife je pokadil. Neverjetno!
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e bi kdo prisel v hi%o. Se drugo jutro
je smrdelo po sobah kot v ebrkvi... De-
jal mi je, da je to narodni obiaj njegove
domovine. Cudna deZela s takdnimi co-
prnijskimi navadami!... In veste, gospa
za boZié vam je Sel v cerkev — k masil“
— je moéno, skoraj histeri¢no poudarila

_ zadnje besede. ,Se mene je nagovarjal,

naj bi #la z njim. Mislita si, kak$no bu-
dalo! Ay, Dios mio! Ce ga niso zadarali
tam, kdo ve?...“

Stara soseda se je s komaj vidno po-
rogljivostjo nasmehnila, kakor bi hotela
misliti: ne oni tam... tistile na drugi
strani ulice te je zacaral! Globoko je
pogledala Filomeni v o0&, z neko pri-
zanesljivo dobrohotnostjo.

»Ne vem, kako bi vam rekla...* je
neodlotno zadela, a pogumneje nadalje-
vala. ,,Mislim, da bi bilo bolje za vas...
za oba, za mirno zakonsko soglasje, &e
bi se me vznemirjali zavoljo njegovih
domadcih obic¢ajev. Ce se boste norcevali
iz njih, mu jih oponafali, ga utegnete
ge bolj odbiti. Morali bi razumeti, da
vsakdo 1jubi navade svoje deZele, naroda,
v katerem je zrasel. Jaz na vaSem mestu
bi raje, feprav ne s srcem, pa z razu-
mevanjem sodelovala z njimi. Bolj bi ga
navezali nase kot pa s trmastim odpo-
rom alj celo zasmehovanjem —*

»Vi mi svetujete to, gospa Gareia?!“
je osuplo in ogoréeno vzkliknila Filo-
mena, ,Naravnost razodarali ste me.
Morebiti mi boste Se priporoéili, naj se
vdam njegovemu mnagovarjanju na cer-
kveno poroko... zdaj, po treh letih? Da
bi e mene zadarali! Nisem znorela! Ves
okraj bi se mi reZal... in kaj bi mi

dejali v klubu? Morala bi se kratko in

malo odpovedati svoji druzbi... zapreti
se med zidove svoje hife kot v samostan!
Hal, 4

»MoZ se mora prilagoditi Zeni, nje-
nemu nadinu Zivljenja... miSljenju in
¢ustvovanju,” ji je s c¢ustveno strastjo
posegla v zagovor soseda Marta, ,,Tudi
moZ moje sestrine je spoletka hotel,

naj bi se ona ravnala po njegovih svol°
stvenih muhah, a ga je ukrotila. Ni P
pustila, pa je moral popustiti on. Ce I°
prisel ¢élovek v naSo deZelo in se poI‘OE’,
z naSo Zensko, se je moral vZiveti tl}d!
v nae #ivljenje. To je pravi... in nujt
pogoj za soglasje v zakonu s tujcem.:*
ne pa, da on z nekega vitka gleda 1?
feno in njeno okolico, ji hode oponadath
neko ‘nizjo kulturo’ in trmoglavi s 8V
jimi, Zeni tujimi in ecelo zoprnimi 0b"
Zaji svoje rojstne dezele. Ali pa celo ®
verskimi zahtevami. Ne Zivimo v stare™
veku! Pa naj bi se bil porogil s seP'
enako ali Zensko svojega rodu! Mislim
da tudi tam, v starem svetu, ni drugat®
— &e pa je, kaj nas tu briga. Moz mor?
iti za Zeno!“

»To je pravo in ustrezno stalift®
Vi, gospa Marta, me razumete, ker §
pametna Zenska!“ je Filomena prilizn
no prikimala Martinim besedam in se ©
strani posmehljivo ozrla v staro s05¢
s pribliskom zmagoslavja nad pm‘:’-»’wﬁl
njenega nemogodega, starinskega nazoraé
»Zena naj ne bo moZu suZnja, temveé
zivljenjska tovarisica!* i

w3aj prav to sem vam hotela reéi!
je z nekakénim pomilovalnim nasmeho™
Filomenini nedoslednosti poudarila star’
ka. ,,Ali naj bo, po va&ih nazorih, suZe™
moz 7%

»Kdaj sem kaj takega rekla
osuplo vzkliknila Filomena. ,Nasprotn®
gospa Gareia! Po mojih nazorih m"’:a
biti osnovni pogoj za zakonsko 508“‘5"?
popolna svoboda, ki naj si jo drug
gemu priznavata in spostujeta zakonc?
Svoboda v vseh pogledih!*

»Popolnoma soglasam z vami, gos‘Pa
Filomena!* ji je vneto pritrdila mlai®®
soseda in se nejevoljno ozrla na starke"
ki si je morala z roko zastreti usta,
se ni preglasno zahihitala in se je
pol obrnila v stran, L

Filomena je hitro porabila to pril°
nost, da je mlademu mesarju onstr I
ceste s pomembno odesno igro odgo¥?

o
d

it je
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;l;a ha njegovo nestrpno in skrivnostno
A rm‘gﬂvanje 7z oémi. Potem je urno pre-
ljivegla Martin pogled tjakaj v prezir-
Zamah z roko na starkino vedenje.
M 'inVimo v dvajsetem stoletju, gospa,
ve]?rta' in ne veé v mraku prejinjih
2 OV, v &igar miéljenju, uklenjenem v
droye nemogoéih verskih, moralnih in
vz‘tmb'em.h predpisov, holejo trmasto
A Tajati nekateri, zlasti stari ljudje, ki
“9: znajo ali ne morejo... ali pa tudi
b, £]o vZiveti v svobodoljubno migljenje
2:(;’_'11 é_asov. In med take staroverce
! tudi moj moz.*
»Ne razumem, gospa Filomena...
Prostite vpraganju... Kako ste se ven-
24T mogli poroditi s takim &lovekom 7
le n‘{ﬂadoma vsekala soseda Marta.
Filomena jo je preseneéeno pogle-
4la in je za hip prisla v zadrego.
1 »Hodete redi, zakaj ga nisem prej
letem."al.'“‘ in premislila? Saj prejinja
nefl NI bil tak. Bil je Zivahen, zabaven,
zdz?n' ljubezniv in... vse drugaden kot
“4). Hodil je v klub, plesal, se Zalil...
AM sem ga spoznala... Dajal mi je bo-
‘g‘ata darila, me vabil na izlete in sploh
" — Nobene sence kakih verskih ¢ustev,

M. Gaspari:
9ra s pirhi

staromodnih moralnih ali sploh ‘starin-
skih nazorov nisem opazila pri.njem.
Povsem se je viivel v naSe razmere in
se celo svojih rojakov previdno ogibal.
Kot tujee s svojevrstnimi posebnostmi. ..
a ne tako ¢udaskih kakor zdaj, me je Se
celo privladeval... In tako sva se do-
menila in se porodila. Nekoé pa se je
zamiSljen vrnil od pogreba svojega pri-
jatelja... in mislim, da se je takrat
zatela ta zoprna sprememba v njem.
Polagoma, a vedno mocneje je to raslo
v njem... In zdaj, v éem je moja kriv-
da, ¢e je tako prislo? Naj se spremenim
ge jaz, prelevim v njegovo c¢udaitvo?
Naj oba skupaj postaneva norca? Ne,
gospa Marta — odkrito povem, raje se
lo¢im!“

Pri tem se je veselo nasmehnila me-
sarju ¢ez cesto in mu z rahlim gibom
roke dala skrivnostno znamenje.

Stara soseda je opazila ta nemi do-
govor in je mradéno nagubanéila &elo. S
hitrim pogledom je premotrila mlado in
lepo postavo mlade sosede, polne Zivlje-
nja, in pomislila na njenega precej sta-
rejiega moza umerjenega znadaja, ki je
bil v ostrem nasprotju z ognjevito in




podjetno naravo mladega gizdalina na
oni strai. ;

Tu nekaj ni v redu! je tiho pomislila.
Pa vendar ni mogla razumeti nespamet-
nega Filominega odpora do mozZa, ki je
izkuseni starki s svojo pohlevnostjo,
pridno delavnostjo in varénostjo pa s
pametnim vedenjem zbujal spoitovanje.
Cudno, da sta se ¢loveka tako razliénih
znac¢ajev znasla v skupno zivljenje. Ga
je premotila njena vabljiva zunanjost,
da ni videl, kaj se skriva za njo... in
ni pomislil na razlike v dustvovanju,
migljenju in nadinu Zivljenja, na vse
tisto, kar more polagoma privesti do
neprijetnega medsebojnega trenja? In
kako kmalu in usodno so se ta neskladja
razrasla v ostro nesoglasje, ki razbija
sre¢o 'njune Zivljenjske skupnosti!...

»Se dobro, da nmimata otrok!“ je z
ozirom na Filomenino pripombo o volji do
morebitne lolitve rekla soseda Marta.
»A upam, da ne mislite tega tako res-
no,* se je spodbudno nasmejala. ,,Vse
se bo $e uredilo, boste videli, tako kot
se je pri moji sestriéni in njenem Turku.
Le popustiti ne smete, gospa Filomena!
V nobeni toéki, razumete! ¢im popustite
v eni, bo napadal drugo in s te tretjo:..
in naposled bo zmagal on, vi pa se boste
. prepozno kesali svojega popusSéanja...*
jo je &fuvala. ,8e v zakonu z domadi-
nom je za Zeno véasi trda borba, nikar
s tujecem!*

»0, ne bojte se! Me je Ze moja mati
zadosti pouéila. Tudi ona je bila prvié
poroéena s Poljakom —*

»Pa jo je zapustil in pobegnil ne-
znano kam!“ ji je trpko udarila v besedo
starka. ,,Vi najbrZe ne veste tega —*

»Kaj bi ne vedela! Saj mi je mati
vse povedala. A na dobidku je bila ona.
Pustil ji je nezadolZeno hiSo in Se nekaj
premozZenja,’ se je ciniéno zasmejala.
»Vsekakor je ona dobila bitko z njim —

»Sijajna zmaga, na rudevinah zako-
nal“ je s podsmehom vzkliknila starka.

woaj se je kmalu potem poroéila z

drugim, in dobro porofila — z mojim
starim,“ ji je ponosno odgovorila mladd
soseda.

»Z lepim zgledom in naukom vas Jjé
udila mati!“ ji je vrnila gospa Gareia:
»Ni éuda, ée je v naSi deZeli toliko ne-
srefnih zakonov s takim ali Se bolj %a-
lostnim koncem!... Ker se ne sklepaj¢
na zdravi podlagi in s pravim namenom
ker jim je wvsebina zakonske skupﬂOStl
vse kaj drugega kot ljubezen do druZine
v medsebojni Zrtvi in zvestobi,..“

Dalje ji ni bilo smisla govoriti, ker
jo je mneobzirno in prezirljivo prekinila
Filomena, z opravid¢ilom, da mora Ze p?
meso. Mesar na drugi stranj ulice ji j€
nestrpno namignil z roko in odSel V
mesnico.

»Mesar bo zaprl, jaz pa sem pﬂpol'
noma pozabila, da sem mu naroéila, nal
mi pripravi meso za kosilo. Ne zamerité
gospa Gareia —, ,se je #e odhajajo
opravidila in s sosedo Marto pohiteld
preko ceste.

Stara soseda je, zmajujo¢ z glavos
gledala za njo in sama zase nekaj mI-
mrala o zmedenosti novih ¢asov in ‘POJ'
mov... Pocasi je odila proti svoji hifi
in pustila vrata priprta.

Preteklo je veé ko pol ure, ko se je
Filomena, vsa zardela v obraz, vrnild
iz mesnice in si gredo¢ ¢ez cesto nemir-
no urejevala lase. Nekam bojede in
oprezno je vrgla pogled na priprte s0°
sedine duri in osupla obstala, ko so €
njene plahe oéi ujele s pomilovalno oéi-
tajoéimi oémi starke, ki je Se vedno opre-
zovala izza odprtine vrat. Vsa kri ji i@
Sinila v glavo in grenki Zolé ji je za~
kipel prav do grla,

»Vrazja coprnical! je jezno vzklik-
nila zase, jo preklela do dna érne zem®
lje in sunkovito zavihrala proti vratom
svoje hife. Z ihto je zadrleséila duri z8
seboj.

Tedaj so tudi temno Zarede oéi star-
ke hitro utonile v mrak priprtih vrat.

(Konec prihodnjit)

216



Preberi. . .

_K,',,i ni voda. L5 Premisli. . .

Zivi po speznancm.,

g 8”.1. Prihajali so a'z'Ame'ri}'ce nrr_.obish'. 517?1, ki je {n'l de deéek,”ko .j"e odel
teem, snaha Ameri¢anka in trije otroci. On, stari gospodar, jih je éakal.
0 80 prisli, Jih je pozdravil in nagovoril najmlajlega. A ta ga ni razumel.
B0 e razume po nase? Kako naj se menim z njimi starvec, kako oni z menoj,
k‘;k?;e. zm:j(lj po‘n.ah‘e?“ Je hi'tfef ) 'ne‘zmni br.)Ieéini.“,,Stojim tu med malimi
= 0? kok'tja,. Iei je izvalila pi¥tance in race in so ji race, del zaroda, ffé_!e v
- In ljudje stoje na bregu in se ji smejejo!”* Cutil je, da so mu storili ne-
OPTfll’ljivo krivico, in bil je nesrecen, nesrecen v globini sred. Staree se je
f"")ll od muke, ki mu je grabila srce. Cutil se je osmesenega, strasno osam-
tz’f’{f:qa in za nekaj, ¢esar se je ‘)1(11)‘!‘(:’]' "uescli.l., rfpe}un‘jrme'ga. _I)rt 80 m.u 0.1.1-
Mf L Gt?'oke-! Da se ne more .'pogc‘warljrttz z _njzmt." Z“. malmg je ve(lcl. m Jth:
o ;)‘vcrl zanje, za l_esm]_ﬂ.e, za jazbino in divje golobe in poldino v stari bukvi
Se — (Po Velikonji).

3 2. Ali se ne bi na ved kot v enem slovenskem domu danes ponovilo ist?
“‘z"éu’r'an]’e, ko bi pridlo do podobnega sredanja? Da se bo mekod izvrdil
"ehod, smo vedeli: da se bo vrdil lako hitro, nismo slutili. Nade zveze z
lj(;m?m se trgajo tudi duhovno: Ze se pojavlja izkoreninjenj_e iz nje_ga, uta',?-
e v okolju, slepo prevzemanje vsega, kar mova domovina nudi. Zakaj?
azlmatw’ialistiénega midljenja, da je dom tam, kjer dobis miren ]fot in polno

edo? Kot da je materni jezik brez vse cene! Kot dd je ljubezen do maroda
:T Prazna besedn! Kot da smo sludajno Slovenei! Kot da je_ ne.kaj man:'i-
ve:g;"ega biti Slovenec! Kot da se je mogoée odvezati od majbolj naravnih

Doks 3. ‘,,C‘f’z tolike in toliko let bo itak priglo do popolne spojitve,” se po-
"800 sligi. Res je. A Kristus je ravnal proti tem besedam. Na cvetno nedeljo
'€ gledal Jeruzalem, pa je ob videnju nmjegove bodode usode jokal nad njim:
’z" ?"uzﬂl_em, Jeruzalem ... Kolikokrat sem hotel zbrati tvoje otrolcfe, kakm_‘
ie:m koklja svoja piiéeta pod peruti, pu niste hofei’i..“ In :na.praé'njo, da bi
ol de v druge dezele, je odgovoril, da je poslan le k zzgublgfzmm oveam I;m-
Ye hige, Py svojem delu je tako ostajal le v mejah Palestine. In je Kristus
O¢no videl, kaj se bo zgodilo ¢ez trideset let. Da bo narod praktiéno uniden:
Orjen in odpeljan v suinost. A je ostal med njim in delal v njem.

Res bo ¢ez toliko in toliko casa drugace. A mi Zvimo danes in smo
0rni za danes. Bogu ne bomo dajali rafuna za ¢as za nami, ampak 2o
U8 z vsemi njegovimi zahtevami. B R
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KAKO
OPRAVIMO
DOBRO
SPOVED?

V svetem postnem ¢&asu nas sveta
Cerkev vabi k premisljevanju Kristuso-
vega trpljenja in smrti, ki naj nas po-
trdi v duhu spokornosti in v resni skrbi
za zveliéanje duSe., Zunanji izraz spokor-
ne, resne kri¢anske miselnosti je dobhra
velikonoéna spoved, s katero se pripra-
vimo na vreden in poboZen prejem veli-
kono¢énega svetega obhajila.

Sveta spoved, dobro opravljena, je
vedno nekaj velikega in ¢éudovitega v
nafem duhovnem Zivljenju. Je zvelicavna
kopel, v kateri se nase duSe operejo
greinih madeZev; je vir posveéenja in
duhovne moéi. Milosti in blagoslovljene
sadove dobre spovedi bi lahko s svetim
Pavlom povzeli v naslednje tri reéi, ki
so neizmerne vrednosti: ,,Praviénost, mir
in veselje v Svetem Duhu® prim. Rim
14, 17). Praviénost pomeni opravicenje
pred Bogom; odpuséanje grehov in kazni
za greh; povrnitev posvedujoce milosti in
zasluzenja dobrih del, alj pomnozZenje te
milosti in z njo potrjenje v boZji ljubez-
ni. Mir je drugi blagoslovljeni sad dobre
spovedi, notranji mir srca, ki presegza
vsako spoznanje. Z mirom srca pa se
druzi veselje v Svetem Duhu, sveto ve-
selje zaradi odpuscene krivde, potrjene
zveze z Bogom in zaupanja v veéno zve-
lichnje. Zrtve, ki so s spovedjo zdruZene,
so s temi njenimi sadovi bogato poplaé¢a-
ne. In ¢e Se pomislimo na trpljenje, ki ga
je Gospod Jezus prestal, da nam je z
njim te sadove sprave in odpuséanja za-

sluzil, komu bi se zdele potem Zrtve, o
trebne za dobro spoved, pretezke in pre:
velike?

Kaksne in katere so te #rtve, kaksn®
naj bo naSe razpoloZenje, kadar grem®
k spovedi, kako naj jo vedno in dobr?
opravimo, da bomo njenih zveli¢avni
sadov v ¢im veéji meri deleini — o tem
naj poda mekaj praktiénih misli in nd°
svetov ta preprosti sestavek.

SPLOSNE MISLI GLEDE
PRIPRAVE NA SPOVED

Vsi uéitelji duhovnega Zivljenja po°
udarjajo z ozirom na pripravo na apnved.
potrebo resnosti in zbranosti, Zavedal!
se moramo, da gremo pred hoZji sodV
stol, kjer bo duhovnik-spovednik, v iment
Boga, izvriil nad nami resniéni sodi
proces, ToZniki v tem primeru smo S2°
mi, spovednik, namestnik boZji, je sodnik:
Odveza, ki nam jo d4, je pravi sodni rek
Sveta Cerkev imenuje zato sveto spove
tudi sveto sodiife. Naj ho spovednik #
ali drugi duhovnik, ko poslufa naso ob”
tozbo, so njegova ufesa kakor usesa B0
ga; ko presoja naSe dudno stanje in ra%
poloZenje, so njegove sodbe in hbesed®
sodbe in besede Boga. Svojevrsten sodn
proces je sveta spoved, pri katerem gr¢
bolj za nasSe oprosfenje, kot za nas0
obsedbo, kjer pa vselej stopimo v nep?
sredni stik s svojim Bogom in Gosp?
dom, ki nas sodi v osebi svojega sic‘_’r
nevrednega, vendar z njegovo ohlasti?
pooblaséenega sluZabnika. Pater De L#
Puente D. J. nam zato v svojih lepih m#
ditacijah priporoéa, naj bi se vselej, kada®
se pripravljamo na spoved, Zivo umisl!
v boZjo pri¢ujoénost in sj predstavili BO
ga, Sodnika Zivih in mrtvih, kako sed’
na prestolu svojega veliastva in gle 4
na nas, ki smo ga v toliko stvareh P
novno Zalili. Ta misel, pravi svetnis¥
moZ%, naj bi bila Ziva v nas med vso pr"
pravo na sveto spoved.

Ko pa duhovni uéitelji poudarjajo P9
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:";en'zﬂ resnosti in zbranosti, svarijo obe-
2 pred pretirano skrbjo in natanénost-
1"-“1"111:»;:0 dobrih in poboznih ljudi Zivi
SVetu, ki jim je spoved prava dufevna
:ll;li“- lt‘ez mm:() se trudijt_) \..' sprasevanju
H\'ojc: mkdavr niso zndu.vuln‘u 8 1)r_'egl.e(lum
ga dufnega stanja. Vznemirjajo se
f:;:e 'rosni('nosti. s\-'n_jega !msu!\ja. .in
iivihegvd sk'l('])n, ki bi ju .t.'ad: obcéutili v
Custvih srca, pa se jim to navadno
:{? zl’“ﬁli_l'(‘i'i. I(ukm'.vse b.oije usl:uww"e, kf
8])“:' judi ])()‘stavl_](-ne, je ll’t‘hi'l \'Z(‘!I tudi
ed v mejah ¢loveskih moZnosti. Bog
?E zahteva od nas izrednih naporov in
;:':"- saj ni postavil spovedi za mulfn
', marveé za tolazbo sreca. Resni in
;a:‘_i“’i _zmeraj, a |.:l‘l.‘i tem preprosti in
avni, kakor v Zivljenju, ko se pri-
Pravijame na kako resno opravilo — ta-
0 se pripravljajmo tudi na spoved, brez
Pretivanih skrbi in bojazni. “e
) ng]'- pa se lahko tudi nasprotno,
.‘I?S“ pri onih vernikih, ki se spovedu-
l:em Pogostoma, in ta napaka je hujsa
Prve: Spoved se jim obrne v golo, su-
;l‘:rgi}\"ado: Vse se iz:\'rﬁi mt'vzlo, na hitro:
re“n?}"ﬂnje Vi-e.‘ill je puvrs:m'; skrb za
Dn- €n9 kesar,;e -ma)hml;‘ohlf)zba grlehov
Neki ustaljeni formuli, ki se zdi ka-
z:" Uzakonjena in nespremenljiva, pa je
© Spoved brez zivljenja in brez no-
"4njega duha in zato tudi brez blago-
“Inih uginkov. Ugitelji duhovnega Zivlje-
n::l:’l‘t‘(l nevarnostjo t:lkti spovedi iz gole,
“I€ navade resno svaré,

Brlj:om)vi.n'lo ée. enkrat splosno ‘mu"elu:
% Pretiravanja in bolestnega, Skrupu-
“negy nasilja nad lastno duso, bodi ven-

n‘;gn“ﬂéa priprava na spoved vedno res-

4, zbrana, iskrena, poboZna.
POSEBNI NASVETI

je s?;;e“ pap‘ei 'l‘ij X..je dejal nekoé, da

terg 'Ved najprimernejsa lmt:lll()\'ft, 8 IS:l-l

“labo;f- mogel ..lezus odpnn‘:'fu:l (‘lt'l\'(‘skl
Faing . Hotel je s tem reéi, da']e za-

Nt syete pokore enostaven in brez

srednik med Bogom in
ljudmi — daruje sv. daritev

Duhovnik, —

tezkih pogojev ter zato lahko dostopen
vsem, ki imajo resno in dobro voljo, da
ga prejmejo, Strah pred spovedjo ni ute-
meljen. Potruditi pa se seveda moramo,
da spolnimo pogoje, ki so s spovedjo
zdruZeni. Iz mladosti vemo, da je za
dobro spoved potrebnih pet redi: spra-
sevanje vesti, kesanje, trdni sklep, spo-
ved in zadoScevanje ali pokora. Obnovi-
mo glede teh pogojev v svojem spominu
nekaj resnie in nasvetov, ki nam jih po-
dajajo uditelji duhovnega Zivljenja.
SPRASEVANIJE VESTI je pogled v
notranjost nase dufe, s katerim sku3a-
mo spoznati in ugotoviti njeno stanje z
ozirom na naSe dolZnosti do Boga, do
sebe in do bliznjega. Naj bo to sprasSe-
vanje vedno zdruZeno s potrebno resno-
bo, ki se spodobi vainemu opravilu, ni
se pa treba dati pri tem voditi nobeni
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pretirani natanénosti. Cas, ki ga za apra-
fevanje vesti porabimo, ne bo za vse
enak. Dalj &asa bo potreboval oni, ki se
Ze dolgo ni spovedal ali Zivi v zelo ne-
varnih okoliséinah, kot svetnik, ki se
spoveduje pogosto in njegovo Zivljenje
poteka v miru. Veéjo natanénost bo Bog
pri¢akoval od odraslih kot od otrok.
Osebe, ki Zive intenzivnejSe duhovno Ziv-
ljenje in si svojo vest izpraSujejo vsak
dan, so pravzaprav glede tega za spoved
vsak trenutek pripravljene.

Ker so po sami boZji zapovedi po-
trebna in nujna tvarina spovedi smrtni
grehi, bodi spraSevanje vesti najprej po
sveéeno njim. Preglejmo svoje Zivljenje
od zadnje dobro opravljene spovedi v luéi
boZjih in cerkvenih zapovedi in svojih
stanovskih dolZnosti. Ako nam vest oéita
tezke prestopke, skusajmo iskreno in po-
niZno ugotoviti njih Stevilo in vaZne oko-
liééine, ki vrsto greha spreminjajo. Gle-
de &tevila smrtnih grehov velja pravile,
da ga skufajmo ugotoviti kar moé na-
tanéno. Ako bj se nam to kljub dolZni
skrbnosti ne posreéilo, bomo njih Stevilo
podali pribliZno, kolikokrat na teden, na
mesee, na leto. Vsekakor bodimo glede
smrtnih grehov vestni, natanéni in strogi
do samega sebe, ¢eprav tudi v tem ne
smemo pretiravati in njih Stevilo v na-
painj poniZnosti povecavati. Ako glede
smrine gresnosti gotovih dejanj, misli in
Zelja ne moremo priti do jasne sodbe,
bomo te svoje dvome spovedniku ponizno
in iskreno odkrili.

Mali ali odpustljivi grehi niso nujna
tvarina spovedi in zato spraSevanje ve-
sti glede njih ne zahteva one natanéno-
sti kakor pri smrtnih. Kot vemo, se nam
mali grehi odpuséajo tudi izven spo-
vedi, zato se nam ni treba vznemirjati,
ako se vseh ne spomnimo in ne spove-
mo. Nasa spoved bo veljavna, ako se celo
namenoma nekaterih malih grehov ne
spovemo, U¢itelji ' duhovnega Zivljenja
kar svetujejo, da je bolje, obtoZiti se le
nekaterih glavnih napak in slabosti, ki se

nam zde mali grehi, kot pa odkrivati V&0
svojo reviéino in vse nestete napake,
jih vsak dan zgreSimo, pa morda brét
resni¢nega kesanja in trdnega sklepa.

KESANIJE je pri spovedi najvaZnejs
stvar. Brez njega veljavne spovedi 0
Zato je prav, da mu posvetimo Ze Prl
sami pripravi na spoved posebno pozo™
nost. Ne bilo bi prav, ako bi kdo up?
rabil veéino priprave le za spraéevﬂni’
vesti in morda svojega duha muéil ?
ugotavljanjem svojih nepopolnosti in Ete.’
vila malih grehov, kesanje bi pa le m}
mogrede in povrino obudil. Kesanje, 10
je duina Zalost nad storjenimi grehi, ie
lahko popolno ali nepopolno. Komur 1€
nagib kesanja ljubezen do Boga in 8¢
svojih grehov kesa zato, ker je z njimt
razzalil svojega najholjSega Oéeta, t#
ima popolno kesanje, ki mu vse greh®
Ze v tistem trenutku odpusti, ko ga obudi:
Ako pa je nagib naSega kesanja ne lju®
bezen, ampak strah pred Bogom in preé
kaznijo, ki smo jo s svojimi grehi z4°
sluZili na tem ali na drugem svetu, 1€
nage kesanje nepopolno ali manj popo!”
no, ker je paé strah manj popolen nagi
kot ljubezen. Nepopolno kesanje nam po-
maga do odpuSéanja grehov, ako je ‘:
zvezi z zakramentom svete pokore &
svetega maziljenja, samo zase pa smrt=
nih grehov ne izmrise, kakor jih popolno:
Ceprav torej pri spovedi zadostuje ne€
popolno kesanje, skusajmo vendar obW
diti popolno, kar nam s pomodéjo bo#i€
milosti ne bo pretezko. Ne bojmo se, 8
bi ne imeli pravega kesanja, ako ga "€
obéutimo. Kesanje je v nasi volji in 1€
zajame vselej nagih Eustev. Ako pa véa”
sih vsa naSa notranjost zatrepeta v nief“
in zajoka in nam solze kesanja zalijel?
odi, je v tem velika milost in seveda tud!
velika tolazba.

TRDNI SKLEP je kakor neko dopol®
nilo resniénega kesanja. Kesanje popra¥’
lia in ureja nade Zivljenje za nazd)

#

trdni sklep poboljdanja pa gleda v bodeé* )
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S:i-t in obstoji v na%i trdni volji, varo-
I 8¢ greha in bliZnje priloZnosti zanj.
n:f 8¢ smrinih grehov ti¢e, mora biti
S trdni gklep vedno sploSen in se raz-

ezat; i ki .
Zati na yse, brez izjeme. Ni si mogoée _

::I:tl“i, da bi se kdo resni¢no kesal ene
erf smrinih grehov, druge pa ne. Vsak
N greh pretrga nafo zvezo z Bo-
i‘i‘:"‘ iI! ni mogoée, da bi bil &lovek v
b :rm €asu z Bogom zdruZen in od njega
nnstfian. Glede smrinih grehn-\' in p.riloi-
Ved'l zn!l]o mora biti torej pri vsaki spo-
I nas sklep jasen, sploSen in trden:
neo €nega smrtnega greha veé! Naj sta-
ii’ kar hoge, pretrgal bom grefne vezi

Me v smrini greh vodijo!

Ke Gle_d(' malih grehov je stvar drugaéna.
ehi; Niso nujna tvarina f])u\'orl_i, se lahko
hollvke:‘iamn in glede njih obljubimo po-

IEanje, glede drugih pa ne. Mali grehi
s:"'eka nikoli ne odtrgajo od Boga in
Do;‘am pray zato laglje odpustajo, tudi
Src:muno. Vendar je prav, “d'a si k
lekk; Vzamvemol, k:\.!'_ sveti 'Franclsiek Sa-
uhi‘:lm\mca Filoteji: ,,G[e]. da. .hos vednvo
naj bDVale:. vse greh.e, ki se ]lh. spoves‘,
- Dd?bse tako majhni. Potrud‘l se tudi
\’eli;esmc-no c!ohlcr sklep. Mnogi izgube
di 00 milosti in ne doseZejo prnv.es':'a
s‘roi:xnega.napredka. ker se spovedujejo
Nja malih greh.nv brez.])ravega'_kesta-
iy Izolln brez resniéne volje poht‘ml]sanja.
¥it; e navnd:a. Zlnrnba‘spovedi je, (_)hto-
8'“”:'3 kakrénega koli greha, naj ho

€Za ali malega, brez volje, da bi
D");:: resili. Spoved je namreé prav zato
Vljena, *

:;ahkn se seveda zgodi, da se z nasim
0 m sklel_mm poboljsanja druzi strah
slab'):t‘"l.ovmmi' p.ﬂdci. Velika jle ¢loveska
Utemel; n s!(llﬂl‘l]il pretekio:‘stl ta strah

il‘iat']“m' Vendar se nam ni treba vzne-
ski 1 R'l(‘d_c trdnosti svojega dobrega
= Ud!ll, jﬂm imamo v sveti spovedi trdno

oCno voljo, ne veé gresiti. Ako bi
iivl?:nfnnngih spovedih ne bilo v nagem
U nobenega poboljSanja, zlasti ko

“a smrtne grehe in za nevarnost

bliznjih priloZnosti, tedaj je prav in pra-
viéno, da gremo vase in premislimo, ali
je na§ trdni sklep v resnici trden in
resen, ali pa je samo v besedah. Spo-
vednik sam nam bo nevarnosti in nego-
tovost naSega dusnega stanja v takem
sluéaju predoéil in prav je, da si nje-
gove opomine resno k srcu vzamemo.
Bog daj, da bi vsi razumeli, da sta beg
pred gresnimi priloZnostmj in odloéna
borba proti strastem in slabim navadam
edina pogoja, ki moreta zagotoviti na.
£im spovedim njih uéinkovitost, naSemu
Zivljenju njegovo dostojanstve in mir
nasi vesti.

SPOVED sama, po kateri navadno
imenujemo zakrament svete pokore, je
skesana obtoZzba, s katero se obtoZimo
svojih grehov postavljenemu spovedniku,
# namenom, da bi nas od njih odvezal.
Skesana obtoZba, navdihnjena po poniZ-
nosti in iskrenosti. ObtoZzba grehov in
slabosti, ne prevzetno nastevanje namis-
ljenih kreposti in dobrih del. K spovedi
gremo, da se obtoZujemo kot ubogi gres-
niki, kar smo dejansko pred Bogom prav
vsi, ne pa, da bi se izkazovali kot popolni
kristjani, kar je zelo dvomljivo, da smo.
OdloZimo, kadar gremo k spovedi, vso
domisljavost, vso prevzetnost, vso pre-
tirano obc¢utljivost in sramezZljivost in
naj bo nafa spoved res vselej skesana,
poniZna, iskrena. Ne izgovarjajmo se, ko
s0 izgovori ¢esto malo utemeljeni; ne
olepSavajmo svojih padcev, ki tega niso
vredni. Ne bodimo takoj nevoljni in uZa,
ljeni, ako nam spovednik dd resen opo-
min, stavi kaksno vpraSanje, ki se mu
zdi za popolnost spovedi potrebno. Po-
nizni, skesani, iskreni, tako hodimo k
spovedi. Odkrijmo spovedniku svoje dus-
ne rane, svoje dvome, svoje skrbi. Posku-
Sajmo s poniZnostjo in zaupanjem njego-
ve nauke, nasvete in opomine. Bog nam
po njem govori. Ne pozabimo, da glede
spovedi velja nadelo: Cim bolj je poniZna,
iskrena in skesana, tem veé&ji in zveli-
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tavnejsi so njeni uéinki. ¢im bolj poniZno,
iskreno in skesano se obtoZujemo, tem
popolnejge je odpuiéanje grehov in kazni.
Poniznim Bog naklanja svojo milost,
prevzetnim pa se ustavlja. Nié¢ ni Bogu
bolj zoprno kot prevzeten, vise zavero-
van, domisljav ¢lovek. V priliki o fari-
zeju in cestninarju nam je Gospod Jezus
to za vse Case povedal. Vedno je spo-
vednik Zalosten spovedenca, ki nima nié
grehov, ker dobro ve, da mu manjka luéi
spoznanja in kesanja. V sodnem procesu
pred Bogom, kar spoved je, naj se da
¢lovek, ubogi gresSnik, voditi vedno le
poniznosti in iskrenosti. Ko v spovedi sa-
mi sche poniino obtoZujemo, si s tem
zagotavljamo milostno sodbo v veénosti.

POKORA, ki nam jo spovednik pri
spovedi naloZi, je zadostilno dejanje, ki
naj velja kot kazen za naSe grehe in
popravilo krivice, ki smo jo z njimi pov-
zroéili boZjemu veli¢astvu. Pokora, nalo-
Zena v zakramentu svete pokore, je v
dvojnem pogledu zadoS€ujoéa: najprej
kot naSe osebno zadostilno delo, ki nam
zasluZi veéje ali manjSe odpuséenje cast-
nih kazni, z ozirom na naso vecjo ali
manjio goreénost; potem pa kot del sve-
tega zakramenta, iz lastne zakramen-
talne mo¢:, sodelezna Kristusovega zado-
gfenja, orosena z njegovo krvjo. V nek-
danjih éasih je bila spovedna pokora zelo
stroga in dolgotrajna; v novih ¢asih je
pa navadno zelo lahka in mila. Po cer-
kveni postavi naj bi hila v sorazmerju z
vesto in Stevilom grehov in s spoveden-
¢evim stanom, pa jo spovedniki navadno
prdagodijo nasi Sibkosti in razmeram,
v -katerih Zivimo. Pri zadoSfevanju za
grehe nam sveta Cerkev prihaja na po-
moé z bogastvom svojih odpustkov, sami
pa tudi lahko kaj dodamo zakramentalni
pokori s svojo molitvijo, s svojimi pro-
stovoljnimi Zrtvami in odpovedmi in zla-
sti s potrpezljivim prenasanjem kriZev

in teZav, ki nam jih dnevno Zivljenje pri-

nasa,

Za veljavnost spovedi zadostuje, d8
¢lovek naloZeno pokoro resno in iskren? |
sprejme. Ako je pozneje ne opravi, gresl
bolj ali manj z ozirom na njeno velikosh
veljavnost svete odveze pa s tem n¢

" trpi. Ako jo pozabi pa mu nj lahko, d8

bi spovednika znova povprafal, ga ni
veé ne vefe. Ni nujno, da jo opravim?
pred svetim obhajilom. OdloZiti jo, tudi
za dalj ¢asa, samo po sebi ni greh, Bk‘!
ni nevarnosti, da jo homo pozabili, all
da nam bo njena jzvriitev postala ne
mogoéa. Vsi uditelji duhovnega z“’lle
nja pa so enoglasni v tem, da je naj*
bolje, ako naloZeno pokoro opravime
¢impreje.
o

Ko smo vse to v preprosti in iskreé
nosti srea premislili in v svojem duh!
obnovili, ne pozabimo, da je dobra sp®
ved bolj sad bhoZje milostj kot nasega pri-
zadevanja. Zato so nas Ze od otroski
let dalje uéili, da moramo pred spovedl"
moliti in v molitvi prositi Svetega Duh#
za milost spoznanja in resniénega kesd”
nja. Nikoli ne pojdimo k spovedi, ne d8
bi se prej priporoéili Svetemu Duhu 78
razsvetljenje in pomo¢, in Se Mariji, ﬂaﬁ'
nebeski Materi, ki je pribezaliice gl'es
nikov.

Vse te preproste misli pa Iakl]li(.‘lljem
z lepo mislijo, ki sem jo bral v knjigi ©
Jezusovem Zivljenju, spisani po plqate"“
Pliniju Salgado. Takole tam pige: ,, Milost
boZja je podobna radijskim valovom; né
moremo jih sliSati brez sprejemnega BPB
rata. Ta sprejemni aparat pa moram?
sestaviti mi sami in se imenuje: dobr?
razpoloZenje naSe duSe, naSega greds
Nihée si tega aparata ne more kupltl “l‘
si ga dati zgraditi po drugem. NajV
kar je mogoée, je to, da se lahkoe ©
drugih nau¢imo pravil za n]egovo Bés
stavo. Vsak pa mora biti zdse svoj 1astn
umetnik.*

ALOJZIJ KOSMERL
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- MisLioB TALARJU
N
IN REDOVNISKIH
CREPETNICAH"

i L. Ali so doloteni za duhovnifko ali redovnisko Zivljenje samo tisti, ki
dovore z da na bo%ii klic?
2. Kdo ve, koliko du# je danes izgubljenih ali manj popolnih, ker enega
“ostola ni bilo?
5 3. Bog ti ponuja, da postaned mnoZitelj, ti pa bi rajdi osial navadne
0ta. Bog ti ponuja, da postaned lué na svetilniku, ti pa bi bil rajsi lef¢erba
Pod mernikom. Bog ti ponuja, da postane§ zvon v stolpu, ti pa hoced biti kos
YOna pod 2raéno Erpalko. : ’ -
iy 4. ,,Prepritan sem, da Bog iz previdnosti zagrinja in zmanjsuje blesk
. ‘epoto katoliskega duhovnidtva. Ce bi svet vedel in razumel, kaj je duhov-
'$tvo, bi bilo preveé duhovnikov (Gratry).
9. LImam skudnjo z mladimi ljudmi. Tretjina izmed njih nosi seme
Poklica (Don Bosco).
6. Re&iti, pa deprav eno samo dudo, je boZji posel in vreden Zivljenja.
" WNajvainejde stvari me vznemirjajo,” pide v noéi pred odhodom
eka duda, ki je bila poklicana k popolnemu Zivljenju. ,Moja soba, urejena
?Jo‘ ”7:0.’fem okusu, moj kropiléek, svetloba, ki pada z desne na posteljo, foto-
f;:bfliel, ki so razobedene nad mizo. Teko je prelomiti z vsem. Toda vendarle,
@ je' (Bazin).
o 8. Zldi se mi, da so neko malo sestro uboicev — paé pogumno dekle —
’a§.evqh : WKaj pa ste vzeli s seboj, ko ste odpotovali?** — ,,Dvanajst robeev,
@ bi se lahko do sitega najokala.*
5 9. Bajka o samostanih, ki nai bi bili zavetiséa za ranjena srca, je dobra
‘Mo e nepsiholoskemu romanopiseu in povrinim dramatikom.
10. Ni na svetu vedjega veselia, kot je veselje apostolata. :
e 11 Morda ni e ni¢ dokonénega v vadem Zivljenju in Se lahko odloéate’
07t bodoénosti. Ce je tako, se vam to minuto ponudi najvecji dobicek. 2
(Po Plus: Kristus v na8ih bratih)

Pﬂsta|a je katolicanka
s‘aﬂf].m'l:l Mestre, 26 let stara meksikan-
i "mska jgralka in plesalka, se je po
8pre ;1 vatikanske bazilike sv. Petra
> 'f)')_l‘l.nl_u v katolifko Cerkev. Ko je bila
kate‘l{-ll.lk:,. j(:_ vstopila v spovednico, v
da b? Je bil Spansko govoreci spovednik,
Ut Pravila spoved. Ko je spovednik
s""ll, da ni katoliéanka, ji je razlozil
O zakramenti samo za ude katoliske

Cerkve; svetoval ji je, naj se pouéi o
katoligki Cerkvi. Sledila je nasvetu, se
pouéila in bila sprejeta v katoliko Cer-
kev & bazilikj sv. Petra. 1! :

Arhitekti 1jubijo katedrale

V Liverpolu v Angliji bodo gradit
novo katedralo. Z naérti tekmuje 704
arhitektov iz Anglije in Irske. Nateda)
se konda prvega septembra tega leta.
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Msgr. Anton Vovk 30. ljubljanski gkof
Iz Rima je priila novica, da je sv.

ofe Janez XXIII. po smrti Zkofa dr.
Gregorija RoZmana imenoval dosedanje-
ga upravitelja ljubljanske Skofije mspr.
Antona Vovka za rednega ljubljanskega
fkofa. Pismo, s katerim je bil msgr.
Vovk povzdignjen za ljubljanskega &ko-
fa, se glasi tako-le:

Prevzvifeni in preéastiti gospod!

Nad vse mi je prijetno Tebi sporo-
¢iti: Da Ti Vzvigeni Pastir, sveti ofe iz-
pri¢a dobrohotno skrb, Te je imenoval za
rezidencialnega fkofa ljubljanske skofije.

V blagohotnosti, ki jo do Tebe goji, Ti
sveti ofe daje pravico, da sedez prevza-
mes v kanoniéno posest, e preden pa-
peike dokazpe listine k Tebi dospejo.
Dovolj bo, da po predpisu kanona 334,
§ 3 C. I. C. to moje pismo pokaZes zboru
kanonikov,

Njega Svetost zato z gorec¢o molitvijo
Boga poniZno prosi za kar se da udinko-
vito pomoé in krepko moé# Tebi in Tvo-
Jim naporom, ki jih bo z novo sluzbeno
dolZnostjo v skrbi za duge prevzel. In
v zastavo nebeskih darov Tebi in svetni
in redovni duhovi&ini in vsemu Tebi iz-
rofenemu kridanskemu ljudstvu z vso
ljubeznijo podeljuje apostolski blagoslov.

\

Sam pa ponudeno priloznost rad upos
rabim, da pismo pospremim z veselim!
voséili in najsrénejiimi Zeljami, in T
hkrati zatrdim, da bom za uspeéllost
Tvoje sluzbe prisréno molil, :

Ko Ti to sporoéam, z odkritosrénin®
spostovanjem ostajam Tvoji Prevzvise
nost! prevdani D, Card. Tardini, m. P

Sporoéilo stolnega kapitlja

Prevzvifeni gospod #kof Anton Vovk
Je 10 decembra 1959 zgornje pismo pred,
loZil ljubljanskemu stolnemu kapitlju, k;
je njegovo vsebino navdugeno pozdrav:
in z zapisnikom potrdil. Ker je tako 21°
do&éeno predpisom, je dosedanji upoﬁ_t?]Z
ski administrator naslovni &kof kardisk!
prevzvieni gospod Anton Vovk post®!
pravi rezidencialni ljubljanski. gkof i
prevzel ljubljansko skofijo v kanonién®
posest.

Z vso toplino srca pozdravljamo no-
vega rednega Skofa mase Zkofije in fos
reée prosimo Boga, naj mu da moéi U
zdravja, da bi dolgo in uspeino vod
versko in cerkveno Zivljenje med namb
Imenovanja smo toliko bolj veseli, ker #€
iz dosedanjega 14-letnegn dejanskes®
vodstva gkofije znamo ceniti in spm'sto\'ﬂtf
izredne voditeljske darove. Kot generaln
vikar je prijel za krmilo nage Skofil
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e Mija. 1045, bil 15. septembra 1946
i t?‘fa{l in 1. decembra 1946 v ljubljan-
SL0.nici posveden za naslovnega Skofa
ardikepa 27, septembra 1950 pa ime-
ijw’tflP Za a]!ost(!llskegu a(ln}inistru.tnrja_
X Jans&te skofije z vsemi pravicami
lssrllega Skofa; polv;p, tega je bil 1. aprila
Tin; Imenovan tudi za apostolskega zvul‘
g,ﬂmﬁstl‘a’cor_]u. slovenskega dela reske
Veng,s.je' kar c)st;»119 Vtu(h naprej, in :s.l'u-
e Kega dela triasko-koprske skofije,
tey, .i"- prc‘neh.uln_ 28. :fopt.embru 1955. V
He 4 ‘lvetlhv Je Ze vedkrat prehodil vse
Bliéat-m‘?e gkofije, imeli ste ]n'_nloznnst
1 njegovo besedo, sprejemati zakra-
fhte in blagoslove iz njegove roke in
Cudovati njegovo priljudnost, pozrtvo-
108t in neutrudljivo goreénost.
i aj, ko je vodstvo Ekofije tudi prav-
rednm'e\’z?l, duhnvmkﬁ svojemu novemu
an'emu skofu. ponovimo obljubo sposto-
io Jgs.\'dfu)nvstl in pokor&éine, kakor smo
iu" {}ll})lll Ze pri magniskemu posvede-
g . a8 pa, dragi verniki, vabimo, da
Tlamr‘lam v tej obljubi pridruzite in z
Vi 1 vred za novega skofa veliko molite.
"Orn'm-u pa Zelimo in _i{llégl)\n: V odgo-
o L In naporni sluzbi naj ga Bog pod-
& In ohrani dolga leta

Drv Ljubljani, dne 11. decembra 1959.
ée‘- Frane Kimovee, prost; dr. Anton
Don, tajnik stolnega kapitlja.

™0 pismo novega ljubljanskega sSkofa

‘ki, ?egqgi _duhm'ni:i-ki‘ Sf)h]'ilt:ji’, redovni-
Ovnice, preljubi verniki!
Vo?é{?, nekaj _l.(;"t Vam posiljam iskrena
& za boziéne praznike in novo leto.
kare’j‘].lﬂju jih posebej moje molitve, po
'ih sem zdruZen z Vami prav vsak
njo'l {1 legoénje praznike miru in prihod-
sehni? 0 Vam pa izrekam voséila s po-
Ve 1 éustvi, saj jih prepleta yednn
Vas ‘ﬂdp;ovm'n(')st zame samega 1n za
.‘t llk.a \'()Rlélla‘. prosim, sprejmite!
dnli;(?h].l ku[!vtolJ Iujlghl,]unsklv\f:un po
in Sfo'h v tej nkl'ﬂmjif'i sporoda, de me
braVeJ ote Janez kkll[. imenoval za
ske iﬁa ‘I'.(,‘thlt‘,m‘lilllle_l:{:l .?‘kule 1JL{I>I:|.t11-
naée' 101'1.19. v]’o.qt_z_:l sem 30. redni .\‘-kgf
B()g- 'r? Ji\"n('. £kofije, ki bo leta 1962, e
Dieg 83 _lom, slovesno ohhu]nla' 500-let-
oJega cerkvenega obstoja.

Ko kle¢im pred tabernakljem, ko re-
$ujem in dozivljam tezke stvari, ko se
zavedam velike odgovornosti za duse,
se mj neprestano vsiljujejo v misel in
sveto bodrilo besede sv. Pavla Korin-
¢anom (I kor 1,27-29), da Bog velikokrat
pokli¢e preproste in nespametne za velike
reci, Z istim apostolom narodov ponav-
ljam, da sem tudi jaz vedno sprejemal
odgovorno vodstvo skofije ,slaboten in
v strahu in velikem trepetu, in moja be-
seda in moja propoved ni bila v prepri-
devalnih besedah modrosti, ampak v ska.
zovanju Sv. Duha in mo¢i, da bi Vasa
vera ne slonela na éloveski modrosti, am-
pak na boZji mo&i* (I Kor 2, 3-5). Pri
vsem tem se ravnam po svojem Skofov-
skem geslu: ,,V Gospoda zaupam!“

Bral sem primero, da so $kofje moéno
deblo drevesa, duhovniki in redovniki
&vrste veje, verniki pa lepo zeleno listje.

=

Ljubljanski $kof wmsgr. Anton Vovk
z novomasnikon dr. Alojzijem Rantom
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Vse to mora biti neloéljivo povezano, da
je Zivo, pomembno in lepo. — Bodimo
in ostanimo, dragi sobratje in preljubi
verniki, povezani predvsem v molitvi,
da bo deblo mojega odgovornega skofo-
vanja moéno in po boZji volji, da bo na
tem deblu vedno dosti vej — dobrih du-
hovmnikov, duhovnigkih in redovnih pokli-
cev, da bodo veje tega Castitljivega dre-
vesa odete z gostim zelenim listjem, za-
kaj Sele goste vrste vernikov v neustra-
genj veri in medsebojni ljubezni pome-
nijo pravo mo¢ in lepoto Cerkve.

Stopimo, v molitvi in svetih Zeljah
zdruZeni k boZiénim jaslicam in pri¢nimo
novo leto v zavesti svetih dolZnosti, ki
jih imamo do Boga in drug za drugega.
Nasa pomoé¢ bodi v imenu Gospodovem!
Zaupajmo v Boga in v Marijo.

S pozdravi in vo&éili posdiljam vsem
blagoslov vsemogoénega Boga -+ Oceta
in + Sina in Svetega 4 Duha. Amen,

V Ljubljani, na III. adventno nedeljo,
13. decembra 1959.

+ Anton Vovk,
gkof ljubljanski
in ap. administrator sl. dela reske skofije

Zivljenjsko pot Skofa Antona Vovka

30. ljubljanski skof msgr. Anton Vovk
je bil rojen 19. maja 1900 na Breznici.
Na praznik svetih apostolov Petra in
Pavla 1923 je bil posveéen v duhovnika.
Po petih letih kaplanske sluzbe je po-

stal Zupnik v Trziéu na Gorenjskem.

I.. 1940 ga je Skof dr. Gregorij RoZman
imenoval za kanonika ljubljanskega stol-
nega kapitlja. Na tem mestu je poka-
zal izredno delavnost. Bil je tudi sodnik
cerkvenega sodiiéa, Skofijski cenzor, ar-
hidiakon. Med vojno je postal predsednik
skofijskega odbora za pomoé duhovnikov-
beguncev. Leta 1944 je bil imenovan za
rektorja bogoslovnega semeniiéa. Po
odhodu Skofa RoZmana je v juniju istega
leta postal generalni vikar ljubljanske
gkofije. Naslednje leto ga je sv. oce
Pij XII. imenoval za naslovnega &skofa
kardigkega in dodelil kot pomozZnega §ko-
fa ljubljanski Skofijski stolici. Po smrti
skofa dr. Gregorija RoZmana pa je po-
stal 30. ljubljanski Skof.

DR. IVAN PREGELJ

Smrt Ivana Preglja

Dne 31. januarja 1960 je umrl V
Ljubljani veliki \slovenski pisatielj dr
Ivan Pregelj. Rodil se je 1. 1883 pri S
Luciji ob Soéi. Na dunajski univerzi 1€
Studiral slavistiko in germanistiko. 1.e-
ta 1909 je postal profesor ter s§luzbo
val v Gorici, Pazinu, Idriji, Kranju 11
Ljubljani, Prva njegova knjiga so Gre-
gorcéiceve pesmi v nemikem pruvofll-‘
Adria Klaenge (1908), tej je sledil?
zbirka pesmi Romantika. V Dom in 8V€-
tu so od 1917—1927 izhajale njegove Bi-
lade v prozi. Kmeéka povest Mlada Bre-
da je izSla 1913 pri Mohorjevi druzbl-
V letih 1915 do 1920 je v Dom in sV€
tu izhajala njegova puntarska trilogil®
(Tolminei, Zadnji upornik, pozneje Sté
fan Golja in njegovi ter konéno Plepa’
nus Joannes. Naslednje Pregljeve bi0
grafske povesti so: Simon iz Prag, F¢
ter Pavel Glavar, Osmero pesmi, Usehl!
vrelei. Dalje so znane povesti: Bogover
Jernej, Magister Anton, Otroci sonca !
Gloriosa. Od njegovih dramskih del &~
vajamo: Azazel, Berac¢i, V. Emavs, Virg?
Catharina. :

Slovenski literarni zgodovinar ga P¥”
Steva med ,;najbolj samorasle slovens
ekspresioniste’ ter zanj postavlja 10
oznaého: Pregelj je hil v desetletju po
Cankarjevi smrti nedvomno vodilni 8107
venski pisatelj. Ima navadno SO("’-“,‘
slikovit, bogat jezik, ki pa je mestom?
malo preveé iskan. Pesniski izraz e
hladno kratek, uéinkovit: dve, tri
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5 R
ede iy ze vstane pred braleem pokra-

{t‘;“v P-lzor, dogodeli, bodisi grozoten
8el.ml'ulltall, ali pa oblit s soncem in ve-

Jem-”Lastnc dusevne boje in proble-
no:g)m]lcira v zunun_jn, nbj_ckt.ivnp st_v:n'—
3 & ~atero po svoje oblikuje in izra-
i{i udi ‘zgmvl.nvmskn ozadje mu sl'tvle v
naép!namen, cisto po gksl)vt'e31onls}:1cnetr3
T u, dn' resni¢nost izraza pesnik. Pl'l
% M dobi vsaka stvar odnos do ved-
OStl."

Porogila o Pregljevi smrti navajajo,
Je umr]l v velikem pomanjkanju.

Svet? maga goriskega nadikofa za &as-
Nikarje in tiskarje

Pal‘g svoji privatni kapeli nadikofijske

dna e je goriski nadskof msgr. Ambrosi

“-iﬁi 29, januarja, na pr.uz-mk SV. Fr_an-

da a4 Saleskega, zavetnika éasnikarjev,
Yoval sv, mado za ¢asnikarje, pisatelje

MISLI zA POST

in B

in zaloZnike ter tiskarje goriskega mesta.
Gospod mnadskof je ob evangeliju imel
kratek govor, v katerem je poudaril ve-
licino sv. Franciska ter opomnil vse na-
vzode, zlasti pisatelje in éasnikarje na
veliko odgovornost tiskane besede. Tisk
mora vedno sluziti le dobremu in mora
biti glasnik resnice.

Po konéani sv. masi in Skofovem bla-
goslovu so se vsi prisotni zbrali v nad-
skofijski knjiznici, kjer so jim pripravili
zakusko. Tudj gospod nadskof je prifel
med nje ter se z vsakim prijazno razgo-
varjal ter se zanimal za njegovo delo.
Zastopnikom Katoliskega glasa je izre-
kel svoje zadovoljstvo nad izdajanjem
katoliskega tednika ter vos¢il Se nadalje
obilo uspeha vsem. Goriski nadskof je
istega dne obhajal tudi svoj 73. rojstni
dan, dan preje pa osmo obletnico pri-
hoda v gorisko mesto. .

1. Proé¢ z janzenistovskimi krizi, %i na njih drii Kristus roke wvisoko
ko, Kyrizani ne Kalvariji je wmrl z razpetimi, 8iroko odprtimi rokami

2. Bog hoée rediti nas vse. Toda rediti nas nocée brez nas.

3. ,Del Francije mora kleéati,
(Ponnet ).

da bo mogla kdaj vsa Francija vstati'

4. Svet resujejo ljudje na kolenih. 4

5 Najmanjda molitev pretrese
6. ,,Ce bogomiselni redovi nié
8 \ PR
trehah tudi ne koristijo.* (Hello)

. 7., Mislim, da tisti, ki molijo,
39_10_ In
(Cortgy) :

g q
i
" namesto tebe.

9.
R ni

svet.
ne koristijo, potem strelovodi na nadih

veé store za svet ko tisti, ki se vnjsku-
¢e je na svetu vedno slabie, je zato, ker imamo veé bitk kot molitve."

8. Vedi, da bi na mestu, kjer trenutno stojii, ne bilo morda Ze dolgo
; rugega kakor mraéno Mrtvo morje, ée bi ne bilo za zamreZenimi vrati
Y podstredni sobici ali mogode v lepo opremljeni sobi nekoga, ki moli zate

Kadar v teku stoletij opazimo prav posebno uspednost apostolata,
treba dolgo iskati globljih vzrokov wspeha: nmekje v blizini je kri.

(Po Plus: Kristus v nasih bratih)
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Ob stoletnici prenosa sedefa lava™
tinske Skofije od Sv. AndraZa na K‘f’
roskem v Maribor, je apostolski admint”
strator, £kof dr. Maksimilijan DrZeén!
izdal pastirsko pismo, ki bo gotovo 28
nimalo tudi nas slovenske izseljence P
sirnem svetu.

: Paismo
ob pomembnt
stoletnaict

Skof Anton Martin Slomsek

Castiti duhovdéini in ljubljenim vernikom mir in pozdrav v (}rmp”d"-""

WTo je dan, ki go je naredil Gospod! Veselimo in radujmo se v ir]'(’-'?"!l‘
(Ps 117, 24). To psalmistovo vabilo naj velja tudi za danasnji dan, ko lavan-
tinska Skofiia obhaja 100-letnico, odlar so vsi Stajerski Slovenci zdryient
v eno $kofijo in je Maribor postal Skofovske mesto. To wveliko delo hoZjeg®
stuzabnika Skofa Antona Martina Slomdka je tudi pred 100 leti veradostill
in osreéilo $tajerske Slovence. In tekom stoletja Jele so spoznavali, kolike
odloéilne koristi je bilo v wverskem in narodnem oziru za ves narod in dﬂj
movino. Zato se danes z vami wveselijo vsi katolicani Jugoslavije. Mejnilt
na nadi severni narodni meji se ravno zaradi tega Slomskovega wspeha nis?
mogli veé¢ prestavijati dalje proti jugu. Slovensko liwdstvo na Stajerskent
je od tedaj dalje imelo svoje 8kofe v svoji sredini, ki so mu oznanjall
Kristusov nauk v slovenskem jeziku. V mariborski stolniei so bili leto 2
letom. posvedeni novomadniki, ki so mato odidli med svoje ljudstve, da 8¢
ga vodili po poti zvelicanja.

Mariborski pastirji

Prvi moriborski Skof je bil sluZabnik bozji Anton Maitin SlomSek. ki
je ob svojem prihodu v Maribor pred 100 leti napovedal: . Kake tri leta "_7’
bo Bog dal delovati med vami!* In tako se ‘e tudi zgodlo. Leta 1862 1e
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odiel v vecnost po placilo za svoje bogoljubno Zivljenje in do skrajnosti po-
Ertvovalng delovanje v vinogradu Gospodovem. ;

Za njim je zasedel Skofovski prestol v Mariboru Slomdkov ucéenec dr.
Jalf‘)b Stepifnik, ki je vodil Skofijo do leta 1889. V tezkih c¢asih narodnih
01ev je vneto branil katolidko vero in rad poudarjal o sebi: ,Jaz sem kato-
Wi kof1 vV skrbi za dukovnishi naradéaj je s sodelovanjem duhovnikov
R Vernikoy sezidal dijasko semenisce v Mariboru.

Mnogi se spominjate tretjega mariborskega $kofa, dr. Mihaela Napot-
4 ki je vodil lavantinsko $kofijo od leta 1889 do 1922. Njegovi mogoéni
g.o'"o"i in Stevilni spisi verske vsebine in sijajno orvganizirane lavantinske
Mode pri¢ajo o njegovem plodovitem Skofovskem delovanju.
el Lt?ta 1923 je zasedel lavantinski Skofovski prestol dr. Andrej Karlin,
danji Skof v Trstu, in je vodil $kofijo eno desetletje, do leta 1933. Ves
Ove?zski narod in vsa katoliska Cerkev mu naj bo hvaleina posebno za to,
t:?: le '?Jzz)osmvii Skofijsko komisijo, ki je zacela v letu 1926 z delom za bea-
¥ hkaﬂjo prvega mariborskega gkofa Antona Martina Slomska.

V' Zivem spominu mam vsem pa je peti lavantinski dkof v Mariboru,
p?kofni dr. Ivan JoZef TomaZi¢, ki je delo za beatifikacijo newmorno nada-
eval, ki je med drugo svetovio wvojno neustraseno éuvel domaéo Skofijo

Pregnane rojake, da so se po kondéani vojni zopet mogli viniti vanjo.
Bozja volja je bila, da Vas, dragi sobratje in v Kristusu ljubljeni ver-
» od leta 1949 dalje kot apostolski administrator wn naslovni $kof vodim
Svojim nadpastivskim geslom: Z nami Bog in njegova Mati! :
Sréno, se wveselim z vami, ko obhajumo znamenito stoletnico prenosa
5 ”_Sffega sedeza iz St. Andraza v Maribor. Posebno se veselim, da je za
sreg?‘zhlco Ze skoraj obnovljena zunanjost dcastitljive mariborske stolnice.
s_tm za to nujno delo daje na razpolago ljudska oblast, za kar ji tudi
tej priliki izrekam zahvalo. .
Rikg Da bo pa nase veselje de vedje in Se bolj podobno veselju nadih pred-
Y pred 100 leti, poslusajmo prvi pozdrav sluiabnike boZjega Skofa Antona
r‘“"tana Sloméka, ki ga je pred 100 leti poslal duhovnikom in vernikom mnowvo
€lene lavantinske Skofije.

hik

Riki

8o fo

Besede 3kofa Antona Martina Slomska

wPreljubi Slovenci, bratje in sestre moje!

Imenitni kralj je imel prelepo gorico. Zlahtne trte in mladike so
pﬁ-s? v dragem vinogradu, cvetele in zorvile ter rodile obilno sadu. Gorica
“Je bila razdeljena med dva mejasa, ki sta obdelovala dragoceni vinograd

Do svoji modi.
g V mnogih letih je trsje_nurusia, ?Jtrm_noéile pa so se .t'udi skrbi vino-
nikomk?m' Da bi trsje &e obilneje rodilo in c?a bi se pplaﬁalo delo oshzv‘b—

M, je modri kralj razdvojeno gorico zdruZil in izrodil enemu oskrbniku.
0 odloditey modrega kraljo so vsi hvalili. Radost se je razlegala po vinskih
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vrhovih in odmevala v Zitno polje rodovitnih ravnin. Delaver so si pri.'fM”:o
podajali roke in si Zeleli dobro srefo in obilni blagoslov. Oh, naj bi to vesellt
bilo stanovitno in se sladko upanje ne bi izpremenilo v Zalost, kakor sé€ nd
svetu rado zgodi.

Razumete to priliko? Ali veste, da vam, dragi Slovenci, velja? D()‘pom"w
so se vade in nade dobre Zelje, podajmo si torej prijazno roko, naj bo
zdruzitev lavantinske Skofije v vedjo ¢ast boZjo in v nale zvelicanje!
skrbimo, da bo slovenska lavantinske Skofija mebefkemu kralju slava, vesff
sree svetemu ocetu, sosedom pa lepo oko! Za to pa je potrebno treh rett
prave modrosti, stanovitnosti in boZjega blagoslova.

po-

Tri reci

1. Prave modrosti potrebujemo, pa ne modrosti tega sveta, paé pa 0738
modrosti, ki jo je usmiljeni Jezus uéil, ki so jo apostoli oznanjevali in 1%
udi sveta katolidka Cerkev, ki jo vodi in razsvetljuje sam Sveti Duh. O _m
modrosti velja lepa Jezusova beseda: ,,Kdor moje besede posluda in v svojem
sreu ohrani, je podoben modremu moiu, ki zida svojo hiso na skalo!* Drag'
bratje in sestre moje! Dobri Bog nam je ohranil lu¢ prave svete veré, nt
nam $e zatemnelo jasno oko prave boije modrosti. Ohranimo zvesto drad?
ceni dar svete vere, branimo nauk svete katolike vere kakor lué nadih obi:
Radi prihajajte posludat boZjo besedo, skrbno podiljajte otroke h ferdéan”
skemu nawku, pa tudi doma radi govorite o boZjih reéeh! Tako boste podob™
Bahtnim trtam v Gospodovi gorici. O sveta boZja Modrost, ki si post"'m?a
svojo Cerkev na skalo, vodi Skofa in vse boZje namestnike, bodi varuhind®
vernikom!

2. Potrebna nam je prava stanovitnost v veri! Ocelje in matere, podit®
skrbni! V wvasih rvokah so otroci, Zlahtne mladike Gospodove! Muati, ki mat?
dete dojis, vtisni mu v srce goreco ljubezen do Jezusa, prepevaj otroku gvett
pesmi in uéi ga lepo moliti! Materin nauk je otrokom jutranja zarvja!
tudi ti, ote, ne pozabi, da te je Bog postavil otroku za prvege uéitelja. Zveée_
po konéanem delu moli s svojo druzino, ob nedeljah in praznikih vodi sv0]®
otroke k bozji sluzbi. Ocetov nauk je otrokom jutranje sonce! Blagor otrolkom
ki imajo skrbne, bogabojeie starie! Rastli bodo kakor zdrave mladilke %
Gospodovem vinogradu. Pa naj redem eno besedo Se vam, mladeniéi! Vi KO
renjaki nadih gorie, da vam ni enakih! Vi najlepdi venec nae dezele, vi moet
stebri nade domovine! Bodite zdravi in veseli, pa tudi poSteni in 101911’051"_t
kristjani! Prava poboinost za vse velja, ima obljubo srede sedanjega in T‘T"’
hodnjega Zivljenja! Kako bi mogel vas pozabiti, mladenke, ve zlahtne cvetlic®
svete katoliSke Cerkve! Naj bo vase ¢éisto srce prestol Jezusov, vade devid
telo tempelj Svetega Duha, vasa lepa dusa nevesta Jezusova in ve vse héer®
Marijine! Bog ne daj, da bi se dale zapeljati in bi raztrgale venec svojé ,8'
vidke éasti! Ljubite Jezusa in Marijo! Svet preide in njegovo poéele”?g'.
kdor pa wvoljo boZjo izpolnjuje, ostane vekomaj! Tako bo stanovitnost v vert
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o nasip, druzinah ohranila naso Skofijo kot veselo gorico, polno sve'ih éed-
"O8ti in dobrih del!
3. K nadi modrosti in stanovitnosti pa je potreben $e bozji blagoslov.
Doby, sreca vse velju, katero pa Bog da! Sedem #ivih studencev, svelih za-
Ymenton, nam donafa bo¥je milosti in pomoéi. Hitimo zajemat #ive vode
veéno zivljenje! Da bo rosila milost boZja ma nase delo, molimo vsako
utro, prosimo Boga wvsak vecer, naj daje svoj blagoslov. Prava molitev je
& t": klju¢ svetih nebes. Molitev je v nadi dudi dih Zivljenjo. Kakor hitro
Z‘Ol’&tev opustis, duto wmoris. Ce hoéemo imeti dobro sreco, posveéujmo Go-
imdm} dan! Kdor krade Bogu posvetene dni in jih za sebe uporablja, ne bo
Mel prave srede! Dajmo Bogu, kar je boZjega, pa bo tudi nam dal Bog,
9 je nam potrebnega za duso in telo! ; ;
To vam, preljubi, najprej priporoéim in bom priporoéal, dokler Zivim!

Prosnja k Bogu

Ti pa, dobri Bog, Oce usmiljenja in vse tolaZbe, ki si dobro delo med
?“mi zacel, Oce luc¢i, od katerega pride vsak dober dar, blagoslovi pastirie
Tf VYernike lavantinske Skofije! Blagoslovi nasa Zitna polja, lepe vinske go-
T"—"{._vasi in mesta, blugoslovi nasa srca, Zlahtne trte svojega vinograda, naj
°~ ta obilno dobrega sadu za boZje kraljestvo! Blagoslov vsemogoénega Boga
Ceta in Sina in Swvetega Duha naj pride nad vas in naj vedno pri vas ostane!*

- Tako je torej Anton Martin Slomsek, prvi mariborski Skof, pozdravil
Tf’ Svojem prihodu v Maribor dusne pastirje in vernike lavantinske Skofije. .
sl;zgovo besedo vam danes polagam na srce in v Gospoda zaupam, da daa:zes

abnik boiji Anton Martin Slomdek, zvest svoji obljubi, moli pred boZjim
Prestolom, za svojo &kofijo, da bo ta njegova beseda med nami ostala Ziva!
Vseh 100 let so $tajerski Slovenci to njegovo narodilo zvesto izpolnjevali.
sk, 8 ob 100-letnici, ko njegova pozdravna beseda zopet doni po vseh Zupnij-

e cervkvah lavantinske $kofije, naj pada kakor dobro seme na dobre njive
Sth sret

Dy,

99 Ko boste danes po sv. madi zapeli zahvalno pesem, naj velj‘:a naéa.za-
@ Bogu, ki nam je dal, in Mariji, ki nam je izprosila sluzabnika boZjega
'wszf Antona Marting, ki je poleg mnogih drugih velikih del izvrsil tudi
% Of“_t% l{wantinm‘ce Skofije, da smo tudi zdaj po 100 letih prica, kako blago-
“Yeno je bilo to njegovo delo za blagor sv. Cerkve in v korist nadega naroda.
'8,”% ¥ tflfm veselju zdruzene vas blagoslavljam in pozdravijam z besedami
€9a pisma: ‘
B, »Veselite se v Gospodu in radujte se praviéni! (Ps 31, 11). Prepevajte
2 Ju 'Uh‘ff dezele, sluzite Gospodu v veselju in prihajajte pred Njegovo obli¢je
"adostjo1 (ps 99, 1).
Blagoslovi Vas vsemogoéni Bog Oé¢e in Sin in Sveti Duh. Amen.
V' Mariboru, na god sv. Marije Sneine, dne 5. avgusta 1959.

+ Maksimilijan, Skof — apostolski administrator
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Svoboda tiska in pravm red. V govoru
udeleZencem X. narodnega kongresa ka-
tolizkih pravnikov Italije (8. dec. 1959)
je pape# Janez XXIII. ponovno prikazal
vaznost tiska za na%o dobo. Predvsem je
vazno kaj je in kak&na mora biti svoboda
tiska. Za pravilno pojmovanje tega pa je
potrebna mirna, urejena vest. Pravica do
resnice in morale, ki sloni na bozjih za-
konih je najvigje in pred vsemi drugimi
pravicami. To se mora upostevati kadar
se govori o svobodi tiska. Casopisi niso
samo informativni organi, ampak so tudi
sredstvo orientacije in vzgoje. Ce pa €a-
sopisj in revije &itatelje tudi vzgajajo.
potem morajo nujno spoitovati destojan-
stvo in vrednost ¢&lovekove osebnosti.
Svoboda tiska torej pomeni, da si ta po-
stavi lastne meje, da si iz nagiba lastne
svobode in iz nje izhajajoée odgovornosti
omeji svobodo. Te omejitve morajo biti
dobro in strogo lo¢ene. Osnovo morajo
imeti tudi v pozitivnem zakonu, da se
tako narodi obvarujejo pred tezkimi po-
sledicami. Dolznost pravnikov je, da pro-
bleme, ki izhajajo iz svobode tiska Stu
dirajo in tako doprinesejo svoj delez k
ureditvi in reditvi tako vaZnega vpra-
sanja.

Castinakrski poklic je poslanstvo odgo-
vornosti. Casnikarski poklic je apostolski
poklic. Ce bi sv. Pavel #ivel v naih
éasih, bi se gotovo posvetil éasnikarstvu.
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Casnikar ne sme nikoli izdati ali zatajit!
resnice. Vedno in povsod ji mora zvest®
sluziti. Resnica je najdrazje, kar imam0:
Zato je za <&asnikarja, ki inforn{rik
orientira, &iri novice in ideje sluziti res®
nici velika dolZnost. Naravno je, da S€
ta sluzba resnici mora rediti na dostojen
nadin, kar je pa izraz notranje uravnos
veenosti in dobre wvzgoje E-usnikm‘.if"
Taki dasnikarji lahko veliko doprinesel®
k reditvi velikih problemov #ivljenja. O

koneu svojega Zivljenja pa bodo l;thk'f
rekli pred Bogom, da so vedno sluzil
resnici in bratski povezanosti &loveske
druZine. S temi mislimi je sv. ote Jane#
XXIIT. pozdravil nad 500 severnoamé:
rigkih Easnikarjev, ki jih je sprejel da®
6. decembra 1959.

BrezmadeZna je polna milosti, obljt*
ba odrefenja, red in lepota ter vodilo ¥
raj. Za praznik BrezmadeZne (7. pets
1959) je pape% Janez XXIII. obnovil st#
ro tradicijo in obiskal cerkev dvanajsti.‘
apostolov v Rimu. Zbranim vernikom je
govoril o BrezmadeZni. BrezmadeZna P9
meni veé kot jutranja zarja. Marija ?e
bila polna milosti od zadetka spotetja I
znanilka prihoda Sonca resnice. Brezm#®
de#na pomeni tudi obljubo, roZo odre¥e”
nja. Po zaslugi in milosti Sina odregenik®
je bila obvarovana izvirnega greha, zat?
je postala mati boZja. Poleg prihod‘”‘
Sonca resnice pomeni tudi trpljenje. Pri



8 ?
S:TP Je, da bo udeleZena pri trpljenju
Yl!erJ]?ga bozjega sina. BrezmadeZna po-

AJa iz reda in milosti boZjega stvar-

Eﬁt‘l’ kﬂl'. se je odlocila izpolnjevati nje-
-hot: Voljo. Iz tega izhaja vsa Marijina
o ranja lepota, ki mora hiti cilj vse’ ve-
e (
raj:d‘*ina ham je konéno tudi kaZipot v
P\; V vedno Zivljenje. BrezmadeZna jo
A znanilka lepega #ivljenja in ved-
Koné’ nas vodi po p.oti, di‘l ga d?seiemn.
msit‘w Je papez pf]poroéll vernikom, da
mnslgo “Bre‘z.madezpo za  dober uspeh
e e Skofijske sinode in svetovnega
e€nega zbora.
eszimo na zemlji, a smo ustvarjeni za
x;‘;?- Dne 18. XL 1959 je papeZ Janex
ita]i' . s[‘)re_]el _ude]eience 11. kongresa
aj Jal'fs'klh poljedelcev. V. nagovoru je
obigre‘] IZl'azﬂ“zadovoljstvo nad njihovim
dry ‘0m, V njih vidi tudi toliko drugih
misal?h Oﬂt'a.b. Kadar je med poljedelei, ga
e vodijo v kraje tolikih lepih in do-
Pa SDDmir‘lc.).v. Sveto pismo, predvsem
delg "ang:a.lux. 50 polni .naukov iz polje-
Ve'likega Zivljenja. Tudi Cerkev gleda z
. %0 naklonjenostjo in ljubeznijo vse
Wl ki_ se trudijo z obdelovanjem zem-
i 'l'e Ellkq svetnikov, dobrih duhovnikov
e ovnikov 50 dn-lel kmecke druzine!
r; E_“"_GS se veliko prizadeva za gospo-
" 1 In socialni napredek poljedeleev.
raki’l‘lzadevgnje se nadaljuje s trdim ko-
gf»sl(:h-' kar Je vredno vse pohvale in bla-
ey Va. Pri .tolvn tvarnem nrapredku se
iv] .me. pozabiti na ‘napredek v verskem
napi-en'}u' Tudj to Zivljenje mora stalno
Vi edovati, Za':'edajmn se vedno,. dzP Zi-
n‘-‘begann zemlii, a smo ustvarjeni za

“eaz"lo ndp;9vorno je poslanstvo cerkv?-
ie ) cenl?l’jﬂ. Delo cerkv?ncgva cenzoria
in .0 teZko. Zahteva veliko Zrtev, fasa
1ziénih energij, predvsem pa velike
Mgk?“":;‘nosti. Cenzorjem se zaupa vgliko
' Y& presodijo s cerkveno autoriteto

1 tudi red in lepoto. Marijina lepota

ruzine katolikih vernikov. Brez-

njihova dela in dajo sigurno moralno
orientacijo. Radi tega je poslanstvo iz-
redno velikega pomena za Cerkev, ker
ima za cilj pouéiti njene sinove in bra-
niti resnico za vsako ceno. Pri svojem
delu naleti cenzor na veliko tezav. Toda
ne sme obupati. Nikoli se ni treba pre-
dati pesimizmu, prav tako tudi ne pre-
tironemu optimizmu. Cenzor mora bit:
realist. Zato mu mora biti lasten tisti
zdrav realizem, ki ne pozabi na poloZaj
¢loveske narave, ki je ranjena z izvirnim
grehom. Ne sme biti nikoli pretrd in

. prestrog v svojih odloé¢itvah prav tako

tudi ne popustljiv praviei. Drzati se mo.
ra navodil cerkvemega prava in gesla:
v potrebi edinost, v dvomih svoboda, -v
vsem pa kréanska ljubezen. To so misli
iz govora papeZa Janeza XXIII. udele-
zencem kongresa cerkvenih cenzorjev
Evangelij je resnica, ki zmaguje :

Velika mnoziea vernikov iz vse Ita-
lije in tudi iz drugih deZel se je udele-
Zila pontifikalne sv. made v baziliki sv.
Petra na praznik sv. Treh kraljev. Sv.
maso je daroval kardinal Tardini. Sv.
ode se je opoldne prikazal ob oknu svo-
jega stanovanja in zmolil z veé tisod
verniki, zbranimi na trgu, angelovo fe-
Séenje ter podelil vsem apastolski bla-
goslov. Kmalu nato je sv. ofe sprejel v
sploéni avdijenci nekaj tisoé¢ romarjev.
Sv. ofe je v svojem govoru poudaril li-
turgiéno lepoto praznika RazglaSenja
Gospodovega ter. z bolestjo nadaljeval:
»V dvatisoéletnj zgodovini kritanstve
smo napolnili knjiznice s kniigami sv.
evangelija in vendar si vsi ljudje niso
edini ob spominu Kristusovega rojstva.
Zelo zalostno je dejstvo, da so po dva-
tisotletnem proudevanju te svetle resni-
ce Se nekateri, ki imenujejo to resnico
le versko bajko. In vendar je sv. evan-
gelij resnica, ki zmaguje nad ljudmi in
nad éasom.” S temi besedami je sv. oce
ovrgel trditve moskovskega radia, ki je
prav v teh dneh oznadil resniénost Kri-
stusovega bivanja na zemlji za bajko,
in BozZi¢ ter vse druge praznike kot sle-
parijo kapitalistov na rafun delavnega
ljudstva, '



KAKO
GOVORI
ZENA?

Ena izmed bistvenih lastnosti, ki se
z njimi Zenska narava postavlja pred
moSko druzbo kot nerazumljiva, zago-
netna, dvoumna, nejasna, nepreraéunlji-
va, je njena povsem svojevrstna govorica.
Dokler je moZ ne razume, se zaman tru-
di, da bi dobro vozil; tako dolgo je v
vedni nevarnosti, da bosta prisla Ze ob
navadni malenkosti navzkriz. Zena se
drugace izraza kot moZ.

MOSKA GOVORICA

Mogka govorica je govorica v vsak-
danjem pomenu besede. Te nam ni treba
posebej razlagati, enoumna je, naravnost
pove éloveku, kar mu gre, To je govorica
moénih. Pristna moska govorica ne pozna
zvitosti in ovinkov, pa tudi ne obzir-
nosti in najveckrat ne soéutja. Zato toli-
kokrat vzklik: ,,Vi modki (zdravniki,
spovedniki itd.) ste tako trdosrénil*

KAKO SE IZRAZA ZENA?

Zena se izraZa po ovinkih, malo ,,na-
kaZe* z nekaj besedami, véasi z eno samo
besedo ali kretnjo, pa Ze misli, da se je
izrazila dovolj jasno. Izraz na obrazu,
pogled, celo misel bi moral moski uga-
niti; kratek premolk bi bil moral opaziti,
slutiti, doumeti, razumeti. Ze tu se zaéno
nesporazumi. Zena reée mozu: ,,Ostanes
doma?* Moz misli, da je to samo vpra-
Sanje, in gre. Ko se vrne, vidi, da je
zena uZaljena, ker je Sel. Ni razumel, da
je ta stavek pomenil povelje: ,,Ostani
doma!“ Lahko pa tudi Zeljo, proSnjo:
»Ostani doma.” Utegne pa pomeniti tudi
samo enostransko, veselo ali Zalostno

234

ugotovitev, da mo% ostane doma. M
tega ne ve, ne razume; Zena pa ve, K
je mislila, in zato moZev odhod po ¢
tudi sodi.

Temu sledj grenkoba nerazumevan)
in ofitki: moZ oéita Zeni, da se nik"‘
natanéno ne izrazi, da nikoli jasno
pove, da ga pusti v negotovosti, da nil"-"i
ne ve, pri fem je. Zena pa se greni,
je moZ ne razume, da je ,top* in gl
za vse njene Zelje, da jasneje, kakor ™
je rekla, sploh ne more.

NERAZUMEVANJE

Zena ima vedno kaj za .,hrcgom',‘
Njena govorica ima ozadja, saj to je l":
stvo vefumnosti. Ceprav je Zena bol!
wbreprosta® kot moZ, recimo holj otr®
ska, je pa zato tudi zamotana kot otr
Vse gleda skozi- razpriilno ogledalo &0
veike osebnosti, za tako imenovane ,8"
he* resnice nima smisla. Si tudi ne mo
misliti nobene stvari, nobene resnice bré'
osebe, ki bi naj stala za njo; govoric®
ki z njo izraZa resnico, ima pri nji ved,
osebno ozadje: ,,Kdo ti je to povedal
»Pod ¢igavim vplivom to govorig?* K
si to Zeli?* ,,Komu mislis s tem ko
stiti ali skoditi?* Podobna vpraSanja ¢
zanjo ¢isto nekaj samo po sebi umevi®
ga, Moski je ob takih vpraSanjih K
okamenel, v zadregi. Ce te ,,medéloves
slovnice* ne razume, vidi v takem mi¥
lienju ,,zvitost®, ,,zahrbtnost”. Ne za¥®
da se, da dela Zenski naravi in nje’;
govorici krivico. Ce bi jo razumel, bi
tega ne ocital.

Nasprotno pa tudi Zena ne razuﬂf{
moske govorice. MoZevo nerazumevan
ima za ,nespametno*. Pogosto imajo i
ne v svojih pogovorih ,,vse moske za n¢
umne*, ,,Stokrat mu moras povedati, p!
fe ne razume; o, kako je zabit!“ ,Mu I
dopoves; Sele ko jo po glavi dobi,
malo ‘zbrihta’!*

Se hujSe pa je, da tudi Zenska IH‘_"
gkega po sebi sodi, Ne more si pray n!

L
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slitj, fa mogki ,nima nié za bregom*;
neto .lsée. za mosko logiko ,,ozadja“, &es
a; mi ,skriva®, ,prikriva®.
Nekatere zaénejo pray ljubosumno
rel‘:ati“v Iuoia,.}mj p?ve: »kaj ima za
Bedgom H comu‘jm} prikriva, k.ar z be-
4 M! dan,. a_xh niso vredne .n]egoveg‘a
Vreg:n]a; uvh je kdo drug bolj zaupanja
ol stn. l_\'ln_z' .qelvef]a »debelo* gled?, .k?r
s . vari ni¢ l}l; in ker tako vpraﬁuj_oce
7y adovedno iznenadeno gleda, ga ima
laka Za ,neumnega*: ,Zdaj me pa Se
0 neumno gledad.

MISLI UGANE

ﬂieTg 80 seveda ie_ pretiravanja, ki va-
2ai ena !ahk'o zaide. T?‘da dokler ne
ﬂsebe Van_;e,' ima s svojim El}t(‘)m za
Na ozadja, ki jih ¢uti, sluti in vidi
3 "0go prej, veliko prednost pred mozem.
1a obrazu mu bere, kaj mu manjka,
4 mu ni po volji, kaj si Zeli, s &m
2 bO_ lahko zadovoljila. Zena, ki se da
SVojem odnosu do moZa voditi po tem
talt;u' ga lahko ¢udovito nase pritegne,
0 da bo véasih ves zavzet vzkliknil:
"MO0ja Zena kar misli ugane!
Bina 0Z te sposobnosti nima. Doklelrv mu
L vsega naravn?st ne pove, ni¢ ne
s m(!_, zato pa tudi ne ve, kdaj se pred
0 nizda“; misli, da vse tako dolgo
"sk""n“, dokler ji vsega naravnost ne
i:v(ei' 4 se ne zaveda, da mu Zena vse
s avno prebert} z obraza in vedenja.
ie:"stn se zgodi, da je moZ na tihem
1 nezvegt: Prepriéan je, da vse to
% €no skriva pred Zeno; in vendar je
Na vse 7o opazila in se o vsem tudi
Preprigala,

dre
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RAZLIKE

“DB::'aV‘ilmo ; tudi: ; iet)skn p:ovm:icu je
nhaé@:‘a g al! ,.sqb]e}klhvna“, moska pa
e na a.h .,|Jrlll¢}|)ll}|l.la". Zato se moZ
i - Dostavi na principialno ,stalisc¢e*,
%a Ba 'ne‘ more popustiti. Zena pa ima
a ’;)Dl'l'l‘lﬂpe“ manj smisla, kudtlar ¢uti, da
: l1;"Ebn_mst na kn-ckn'postavl]cua..l\lni

Primer ob oditanju rad postavi: ,,V

Neki angleski list je med bral-
kami razpisal poizvedovanje, ka-
kSen naj bi bil popoln zakonski
moZ. Med drugim je dobil na-
slednje odgovore:

@® Popoln moZ mora stopiti v sta-
novanje z enako spostljivostjo
in ljubeznijo, kot vstopa v tuje
stanovanje.

® V vaznejsih vprasanjih popoln
moz prepri¢a Zeno o pravilno-
sti svojega staliséa na odlo-
¢en, a pri tem. povsem nara-
ven nadin, §

® Popoln mozZ se mora vesti tako,
da ga Zena spoStuje. Sposto-
vanje je majzanesljivejia pot
do Zenskga srca.

® Popoln moz naj  pripoveduje
zeni vse prijetne reéi, ki jih
je doZivel izven doma, zamoléi
pa malenkosti, ki so ga spra-
vile v slabo voljo.

® Popoln moZ deli skrbi z Zene.
Poizkusi naj napraviti iz nje
svojo tolaZnico in pomoénico.
Zeni zelo prija, ¢e je moZu
lahko tudi svetovalka.

® Popoln mo# naj si ne tedi la-
kote izven doma, ampak naj se
pojavi na vratih z imenitnim

tekom. In ¢e mu kdaj kaj ne

prija. naj tega ne pokaZe z

jezo, ampak po moZnosti z ne-

kaj humorja.

® Popoln moz naj v vsakem pri-

meru obéuduje novo obleko

svoje Zene, tudi ¢e mu ne uga-
ja. Predvsem naj nikoli ne pre-
zre, ¢e vidi na njej kaj novega.

Navsezadnje nosi Zena vse to

zaradi njega.

® Dober moz pohvali Zeno vsaj

enkrat na dan, To ga ni¢ ne

stane, Zena pa je tega zelo ve-
sela.
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nadelu si to prepovedujem!” Zena pa mu
gladko odgovori: ,,0, le, samo drzi
se gal*

Razlike med moZevo in Zenino govo-
rico odenemo navadno v razliko med go-
vorico raznma (glave) in ljubezni (srca).

Le v tej lud¢i razumemo, zakaj je
Zena navadno bolj zgovorna ko moz; éu-
stva dajejo ve¢ nagibov za govorjenje ko
razum; imajo moénejso teznjo po zuna-
njem izrazu kot suha logika razuma.
Samo tako je razumljivo, zakaj je Zena
po eni stranj redkobesednejsa kot moski.
ker misli, da ena sama slika ali simbol
Ze vse pove, medtem ko mora moski
stvar ,razloziti; po drugi strani pa ne-
primerno bolj klepetava, igriva, gosto-
besedna, ¢ebljava, kar za zabavo, za
kratek c¢as, kajti vse to je dvostranski
izraz ljubezni, ki z ene stranj ne potre-
buje razlage, z druge pa ima tem vedjo
potrebo po igrivosti, ljubeznivosti, ki bo-
Zajo ugesa in prijajo sreu.

Sele tako bomo tudi razumeli pravo
Zenino govorico v ljubezenskem odnosu
.do moZa. Zenina govorica je govorica
Ijubezni, to se pravi, da ji je ,igrivost,
ljubkovanje, prisrénost, neZnost* in vse,
kar imenujemo ,ljubezenska igra‘, mno-
go bliZzja in ljubfa kot moZu. Zato tudi
zakonsko Zivljenje gleda skozi ljubezen
.in ne skozi spolnost. SozZitje z moZem ji
pomeni res soZitje ljubezni. Ako tega ne
najde, je nezadoS¢ena in slej ko prej ne-
sre¢na; potem ,si vedno kaj isce, iz-
raza ob vsaki priliki nezadovoljnost, daje
duska svojim nezadoSéenim éustvom, iz-
bruhne v o€itkih zoper moZa ter mu ocita
trdoto in brezobzirnost tam, kjer se je
najmanj zaveda, ker je pa¢ preveé ,top*
in brezéuten za tako tenkocutne gladine
osebnega Zivljenja.

Zdaj tudi razumemo, zakaj ima de-
kle rada ljubezen in ljubkovanje kar tja-
vdan, ne da bi mislila na zakon ali na
zle posledice zase in za fanta,
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Mo#, ki razume Zenino govorico, !
je govorico ljubezni, lahko pri Zeni v&
doseZe. Tako se ne pritoZuje, da mu icﬂ.’
veliko ,beseduje’, ugovarja, ga oitelt
ali graja. Carneggie pravi: ,Dovolj i
¢e malo pohvali njene gospodinjske sp®
sobnosti, in takoj bo pricela varcevd
in dom urejevati. Dovolj je, ¢e ji 1)riznf'
da je v navadni obleki nadvse ljubka, i}
odrekla se bho muham zadnje pariZkt
mode.* 1

Nesmiselno je tudi Zeni dokazovath
da se je zmotila, da nima prav. Pregovo!
pravi: ,,Zeni daj prav, pa bo priznal‘
svojo krivdo.*

V vsem tem je vaZen Zivljenjski nauk
za moza, ki se pritoZuje, da ga zend
vedno odteva in graja. Vedno se mot?
vpraSati, ali ni morda delni vzrok #2
njeno nelepo in na nji sami graje vredn®
navado tudi na njem, v njegovem nerd
zumevanju Zenine govorice. Ce mo7 zen?
razume, bo njen jezik moléal; &e pa n&
ho govoril. ! [)RAT

Nov val preganjanja proti katoliski
Cerkvi v Jugoslaviji

Agencija ,Italia® — Te dni je prislo
v raznih jugoslovanskih republikah, zla®
sti na Hrvagkem, v Bosni in v Makedo®
niji, do novih aretacij katolifkih cer”
kvenih dostojanstvenikov. V' Djakovu, ¥
Slavoniji, so zaprli semenifkega spirl®
tuala in prefekta ter dva bogosloved
¢e¥ «la naj bi sestavljali nekakino usta
iko propagandno skupino. Dalje so pre’
jeli katolitkega kaplana v beograjsken!
premestju Zemunu. V Sarajevu je zap!
gkofijski tajnik msgr. Pavlinac, ces
naj bi bil od msgr. Draganoviéa, ki Zi¥!
v Italiji, prejemal podpore za Cerkev i
se § tem pregresil proti valutnim dolo;
¢ilom. V Bosni naj bi bilj prijeli tud!
vrsto katolifkih laikov, ki so véasih obl”
skovali katolitke Sole. V. Makedoniji 8¢
zaprli katolifkega Zupnika v Letnich
Krajinoviéa, izvedli preiskavo mna §ko°
fiji v Skoplju ter zaplenili Zkofijski ar”
hiv.
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4 moléeso Cerkev

ot B“),l‘.“'l.j&‘-k'i Kardinal TLercaro Ze w:é
Ostlzlll'e.]u bk u'dvontmh nrude]‘]ah. poboz-
Obis}. Za molgeco Cerkev. &vlasti je (_lnl)'r_c_:
Dl()n{}nu- vederna sy, masa v najvedji
; Jski cerkvi s¢¥. Petronija. Vsaka
Yentna nedelja je posveéena Cerkvi v
jo zh;imf.‘d deZel za Zelezno zaveso. Tako
§ eéed. letos tretja :1(1\'ont:‘m ll@(!('!.l_]:l po-
di!\a]n'd Cm'kv.] n]o]l(u v Sloveniji. Kar-
V')di'lije povabil 51()“\'un¢:n iz Rima, da so
Vecerno poboznost ob njegovi pri-
maglé’s_ti in_ob nabito polni cerkvi. Sv.
; Je daroval slovenski duhovnik, oktet
duhpel _Slove.nske _pesmi : in _ed_(’.n i?.m(!‘tl
Ovnikoy je prikazal Stevilnim verni-
i 'I}O](_J:Zzl:j Cerkve v Sloveniji pred
Ovl."l!Stlcmm t:eilrnfil_n in stanje ?.(ll:‘l_],
Omdflil progresivna Titova demokracija.
0¢ angleskim katolifkim Solam

piplatoliskim Solam v Angliji se od.

‘bi]r.a bolj mirna bodoénost, kakor je
l‘ecfl njih preteklost. Lani poleti je nam-

angleski parlament izglasoval pose-
Ia zaokon, ki daje tudi privatnim So-
M pravico do drzavnih podpor. Ta do-
Ument  Bducation Tl i N
Miteo 7 ,.‘E( ucatmn'Act Je dobil odo
zakor\: tudi od anglzi.w.ke kraljice. Po tem
Eaja 1; Imajo vse Sole pri ‘;ltnegavzna-
rez razlike pravieo do drzavna
Dore, e pomislimo, da katoliske Solq

obiskuje nad pol milijona gojencev, mo:
remo razumeti pomen tega zakona, ki
bo zboljial polozaj in materialno stanj
katolidkih ol v Angliji in Gallesu.

Zahvala za Marijino podobo

Kardinal Stefan Wyszynski, nadskof
v Varsavi in primas poljski, se je v pi-
smu zahvalil katolicanom Mehike, ki so
darovali Zupni cerkvi v Niepokalamov pri
Varsavi podobo Matere bozje Guadalup-
ske, patrone Mehike. Kardinal pravi v
pismu, da je za polske katolicane Me-
hika zgled zive vere in pozitivnega dela
za prospeh vere. Leta 19556 pa je sku-
pina polskih beguncev darovala cerkvi
Matere boZje Veéne pomodi v glavnem
mestu Mehike podobo ,,érne Marije 2z
jasne Gore v Censtohovi.

Literarna nagrada katol. duhovniku

Svedska literarna druzba ,,The Nine“
je lani svojo letno nagrado podelila ka-
toliskemu duhovniku, patru Trygve Lun-
denu. Ta je namreé strokovnjak v preva-
janju starih srednjevedkih literarnih del
v moderni &vedski jezik. Nagrado si je
zasluzil s prevodom knjige svete Brigite
o njenih Razodetjih iz latinskega jezika
v fvedskega, Knjiga je bila pisana sredi
14, stoleta.
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Benediktinski samostan v Ghani

V mladi afrigki drZavi- Ghani bodo
benediktinski menihi zgradilj nov samo-
stan. Za to delo so se odloéili menihi sa-
mostana Tumliline v Maroku. Po vsem
svetu je 222 benediktinskih samostanov,
v Afriik 9.

Relikvije sv. Pashala Bajlonskega

na svetovnem evharisticnem kongresu

Sv. Peshal Bajlonski je zavetnik
vseh evharistiénih kongresov. Skof iz
Tortoze v Spaniji bo pri%el na prihodnji
sgvetovni evharistiéni kongres v Miinchen
in bo prinesel s seboj relikvije sv. Pasha-
la, ki bodo izpostavljene javnemu de-
s¢enju v dneh kongresa. i

Francoski stoletni jubileji v tekoéem letu

V Franciji bodo letos slavili 300-let-
nico smrti svetega Vincenaija Pavel-
skega in svete Luize Marillac, Slavili
bodo tudi 100-letnico, odkar so odkrili
grob sv. Martina. V Franciji je 3668
Zupnijskih cerkva posveéenih sv. Marti-
nu, Tudi v sosednjih belgijskih Skofijah
je sv. Martin zelo ¢eScen, V Skofiji Na-
mur na primer je med 731 cerkvami 97
posvedenih sv. Martinu.

Katoli¢ani na Daljnem Vzhodu

Po zadnjih podatkih je Ztevilo kato-
licanov na Daljnem Vzhodu v preteklem
letu narastlo za 1,200.000 vernikov. Naj-
vedji porast so opazili na Filipinih in v
juznem Vietnamu. Sestnajst azijskih
drzav $teje skupno 34 milijonov katoli-
¢anov, ’

Posvecéenje narodnega svetiséa v ZDA

Pcleg Sestih ameriSkih kardinalov so
se udelezili slovesnosti posvedenja na
rodnega svetiiéa na ¢ast Marijinemu
brezmadeZnemu spodetju 3e naslednji
kardinali: Kardinal José Garibi y Rivera
nad#kof v Guadalajara, Mexico, kardinal
Thomas Tien in kardinal Paul-Emile Le-
ger, nadskof v Montrealu, Kanada. Na-
vzoéi so bili tudi apostolski delegat nad-
gkof Egidio Vagnozzi, nad 200 3kofov,
stotine duhovnikov, redovnikov in redov-
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nie. Obred posveéenja in prvo sloves!
pontifikalno maso v gornjj cerkvi je 08
roval kardinal Spellman. Dalje so -'f'
navzo¢i zastopniki vlade, industrijski
podjetij in delaveev, zastopniki verskih
cerkvenih organizacij. [

Isenhower pri sv. ofetu

Predsednik Eisenhower je bil 6. d@
cembra 1959 sprejet v posebni avijent
pri sv. ofetu Janezu XXIII. Predsedni®
se je prvikrat sre¢al s sedanjim sv. 0¢€
tom leta 1945 v Franciji kot poveljni&
zavezniskih cet. Sveti ofe je bil tedid
papeski nuncij v Franciji. Predsedn®
Eisenhower je deseti izmed drZavnih ¥&
diteljev, ki so obiskali sedanjega sv. 0c&
ta. — Predsednik Woodrow Wilson je %
prvi predsednik ZdruZenih drZav, ki jo
obiskal sv. ofeta. To je bilo leta 191%
ko je bil papeZ Benedikt XV.

Konferenca NCCW.

Okrog 125 duhovnikov iz deiel’ﬂI|

driav in Kanade se je udelezilo konf®
rence NCCW (National Conference .0'!
Convert Work), pri kateri so razpravl]
o nadinu dela za pridobivanje spreobf
njencev v katolisko Cerkev. Ob tej prilll,d
je dejal apostolski delegat nadikof E&"
dio Vagnozzi: ,,Uporabljati je treba vs®
moderne pripomocke, tudi tisk, radio ¥
televizijo. Toda vedno se moramo sP%
minjati, da ti pripomoékj niso zadostid
Samo Bog lahko spreobraéa. Zato je naj:
bolj vazno, da skrbite za svojo svetos"
vasa svetost bo posveéevala druge.”

Anglikanei so podarili svojo cerkev

V kraju Ballinohinch) okraj Galway!
na Irskem, so dnglikanci izrodili svol!
cerkev katoli¢anom. Predstavniki irs
anglikanske cerkve so to svoje plement!
dejanje tako utemeljili: ,,V zadnjih let®
ni ve¢ udov irske cerkve v tem kraju;
cerkvi je bila sluZba boZja samo ob 1€
terih prilikah... V kraju pa Zivi m'nogo,
katolicanov, ki so brez svoje cerkvé
mnogi verniki morajo potovati daleé, ‘_’e:
¢inoma po gorskih poteh, do svoje bii#
nje cerkve... Cutimo, da je v skladu
kri¢anskimi naéeli, da to cerkev dam
katoli¢anom, da bo sluZila svojim pd
menom, namesto da bi jo porusili.”
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"je junadki kardinali svete Cerkve: Stefan Vyszynski (Poljska), JoZef
Mindszenty (Madzarska), pokojni Alojzij Stepinac (Hrvaskae)

Rardinal Stepinac

“adgkfﬁgl:dm S0 ‘1.‘3. fuln'u;u'j‘.l_ ]?E)]{O[‘J&l]i
By ld; in k:u'(]ln:llfl dr. Alﬂ)zuu b.tew
m“u{)ili-- Ogl'nllm se Je l_ululezlla'\'r_-hka
'Ega (jl '\’ur.nkov in molila za c.luso' Sv?-
ot \Sehkop,:;'a du].mx:negu \'0(}1“\1_]:1‘ in
Dihca‘ 'l!(FanlJl s:.-'utl oce je kardinala E:tu-
v inz(u:td.l njegove zw:'stobc do Cer-
N vernikov zelo spoftoval. Zato ga
1 po smrti na poseben nadin po-
Za svojega zastopnika na nje-
pogrebu je dolodil dunajskega
I mq‘:fil in kardinala dr. .l{oenijzu.. I_meti
al pogrebno maso in opraviti vse
Pegél..:b;]-u oln'e:de.. 'l‘o(lla z:.lt'udi hude ne-
. Kl se mu je pripetila med vozZnjo
yaraidina, je moral v bolniSnico.
imel pogrebno maZo za rajnim
Sof, K]"?m z':_lgrt?h:l-kli pnntnilfi‘.:‘-kofl (ll:..
P"!lt;i(i[‘w?‘ocm je hl!t) pri njej tudi 16
1 in slovenskih Zkofov.
¢ ad%kﬂf in kardinal Stepinac je bil
meh:;erl‘)] (iostnja.nst.\'enik V pravem po-
esede. Ljubil je Cerkev z vsem

V- Note
“astitj,

srcem. Odloéno je branil njene pravice
in njen mauk. Izredno je spostoval sve-
tega ocfeta in njegovo oblast. Neustra-
Seno je zagovarjal in branil kri¢anska
nacela proti vsem, ki so jih teptali. Ved-
no je bil zvest varuh in pastir svoje
érede.

Kakor nas Skof RoZman je tudi kar-
dinal Stepinac obsojal brezboini komu-
nizem. Zato so ga komunisti takoj, ko so
pridli na oblast, zaprli; 11. oktobra 1946
pa so ga obsodili na 16 let je¢e. Skoraj
5 let je bil zaprt v kaznilnici Lepoglavi,

. ve¢ ko 8 let pa interniran v Zupniséu
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svojega rojstnega kmaja. Tu je z mo-
litvijo, tihimi Zrtvami in odpovedmi pod-
piral Cerkev in re&eval svoje vernike
brezbostva, ki je najhujse zlo nase dobe.
Vso veli¢ino njegove osebnosti nam
odkriva mjegova zelo zanimiva in pestra
zivljenjska pot. Omenimo le njene naj-
vaznejie in najznacilnejse posebnosti.
Dne 24. junija 1934 je bil v Zagrebu



posvecten za Skofa mladi duhovnik Aloj-
zij Stepinac. Sveta stolica ga je doloéila
za pomoZnega Skofa s pravico nasledstva
ordinariju mons. Bauerju. Tedaj je bil
star 36 let. Rojen je bil 8. maja 1898 v
Krasiéu. Ko je konéal srednjo Solo, se je
kot éastnik boril od leta 1916 do 1918
v svetovnj vojski. Leta 1919 je nadalje-
val pretrgane Studije na poljedelski fa-
kulteti na zagrebskem vseuéiliZéu, Med
tem je v njem dozorel duhovniski poklic.
Vrnil se je domov in tri leta delal na
ofetovem posestvu z drugimi domaéimi.
Slednji¢ je leta 1924 zaéel v Rimu bogo-
slovne Studije. Po Sestih letih je bil v
veénem mestu posveéen v duhovnika. Na

praznik Kristusa Kralja je imel v baziliki '

Marije Vélike novo mago.
Potem se je Alojzij Stepinac vrnil v

domevino in dobil sluzbo na gkofiji. Po-

stal je uéitelj svetih obredov, delegat za
Katolisko akecijo in Skofijski notar. Ze
po Stirih letih duhovnistva je bil maja
1934 imenovan za naslovnega skofa.

Takoj, ko je prevzel zagrebsko Sko-
fijo, je pokazal svojo veliko delavnost.
Zelo je pospeseval Katolifko akeijo,
ustanavljal nove Zupnije v zagrebZkih
predmestjih ter zelo velikodu3no tvarno
in moralno podpiral reveze in preganjane.
Leta 1937 je nacéeloval odboru za pomod
Judom, ki so jih preganjali nem&ki na-
cisti in so v Jugoslaviji iskali zavetja.

Ko se je pozneje zadela vojska, se je
kmalu raztegnila tudi na Jugoslavijo.
Tedaj je svojim rojakom govoril: ,To
je samd prvo dejanje Zaloigre. Priti mora
Se drugo in tretje dejanje. Samo Bog
nam more pomagati. Ko so zadeli po-
tem rasisti razvijati svoje delovanje in
preganjati svoje nasprotnike, je toZil:
~Kako bridko je gledati, kako nade ljudi
vlac¢ijo v zapore!*

Oktobra 1942 je nadskof izjavil: ,,Vsi
narodi, vse rase izvirajo od Boga. Vsi
narodi in vsi rodovi na zemlji imajo pra-
vieo do Zivljenja, ki se spodobi ¢loveku in
tudi pravico, da se z njimi &loveiko rav-
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na. Vsi brez izjeme, pa naj pri
dajo rasi ciganov ali kateri drugi;
bodo &rnei ali civilizirani Evropejei,
sovraZeni Judje ali ponosni Arijei, ¥
imajo pravico moliti: ,,Oe na, kaW,‘
si v nebesih...* i

Dne 31. oktobra 1943 je govotil
»Cerkev ne more veé prenasati tega, &
ena rasa, en narod zato, ker je stev®
nejsi in moénejsi, izvaja nasilje nad dr
gim, ki je manjsi in manj Stevilen. Ne
moremo dopustiti, da se ubijajo nedom“‘
zato, ker je padel vojak, ko je mor
koga zalezoval. Sistem, ki strelja stotint
talcev zaradi zlodina, digar krivea ¥
mogode ugotoviti, je poganski, ki ni n°
kolj rodil in tudi danes ne more t'ofil‘ti
dobrih sadov.*

Omeniti moramo Se en njegov vafel’
govor, ki dokazuje, kako so Zkofje, Ki
so popolnoma razumeli teZnje ljudi, '
najbolj Zalostnih vojnih letih Sirili
svetu, ki je bil tedaj ves v ognju, na¥
Kristusovega namestnika. V Rimu ¥
papeZz Pij XII. dvignil svoj glas za vsé
tiste, ki so trpeli po jecah. Nadgkof St
pinac je 14, marea 1943 slovesno prazn®
val obletnico papeZevega kronanja. T€
daj je poveli¢eval vesolen, splosen ugled
rimskega papedtva, ki je v teh Zalostn
urah ¢loveske zgodovine tako vidno, K&
kor Ze nikoli prej. Ko je govoril o pap®
Zevem nauku, je o Kristusovem names"
niku izjavil, da v zadnjih letih brani d‘f"
stojanstvo ¢loveske osebe, Zivljenje vell”
kih in majhnih narodov in naravne pr#
vice vseh ljudi, naj pripadajo kateri ke
rasi ali narodnosti. Vsi ljudje nosijo nd
sebi Stvarnikov peéat in imajo pravic®
ki jih ne sme nobena ¢lovedka oblast 24
tirati ali omejevati.

»Papeitvo je danes tudi neporufe”
z'd, ki varuje druZine jn domada S""_"
tiséa. VaZnost tega more poznati le tist
ki ima priloZnost gledati solzé tist!
ki so v svojih domovih v nevarnosti %"
mo zato, ker se noéejo podrediti rasistl“"
nim teorijam. Mi zastopniki Cerkve M

L




Moremo, ne smemo ved moléati. Zato
€S 0 tem javno govorimo...“
Zagrebiki nadskof je bil, kakor je ze

Nano, septembra 1946 aretiran, nekaj

By OV potem (11. oktobra) pa obsojen
4 16 let jede. Do decembra 1951 je hil

;:prt v Lepoglavi. Tedaj so ga odvedli
jeé.e v prisilno bivalisce, ki so ga mu

1°§}li v Zupniséu rojstnega kraja. V
a8iéu je eno leto pozneje zvedel, da

ga je sveti ofe, ki je o njem izjavil,
da je vzor apostolske gore¢nosti in kr-
séanske odloénosti, v konzistoriju 13. ja-
nuarja 1953 imenoval za kardinala.

V svoji osamelosti je kardinal Stepi-
nac veé¢ ur na dan molil, premisljeval
sveto pismo, prevajal asceti¢na dela in
gojil notranjo Zivljenje, do katerega je
vedno imel veliko ljubezen.

GREGOR MALI

POGREBCI CERKVE UMIRAJO

Voltaire aprila 1758: ,,Cez dvajset let bo Galilejec lepa Zalal®
Cez dvajset let, 1. 1778, je bil Voltaire mrli¢. .. Galilejec je %e vedno tu!

bom ¢

Yoj pogin.“

Luther je papeu dejal: ,V svojem Zivljenju bom tvoja sramota, ob smrti

Luther je mrtev Ze 400 let, papeZ je %e vedno tu!

Cesar Dioklecijan: 1. 305 je dal kovati kolajno z napisom: ,,Nomine christiano

delegq (ko je bilo ime kri¢ansko uni¢eno)*.
Dioklecijana ni Ze 1600 let, kri¢anstvo je e vedno tu!
k Mohamed si je za simbol izbral polmesec, ki naj bi rastel in prekril in uniéil

YiZ Kristusov.
Polmesec pojema. . .

kriZz pa raste in je Se vedno tu!

kaj;
Nim gljem,«
Proudhon je umrl Ze leta 1865. ..

Sociolog P. Proudhon: ,PoboZne dufe naj si naprej preskrbijo potni list,
€ez deset let ne ho niti enega duhovnika ved, da bi jih mazilil s sv. posled-

i

Duhovnikov Se vedno ni konec!

Y Combhos, francoski minister in preganjavee vere leta 1904: ,Konéati hoéem
© klerikalno reakcijo... dajte mi le tri mesece ¢asal“

Trije meseei so minili. Tudi Combes je minil. Cerkev je %e vedno tu!

Na .A- Bayet leta 1930: ,Kar se mene tiée mislim, da bo do leta 2500. znanost
Fedila 8voje in bo namesto mrtvih dogem vstala velika ¢loveska veral!*

Ta je bil Ze bolj previden!

Albert Bayet je izginil kot vsi drugi... Cerkev je &e vedno tu!
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kaj je novega
v argentini?

PROF. DR. IVAN AHCIN
(NEKAJ SPOMINOV)

Ko smo v nedeljo, 14. februarja, zve-
deli za njegovo smrt, nas je globoko pre-
treslo, éeprav smo jo pricakovali. Zavedli
Emo se grozotne resnice. nasega profe-
sorja Ah¢ina ni veé in ga ne bo veé¢ med
nas, Zacutili smo zevajofo praznino, ki
se je pojavila med nami. Nekaj let za
prelatom dr. Odarjem je odgel Se on, star
se ne 63 let, sredi nekon¢anega dela, a
po boZjem nacértu Ze vreden nebedkega
plaéila.

Nekajkrat smo ga prosili, naj napite
svoje spomine. Prigovarjali smo mu, da
ne gre toliko za njegovo osebo — tega
se je strasno bal —, marve¢ za pomemhben
prispevek k slovenski zgodovini zadnjih
let, za narod tako vaZnih in pomembnih.
Saj je stal skozi skoraj 40 let sredi ver-
skega, politiénega, socialnega in kultur-
nega dela v nasem narodu kot neustra-
gen in neumoren glasnik resnice in pra-
vice, Bil je v ozkih zvezah z odliénimi
in vodilnimi osebami, posebno Se z dr.
Koroicem, katerega Zivljenjepis je imel
doma pripravljen. Da je vedel mnogo
zanimivega in javnosti neznanega o Ziv-
ljenju, prizadevanju in borbah naSega
nareda, smo ¢utili iz tega, kar nam je
pogosto v tovariSkem krogu pripovedo-
val. Toda spet je omahnila roka enega
‘tistih, ki bi nam mogli mnogo poucénega

povedati iz tistih let, kar pa je zdaj z

njim leglo v grob.

Spominov take ni napisal, kdo bo na-
pisal spomine nanj? Ce bi to storili mno-
gi, bi se nam pokazala velika in pleme-
nita osebnost dr. Ahéina. Naj navedem
nekaj malega iz svojih spominov nanj.

Ti se zacenjajo Ze v Ljubljani. Vsi,

ki smo takrat brali ,,Slovenca®, se spo
minjamo, s kak&nim uZitkom smo prali
njegove uvodnika, ki so si sledili eden
za drugim. Bili so élanki vedno aktualnl
vsebinsko bogati, idejno trdni in jasn®
pisani., Z njimj je leta in leta oblikoval

misljenje naroda v peredih sodobniht
svetovnonazornih in politiénih vpra-
Sanjih,

Koncem junija 1945 sem potrkal na
njegova vrata na Via dell’Olmata 9 ¥
Rimu. Zivel je tam Ze dobra tri leta kot
begunec. Dolgo sem mu pripovedoval ©
nadih borbah, begu in o tragediji vra:
éanja. Bil je eden od tedaj redkih, K
so nas razumeli. Po naroé¢ilu g. prelata
Odarja sem ga maprosil, naj pride ¥
Praglio uéit hogoslovce. Rad je obljubil,
¢eprav so ga vahili v USA. V zaéetku
septembra je -bil Ze med nami. Trdo in
zelo skromno je bilo naSe Zivljenje, a vsé
je tiho in vedro prenasal. Dobre volié
mu ni nikoli manjkalo. Sel je z naml
preko Brixna, San Luisa v Adrogué in
nam ostal zvest do smrti. Vedel je, kolike
vaznosti je lastno semeniSce za nas na-

242




i

'vatu

o jini in morda tudi doma. Ljuhil
. Je in mu posvetil najveéji del svojega
4 1n ¢asa, Udil je sociologijo, cerkveno
°‘_’ill0. zgodovino verstev, zgodovino
3 logije, pedagogiko, katehetiko (seveda
"B_e istofasno) in Se kaj. Poleg tega
4 Je fe nadel ¢asa za to, da je napisal
ele Sociologije in prvi del Socialne
éla‘;““mij_e, e dve manj&i knjiZici, veliko
i °V| in razprav ter mnogo predaval
e bflzmh sestankih. To je zmogel le, k'.er
i il h.og'ﬂlo nadarjen, znal je hitro in
0:‘0 Pisati ter bil izredno delaven. Nje-
vzt:. delavnost je bila tiha, mirna,
Ana. Ni govoril o svojem delu, a kar
':fnk.rnt si izvedel, da je rokopis gotov.
idelall?ma-nj“ svojih socioloskih del je bil
o lf'll in optimist. Idealist: ni iskal ho-
tarjev, imel je le velike stroske z nji-
! Optimist: prepri¢an je bil, da jih
Tnlio lillc!je. Rosebno l.nlndi. r'adi pr?bi-
iezi'kNaplsal jih je zanje, da bi v svojem
U privzeli jasna kricanska naéela v
38U in dezeli, kjer so pred nami Se hudi
nl)clol‘oiki boji, predvsem s komunizmom
Socializmom.
Oncem oktobra 1945 sem bil poslan iz
g Elle v Rim, da poii¢em kje uébenikov
.~ Nase hogoslovje. Poklical me je k sebi
Ca::! Rovqri]: »lu imas denar. Pojdi na
30 Po dei Fiori (érna bhorza) in kupi
VO]"‘“O‘ amerigkih srajec in prav toliko
sml,m-mh. svitrov., Zima bo tu in bogo-
liltou ljlmf!jo kaj obleéi.” To j.e bilo ve-
nje dejanje dobrote, ne prvo in ne zad-
r: .I" v tem je bil posebno velik: v
o ti, dejavni ljubezni. Bil je po naravi
nejx ellla i{‘l dobro‘tnega srea, a ﬁ(: moc-
Ijub: Je bila v njem krepost kriéanske
k _z_“l- Odkrivali smo jo v vseh obli-
ﬂov. 1z mjegovih ust nisi slifal obsodbe

m ¢ka; skusal ga je opraviéiti, razu-
etj

P]‘a

L ali pa je moléal. Krivice, s kate-
ir; tudi nj'cmp ni bi!«z prizaneseno, je

lehk o Prenadal in odpuséal. Za vsako ma-
vor St ie bil hvaleZen, SpoStoval je &lo-
et:‘_'n mu bil-prizanesljiv. Vsi, ki smo
I leta Ziveli z njim, smo obéutili:

prof. Ah¢in je sréno dober, plemenit
¢lovek, kakrinega ni lahko najti.

Se eno samé naj omenim: njegova
skromnost in potrpezljivost. Doma je hil
ugleden, vpliven, vodilen moZ. Pomembno
vlogo je igral v javnem Zivljenju nasega
naroda. Tu pa se je skoro zaprl v seme-
nitko sobico. Trdote in teZave Zivljenja
v skromnosti in skupnosti je prenasal,
ne da bi tozil. Naravnost junaska pa je
bila njegova potrpezljivost v dolgi in
muéni bolezni. Kdor ga je obiskoval, je
bil presunjen od nje. Slonela je na trdni
veri, v moé¢i katere je mirno vzel nase
tudi gotovost, da zanj ni veé resitve.

Veliko smo zgubili z njim. Zapustil
nam je bogato dedii¢ino: poleg svojih
knjig Se svoj zgled: zgled delavnega,
plemenitega, sréno dobrega, skromno-
poniZznega, ljubeznjivega slovenskega du-
hovnika, Njegova ljubezen je hila to-
lik&#na, da nas tudi v nebesih ne bo po-
zabil.

DR. IGNACIJ LENCEK

ZIVLJENJSKA POT PROFESORJA
DR. IVANA AHCINA

Prof. dr. Ivan Ahcin je bil rojen dne
9, marca 1897 v DomzZalah pri Ljubljani.
Mladostno dobo je prezivel v domadem
kraju. Tam je hodil tudi v ljudsko Solo.
Gimnazijo je napravil v Ljubljani. Po
maturi je bil poklican k vojakom. Slui-
boval je na italijanskem bojiséu ter v
Romuniji. Po konéani vojni se je odloéil
za duhovski poklie. Vstopil je v 1jub-
ljansko bogoslovje. 17. julija 1921 je v
Domzalah zapel novo maso. Kot duhov-
nik je sluzboval v Marijanis¢u v Ljub-
ljani ter v Mokronogu. Leta 1925 je po-
stal doktor bogoslovja. Za tem je Sel na
studijsko potovanje v Francijo, Anglijo,
Belgijo in Neméijo. Po vrnitvi domov je
napisal svoje znane Majniske Smarnice,
leta 1929 pa je pri Slovencu postal zuna-
njepolitiéni urednik, 1. maja 1930 pa je
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prevzel glavno urednitvo Slovenca in ga
urejeval prav do leta 1942, ko je od3el v
Rim. Leta 1929 je v Ljubljani zaéel pre-
davati na teolofki fakulteti sociologijo.

Begunska leta je prezivel v Italiji.
Predaval je vsa leta na slovenski bogo-
slovni fakulteti v Pragli in Brixenu. Po
prihodu v Argentino je leta 1948 odsel
z bogoslovjem v San Luis, nato pa se
je z njim preselil v Adrogué v provinei
Buenos Aires.

V zadetku februarja 1959 se ga je
lotila zavratna in tezka bolezen. Vdan v
boZjo voljo je izdihnil svojo plemenito
dufo v nedeljo, 14. februarja 1960. Ob
lepi udelezbi slovenskih duhovnikov, bo-
gosloveey in ostalih rojakov je hil v to-
rek, 16. februarja, pokopan na sanmar-
tinskem pokopaliséu.

Duhovne vaje

V' soboto po prireditvi ,,Duhovnega
Zivljenja‘ se je zbralo 83 fantov v domu
duahovnih vaj. Med udelezenci so prevla-
dovali oni pod in okrog 20. leta. Manjkali
so fantje od 25. do 30. leta starosti. Na
duhovnih wvajah je vladala precejinja
zbranost. Lep je bil pogled, ko se je pri
sv. obhajilu dvignila mnozZieca mladih slo-
venskih fantov ter polna vere prejela
ué¢loveéenega Boga. :

En teden za tem pa so se v istem za-
vodu zbrala dekleta. Teh je bilo 109, V
zgledni zbranosti so se pripravila za bo-
doénost, ki je pred njimi.

Oboje duhovne vaje je z veliko lju-
beznijo vodil semeniZki spiritual é, g. dr.
Filip Zakelj.

Malo pred duhovnimi vajami nage
mladine v Velikem Buenos Airesu, pa so
bile tudi duhovne vaje deklet iz Mendoze.
Te je vodil & g. Zupnik Gregor Mali.

Duhovne vaje so gotovo lepa stran
nase skupnosti. Dokler bo na%a mladina
v duhovnih vajah iskala napotkov in ludi
za svoje zivljenje, bo zdrava, naSe upa-
nje, ponos nagih vernih druZin.
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Dusnopastirski obiski j5
V januarju je & g. direktor Antol
Orehar, kateremu je rimska kong’regadj" '
poverila skrb za slovenske izseljence %
Argentini, obiskal naSe rojake po obiflll"li v
drzavi. Bil je v Cérdobi, San Luisu, Men=
dozj in Rosariju. Povsod je rojakom més
Seval, jim govoril, delil svete zakramen;
te. Rojaki so se z veseljem zbrali P
»slovenski* sv. masi. /

Dekliski izlet

Kdo si ne hi Zelel preziveti vrocegd
poletnega nedeljskega dne nekje zund]
zidovja in cestnega dirindaja. Seveda ¥
senci ob hladni vodi. To je Ze res do
zivetje. 60 deklet, ki so nedeljo,
12, februarja, prezivele tak dan, bi vedel?
povedati. . T

Po jutranji slovenski masi v quos,
Mejii so se odpeljale na prijazno pristd”
vo v mesto Gral. Rodriguez. Med pot-jo'
so spletle vendek najmanj 60 narodnib
pesmi, ki so ubrano donele pod modr? -
argentinsko nebo. Po prihodu na pristav®
je v hipu oZivel kopalni bazen, kjer 8¢
si dekleta privoiéile vodnega &porta PO
mili volji. Opoldansko okrepéilo je doi
bro teknilo. Takoj nato pa so se za PO
urice zbrale v polkrogu pod senénim %€
lenjem, kjer jim je ga. Poto¢nikova
San Martina v prijetnem kramljanju po-
dala lepe in koristne misli o odnosu de-
kleta v razliéni druzbi. Zlasti je nagld”
ala, da slovensko dekle ne sme nikje*
prikrivati in zatajevati svoje narodnos

Veselje in razigranost med dekleti st
bili izraz tudi popoldanskih izletnih uri€
ki so vsem prehitro minile. Mlada fot0
grafinja Kristina Pavlovéideva pa bo 807
tovo kmalu postregla z dobro posnetin!'
fotografijami, ki bodo dekleta vedno sp2"
minjale ne lepo in prijetno preziveti dan

DruZabna prireditev ,,Duhovnega #Y*
ljenja* ¢
Druzabna prireditev nam vsem Pri”

ljubljene revije z lepo prilogo ,.BOije‘

stezice’ je lep in za mnoge rojake te

pri¢akovan dogodek, 4
Letos je bila v nedeljo, 14. februar)a

Jasno jutro je povzrodilo splofno vese
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fe. Kljub silni vrocint, ki éloveku kar
hso Zapira ter mu jemlje voljo do po-
b anJa.lse je zbralo veliko rojakov na
-daro't"ah} Pristavi v Moronu. Prisli so,
tigktako izrazijo svoje veselje nad na.ﬁm
lelj:m’ da se v druzbi znancev in prija-
o4 V povesele, da se prijateljsko pove
"ddo V eno druzino in seveda, da morda
€lejo dragocen dobitek.

Ko je vro¢ina malo polegla in je
ign?avkoéatih dreves Ze legla po Sportnem
gong,c'_-h so nastopili nasi najmanjsi. Prvi
o ili na vrsti otroei iz San Justa pod
KlaBtVQm svoje utiteljice gdé. Angelce
kje nek, Sledili so jim ramofki otroci,
ser Ze dolgo vrsto let pouéuje gdé. Anica
Otrmmv' Lep in posreéen je bil prizor
0 9K slovenskega tedaja v Buenos Aire-
i u¢i ga. Marijana Batagelj. Za me-
Dodm 80 nastopili otroei iz Hurlinghama
KWVOdStvom svoje ubiteljice gdéd. Katice
Dl‘as:é' Za konec pa so pripravili lepo
Poug Meéenje Ze otroci iz Morona, kjer

Ule gdé. Mija Markez.
let, Po prisrénem mastopu otrok, ki so ga
8 pripravilj v hvaleZnost, da Ze 10.
Prihaja med mladi slovenski rod v

izseljenstvu revijina priloga ,,BoZje ste-
zice*, se je prireditev nadaljevala. Mla-
di — fantje in dekleta so stregli, vo-
dili igre; gospe so bile v kuhinji; moZje
so toéili pijaco; med vsemi pa je vla-
dalo prazni¢no razpoloZenje, h kateremu
s0 znatno pripomogle pesmi iz domadih
plogé,

Ves ¢as so rojaki segali po sredkah.
Dobitkov je bilo okrog 500. Na sploZno
s0 bili bogati, lepi in prikupmi. Pri da-
rovanju le teh so se letas zlasti odrezali
rojaki iz Mendoze.

V' poznih veéernih urah, ko je naa
Pristavo Zarela mnodica elektriénih ludi,
je bilo nagradno Zrebanje. V nagradno
rebanje so bili vk]juéeni tisti rojaki, ki so
do prireditve poravnali naroénino za leto
1960. Med sre¢nimi izzZrebanci pa so bili
ti-le: Malavasi¢ Pavle iz Ramos Mejia,
PomazZevi¢ Lovrene tudj iz Ramos Mejia,
Benedi¢i¢ Zofija iz Castelarja, Bidovee
Anton iz San Justa, BoZnar Pavel iz
Mendoze, Amalija Sirca iz Ituzaingo, ing.
Marijan Magister iz Spanije, Golob Polde
iz Morona, Eiletz Marijan iz Hurlingha-
ma ter Janez Pokoren iz Munra.

ﬁz‘"‘ 8 prirveditve ,,Duhovnega Zivijenja* na kateri so nadi mladi prijatelji
prav lepo prispevali k uspehu (Foto: Maks Jesih)
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Anekdote

Kardinal Maver Cappellari, ki je po-
stal papeZ Gregor XVI. (1831—1846),
je bil kljub svojim letom sila ¢il in
zdrav, Zato je odklonil stalno zdravniiko
oskrbo in fond, namenjen zanjo, poklonil
pokojninskemu skladu papeSkih name-
séencev, Odklonil pa je tudi izbrano in
obilno jedacdo, ki jo je znala pripraviti
papeska kuhinja, rekoé: ,,Kaj mislite, da
se mi je sedaj kot papeZu povedéal Ze-
lodec? Nikakor ne! Zato bom jedel tako
kakor doslej.*

JoZef Marija Pignatelli, ki je v Ita-
liji obnovil jezuitski red (za blaZenega je
bil proglaSen leta 1933), je pogosto 20-
voril s svojimi ufenci o njih bodoénosti.
Tako jim je véasih dejal: ,Ti bod velik
teolog, ti odliden pridigar, ti slaven mi-
sijonar in podobno. Med udenci je bil
tudi Angel Mai, kateremu je Pignatelli
oznacil bodoénost takole: ,,Vidim, da na
Zalost ne bo¥ ostal pri nas jezuitih. Bos
pa dober duhovnik, kasneje kardinal in
kasneje Se nekaj drugega.”

Vse napovedi so se uresnidile. Mai je
res zapustil red, bil knjiZni¢ar v Milany
in Rimu, leta 1838 postal kardinal in v
konklavu 1846 tako Zivel v prepri¢anju,
da bo izvoljen za papeZa, da je Ze na-
pisal prvo encikliko, Zapeljala ga je pre-
rokba. Ni bil izvoljen on, paé¢ pa kardinal
Mastai - Pij IX., ,,%e nekaj drugega¥, pa
je bilo imenovanje za kardinala — Skofa
v Albanu pri Rimu. ;

Pij IX. (1846—1878) je sredi kar-
navalskih dni dovolil gvdijenco neki od-
liéni Francozinji, ki pa je ves ¢as bivanja
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v Rimu slovela po svojem buénem naéin!
Zivljenja. Med avdijenco jo je Pij
vpradal, koliko ¢asa misli ostati Se i
Rimu, nakar mu je Francozinja odgov®
rila: ,,Rada bi pocéakala do konca 1531"
navala in na pepelniéno sredo ]Jl‘eJ"'l
pepel iz vaSih rok.” PapeZ pa je bi
brzkone zelo ng tekoéem in je mirno od-
govoril: ,,Gospa, ali ne bi bilo bolje
bi se zapeljali v Neapelj, kajti Vezuv
pravkar zacel bruhati in vam bo natreé
ves potrebni pepel 7%

s&! ¥

Bretonski zdravnik Alfonz Guerin je
malo pred zacetkom francosko-nem=ke
vojne (1870) zdravil papeZa Pija Ix._n; '
dihalnih organih. Tri tedne je preZiV
pri njem in ga stalno kontroliral. Ta 4
sta se s papeiem Ze kar po domade P
govarjala. Nekéga dne pa, ko je Gueri™
nehal posluSati bitje popeZevega srca
delovanje pljué, je dejal: ,Veste, SV&
tost, zelo bom moral biti previden,
se vrnem domov, da ne bom nikomur P2
vedal, kako sem sklanjal glavo nad va
gimi prsi. Moji Bretonci so namr®
takini, da mi bodo odrezali usesa in J!
shranili kot relikvije.*

.

Abraham Linebln je kot predsedf}'k
USA izrazil Zeljo, da bi se poglobili sti
med USA in Vatikanom, Pij IX. je zat®
poslal kardinala driavnega tajnika Anto”
nellija na ogled in Antonelli je bil mné
nja, da je ,Amerika predaled, da bi P&
pe# onstran Oceana moral iskati sveto”
valeev, Pij IX. je bil pa drugega mné
nja in je zato svojemu drzavnemu ta];
niku .dejal: ,Zame bi bila velika ¢a8
imenovati Amerikanca za kardinal®
kajti mi Evropejei nimamo nikake pras
vice, da bi si izkljuéno sami zase Jastil
vso politiéno modrost.” :

Tako je newyorski nadskof Janez Mat
Closkey postal prvi amerigki kardinal-
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CARODEJKA
1Z
AVINJONA

e Pred v.zhodnimi vrati provensalskega
p:tﬂ Avinjona se je pravkar ustavila
ana skupina popotnikov. Sestavljali
ol J0 dominikanski menihi, zaviti v &rne
A58, ki so pa bili bolj sivi kot &rni
v:g;{ u'bilneg'a prahu, lu S0 ga m(.)rali_
l'atah- vase; poleg mjih je bilo videti
nik ﬂ_lz franc¢iskanskega reda.‘pa me-
ska-lz reda bosonogih avguStincev; v
UDini je bilo tudi veé plemidev — vsi
b Bato obleeni — iz sienske republike;
bil ar je najbolj vzbujalo pozornost, je
3v_1'lavzo(-nost mlade Zene, ki je jahala
4 Zivahnem oslicu.
<) 4 mlada Zena ie bila obletena v
ierednigko haljo dominikanskega re-
* Njen obraz ie bil blediéen in bilo je
deti, 4y so se ga v mladosti dotaknile
9%¢; kljub temu pa je bil poln nadna-
it(‘)me lepote in ie izraZal devisko ¢i-
4 st. ?Ii itela — vsaj po videzu — vet
’ trideset pomladi. Spremljevalei so
. Mazivali , mamma* — mati, éeprayv so
! Vsi starejdi od nje.
Py ‘;_Odil ie skupino Neri di Landoccio
Siei leresij, élan republiikega .-wc-tn_ most:}
- Ta se je predstavil Eastniku, ki
th::i‘ﬂ v oskrbi s skupino volak.(.w
nelnu;a mestna vrata in zahteval, d? jih
Ta . Oma popelje pred sv.eteg'a ofeta.
c%kat 80 namreé papezi Ziveli v fran-
€M mestu Avinjonu.

vi

RAZGOVOR OB MESTNIH
VRATIH

Castnik pa se ni dal tako lahko pre-
pri¢ati, da imajo sienski poslanci ¢iste
namene. Dejal je, da ne verjame, da
prihajajo oni v imenu florentinske repu-
blike, ki jo je papeZ pred nedavnim
izob¢il iz kriéanskega obéestva in izre-
kel nad njo interdikt, Naj zlodej tako
republiko ¢im preje vzame! Tudi pove-
ljujoéemu ¢éastniku ni bilo ni¢ kaj vSed,
da so si privedli s seboj mlado Zeno. Ali
se morajo moski res zmeraj zateéi za
#ensko krilo, ée hocejo kaj doseéi? Po-
leg tega, kdo naj ljudem iz Siene Se
zaupa, ¢e se pa veZejo s papeZevimi
nasprotniki, kot je Bernardo Visconti iz
Milana in S¢uvajo na upor mesta znotraj
papeske drzave.

Castnik je globoko vsrkal zrak vase,
kajti bilo je vroée in razgovor ga je tudi
primerno ogrel., Toda njegove zgovor-
nosti &e ni bilo konec.

»Poleg tega,* je nadaljeval, ,mi pra-
vite, da prihaja ta plemenita gospa, Ka-
tarina Beninecasa, z namero, da pridobi
sv. o¢eta za novo krizarsko vojsko. O
sveta preprostost! Na$ svetli gospod naj
vzame tako odloditev nase na prigovar-
janje neznane Zenske! Sv. ofe ima Ze
dovolj skrbi, ko podpira Francijo v vojni
7z AngleZi, ki Ze traja ve kot trideset
let. Poleg tega: le kako si zamiiljate
krizarsko vojno vi, Italijani, ki ne de-
late drugega kot krSite pogodbe, skle-
njene v boZjem imenu?*

Castnika so te misli tako razvnele,
da je smatral za primerno, da si obriSe
pot, ki mu je curkoma lil po obrazu.
Nato pa je predel svoje misli dalje,

.Tretji¢ pa — njegov glas je postal
oduren — pravite, da hofe ta mlada
gospa dosedi od sv. ofeta, da se povrne
v Rim. Ha, v Rim? Dovolite, da se za-
krohotam! Kaj pa je danes Rim? Zapu-
&fena groblja, kjer stojeca voda razSirja
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svoj smrad po vsej okolici; kjer vlada
pouliéna sodrga in kjer se je bazilika
sv. Petra spremenila v konjski hlev. Da-
nes je sredife krScanstva mesto  in
trdnjava v Avinjonu in tako bo ostalo
tudi v bodoce!*

wZmotil si se, dragi sin,” je zgovor-
nega castnika prekinila mlada Zena, po-
tem ko je vanj zapidila svoje oéi, ki so
poroénika ofividno spravljale v zadrego,
»ta kraj ni Avinjon, temve¢ Babilon.
Smrad njegovih grehov in strasti je
prisel vse do Siene. In se bo Se bolj
razprostrl, ée sv. ofe ne bo zapustil jele,
v katero se ie prostovoljno zaprl in v
kateri ga skugajo zadrZati njegovi so-
rodniki, kardinali, francoski kralj in ne
vem, kdo Se vse...*

Katarina Benincasa se ie pri teh be-
sedah ozrla na trdnjavo, ki se je dvi-
gala nad mestom in reko, vzpodbodla
svojega oslica in vzkliknila: ,,Sinovi
moji, naprej! Dovoli nas je ta ¢astnik
7e zadrzal, Hoéem ¢im preje govoriti s
sladkim O¢kom!*

Castnik sprva ni vedel kai storiti,
tako so ga presenetile besede ,,Babi-
lon... jeéa... sladki O¢ka*. Da se upa
ta Zenska tako predrzno izraZati o Avi-
njonu, ki je sedeZ papeia Gregorija XI.
in njegove kuriie! In sedaj se celo drzne
8 to smeino karavano ljudi brez njego-
vega dovoljenja stopiti pred Njegovo
Svetost in Veliéastvo!

Ne, to se je zdelo poroéniku Ze izzi-
vanje! Postavil se je pred svoje vojake
in zavpil: ,,Pozor!"

Vojakom je bil prepir njihovega po-
veljnika s tujo damo oéividno vieé. Pri-
vos&ili so mu zadrego, v katero je zasel.
Leno so dvignili helebarde, ne da bi spre-
menili svojo togo drZo. Po tem povelju
je éastnik znova spregovoril:

wCetrti¢ pa, spodtovani plemiéi, po-
vejte mi, v ¢igavem imenu prihaja ta
gospa? Kdo jo poSilja? Vi pravite, da
v boZjem imenu? Dajte, da podim od
smeha! Le kaj ima Bog tu opraviti?*

)

-

VRATA SE ODPRO

Med tem je skupina popotnikov P"d
vodstvom Katarine prodrla do vzdiZneg®
mosta. Toda tam je morala obstati, ka
pot jim je zaprla ograja sulic, kater
konice so grozefe gledale vanje. Neri
Landoccio je bil v zadregi. Vedel je, 08
brez posebne propustnice ne bodo mog
iti fez most, Zaskrbljeno se je ozrl N8
Katarino. Zanj je ona pomenila vse, 58
ie slepo zaupal v njeno boZje poslanstv®

Ona se mu je dobrohotno nasmehnil®
in odvrnila: ,Ne boj se, moj sin! Pro-
pustnica je Ze na potil*

Res sta se prikazala v tistem hip"
na mestnih vratih dva konjenika, ki st®
se takoj usmerila k poveljujoéemu &ast
niku. Eden izmed njiju, polkovnik #
papeskimi znaki, je izroéil poroéniku perf”
gament, izdrl sabljo iz noZnice in z ni?
spostljivo pozdravil mlado Katarin®
Castnika je ta prizor &isto prevzel. IM
ko je prebral listino, Ze ni veé veri
svojim ofem. V njej mu je sv, ¢
lastnoroéno naroéil, naj izkaZe mladi K&
tarini iz Siene vse asti, kot bi jih 1%
kazal kakemu svetniku. Castnik je ]

z roko preko o&i, kajti zdelo se mu .i“f.
da je podlegel mogoénemu &aru.

Tedaj se ustavi
trgovec. ,Zdi se, da te vroéina ze
muéi, poroénik,” mu je dejal napol v

N

napol zares. a0

«Res, ne znajdem se ved,” je éast“ik
iskreno pritrdil. ,,Eni pravijo, da 1€
svetnica, in drugi, da je farodejka. Ja%

bi rekel da je oboje: sveta Earodelk"'ﬂ"'

Njeno rojstno mesto jo oboZuje; preb™
valei iz Pise bi dali Zivljenje zanjO'
kvarjena Florenca pri¢akuje, da ji

prinesla mir in odvezo od izobéenja tel‘ G

interdikta. PiSe dolga pisma kraljem
knezom Cerkve ter jih kot mati nellbo‘
ljive otroke ljubeée kara. Toda, kar
najbolj neéuveno, pride sedaj: hoée 02
se¢i mir s Florenco; organizirati kriZar-
sko vojsko, in. dobro se zagrabite
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ob njem potul"&t,




% Rim !‘i

koll}ai

‘s papeZa hode spraviti nazaj v

hTrgﬂvec je mirno prikimal: ,In za-
e ne?“ je yprasal. ,Ne poznad je Se,
SVete Earodejke! Ce ne bo dosegla vsaj
Imlol:?g‘a,_kar si je zastavila, ti izroéir.n
!In;lco izkupi¢ka, ki si ga bom pri-
8 il v.tem mestu, Katerega smo danes?
§ j‘““]a, anno Domini 1376. Zapomnite
e 4 dan, kajti o njem bodo govorili
Vagih sinov sinovi!*

PRED PAPEZEM -

rSveta El_lrodcjkn pa je med tem Ze stala
j°i b?iilm namestnikom na zemlji, ki
!traeh l.lll‘beée sprejel. Govorila mu je o
otnih grehih, ki so se dogajali na
eSkem dvoru v Avinjonu: da kleriki
p:ellﬁé.ejo drugega kot mastnih sluZb;
5 ati hlepijo po bogastvu in moéi;
Tjaniki se predajajo neéistosti vseh

¥rst; vojaki si dovoljujejo vsakovrstno
nasilje, ne da bi jih kdo klical na od-
govor; trgovei goljufajo na debelo in za-
htevajo nemoralne obresti; ves Avinjon
je ena sama luZa, iz katere izhaja gni-
loba, smrad in pohujSanje na vse strani.
Nato je prosila za mesto Florenco;
omenila je potrebo nove kriZzarske vojne;
zlasti pa je vztrajala, da se mora sladki
O¢ka vrniti v veéno mesto, v Rim.
Papeski dvor je postal nemiren, Mno-
gi, ki so se do tedaj iz nje norcéevali, so
jo zaceli jemati resno. Poklicali so jo na
zasliSanje, da bi v njenih nazorih odkrili
kako krivoversko primes. Vse zaman!
Mladenka je dokazala, da v polni meri
poseduje boZjo modrost. Kardinali so

se razsli zmedeni. Neki ¢lovek, ki je ve-
ljal za poboZnega, ie papeZa opozoril,
naj ne hodi v Rim, ker ga bodo tam za-
strupili, Pa je Katarina odvrnila: ,,Ce ga
bodo, ga bodo s strupom, ki bo priSel iz

Sveta Katarina, priljubljena izletna toéka Ljubljanéanov
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Avinjona!“ PriSlo je nato pismo od
Ludvika AnZujskega, francoskega kralja.
Opozoril je papeZa, da ga v Rimu é&a-
kajo vojne, spletke in smrad; naj ostane
v Avinjonu, kjer vse diha mir, spokoj-
nost, zdravje. .. Prisli so celo starsi od
sv. ofeta, njegovi sorodniki in znanci, da
bi omeéili njegovo srce, ko Ze niso mogli
ukloniti njegove volje.

Vse zastonj! Katarina je zmagala.
Niti solze postaranega oleta, ki se je
vrgel svojemu sinu k nogam, niso Gre-
gorja XI. premaknile niti za las.

V Marseju je Ze stalo pripravljenih
26 galer in preko Stiristo jadrnic, da od-
peljejo sv. oceta in njegov dvor. Tedaj
je dal 12, septembra 1376 papeZ Se en-
krat poklicati predse mlado Katarino,
Nemirna je mladenka stopila predenj.
Se je morda premislil sv. ofe v zadnjem
trenutku?

Kristusov namestnik je stal ob oknu,
od koder se je pogled mogel ustaviti na
zelenih travnikih, ki jih je sv. ofe tako
ljubil in od katerih se je moral loéiti za
vselej; v ozadju so se zavite v tanke me-
glice bleicale Alpe in vsa Provensa je
bila kakor ogromen pisan prt.

»Noéem sveta od tebe,” je papeZ tiho
spregovoril. ,Le to Zelim, da me pre-
pri¢a8 o boZji volji, da grem v Rim.*“

nPotem se spomnite, sladki O¢ka,
obljube, ki ste jo storili, ko ste bili po-
vzdignjeni na papeiki prestol.*

Svetemu odetu so se razsirile o&i, Ah
tista obljuba! Sedaj mu je postalo vse
jasno. Ce Katarina pozna obljubo, ki jo
je on nosil v sreu zaprto s sedmimi pe-
cati, kdo more Se dvomiti, da njen glas
ni boZji glas?

Z naglim korakom je pristopil k njej,
ki je kle¢ala poniZno pri njegovih nogah,
jo blagoslovil in bolj zase kot zanjo spre-
govoril :
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»Sedaj mi je jasno, da je moje mest?
v Rimu!* g

Sv. Katarina Sienska se je rodila 26
marca 1847 kot 23. otrok v druZini ba¥
varja Benincasa. Ze kot sedemletna d€
klica je imela prva videnja. Ko I
spolnila 18 let, si je nadela tretjerednisk?
obleko sv. Dominika. Nato je tri leta #°
vela v samotni celici, Radi velikih spt®
obrnjenj, ki jih je dosegla nad zakrknl®
nimi gresniki, je postala slavna po V8
Toskani. Okoli nje so se zateli zbira"
duhovniki, pu&avniki in mnogi ver®
laiki, katerim je potem bila za duho¥
nega vodnika. Od leta 1370 je nastopd
tudi v javnem Zivljenju in se trudila.z A
pomirjenje med sovraZnimj megéanskl
druZinami, kar ji je prineslo nemalo te:
7av. Leta 1374 ji je dominikanski k&
pitelj doloil za svetovalea dominikane?
Rajmunda iz Capue. Pod njegovim V ;
stvom je zadela dopisovati skoro z vsem
kralji, knezi in prelati tedanje Zapadné
Evrope. Tudi je imela pismene stike
kardinali in papeZi. Leta 1376 je obiskald
v Avinjonu pape?a Gregorija XI. in
pregovorila, da se je po 70-1etnem.
vanju papeZev v Avinjonu zopet vrnl
Rim. Zal je Ze dve leti nato po sm
Gregorija XI. izbruhnil razkol, ki je tr#
jal vse do leta 1417. Po narodilu papeé®
se je nato naselila v Rimu in pomag""]a
pobijati vpliv francoskih protipapeZe"
Obdarjena z misti¢nimi gledanji in z %
nami je umrla 29. aprila 1380 po veﬁff‘
denskem hudem trpljenju. Radi svol’
pisem je prifla v zgodovino kot izredn®
pisateljica, vredna svojih sonarodnjak?
Danteja in Petrarca. Radi svoje vsestra™
ske delavnosti, ¢udovitega vpliva na 802
dobno dru¥bo in politi¢no-verskega
formnega. dela jo smatrajo na splogno
za eno najvedjih Zena vseh &asov.

(Po knjigi ,,Los grandes de 18
Iglesia® priredil JoZe Jurak)




B, Najporr_\emnejée spricevalo o '_Divanju
wga 'FVOI‘I ¢udovit] sestav vsemirskega
Ovja. Zal je tu nemogode ogromni na.
p:‘:!dER: ki je bil v novejiem é¢asu na
o8 rO‘?J}J. zvezdoslovja doseZen, bliZe
Vetliti in pojasniti metode, po katerih
a‘gr'“tavijajo astronomi velikosti toplote,
eeﬂOb‘O, hitrost, Stevilo in oddaljenost
meﬁn-lh teles. Zato se bomo v naslednjem
hOveiJiih- le na one posamezne drobee nj@-
\ izsledkov, ki se zdijo najbolj pri-
Tni, da si predofimo vsaj v majhni
®Ti bojo mo&, modrost in velidino.

Velikost

Ob tem se moramo predvsem zave-
dati, da nasa Zemlja predstavlja v
ogromnem nebesnem prostoru le majhen
prasek. Saj je Ze Sonce tako veliko, da
bi v njegovo prostornino lahko spravili
1,300.000 zemeljskih obel. Obstojajo pa
zvezde, ki so po svojem obsegu mnogo,
mnogo veéje od Sonca, dofim se vidijo
tako majhne zaradi njihove neizmerne
oddaljenosti od Zemlje. Tako obstoja ne-
ka zvezda (Omicron Ceti) s tako ogrom-
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no prostornino, da v njej dobi prostor
— recj in pi¥i — 30,000.000 Sone.

Toplota

Toplota, ki vlada na nekaterih ne-
besnih telesih prekafa pravtako vse &lo-
veske predstave. Sonce s svojo tempera-
turo 5.500" stopinj C. je %e razmeroma
hladno, ¢e mu postavimo nasproti tempe-
raturo zvezde, kjer je bila ugotovljena s
40.000 stopinjami,

Sonéna lué slepi tako moéno, da je s
prostimi oémi ne moremo gledati. Zvezda
Rigel v ozvezdju Oriona pa je 15.000-krat
svetlejfa od Soneca; zvezda S Doradus
izZareva pa celo 500.000-krat toliko svet-
lobe kot Sonce.

Hitrost

Ne moremo si tudi predstavljati hi-
trosti, s katero drvijo te ogromne Zarefe
krogle skozi vsemirje. Tako pusti Sonce
v eni sami sekundi svojih 800 km poti
za seboj. Zvezda Areturus pa v istem
¢asu preleti 680 km. In pri vsem tem
vlada v gibanju teh nebesnih orjakov
taksna to¢nost, da morajo astronomi do
minute natanéno napovedati n. pr. sonéni
ali lunin mrk.

Kar se tide Stevila zvezda, se ne more
niti priblizno ugotoviti. More pa se s
sigurnostjo trditi, da presega njih ste-
vilo 100 milijard.

Svetlobna leta

Da bi na&li merilo za njihove narav-
nost nezaslisane oddaljenosti v vsemirju,
so se morali zatedi astronomi k hitrosti
svetlobe. Ta prodira namre¢ z brzino
300.000 km na sekundo, na leto torej
10.000 milijard km. To razdaljo so astro-
nomi oznadili z besedo: svetlobno leto
ter ga uporabili kot merilno enoto za
astronomske daljave. Svetloba rabi od
Sonca do Zemlje ne celih 9 minut, k naj-
blizji zvezdi stalnici (Alpha Centauri)
4 leta, k zvezdi Severnici 40 let. V vse-
mirju pa se ne nahajajo samo posamezne
zvezde, temveé cela ozvezdja, ki so obli-

Ry

kovana v krogle. Na¥ Zemlji najbliZjé :

leZete tako ozvezdje je odaljeno od 1
tiso¢ 400, najdalje 185.000 svetlobnih let:
V globinah vsemirja so ugotovili nedte:
vilne plinske meglice, ki se bodo v tek®
neizmerno dolgega ¢asovnega razdobj".

oblikovale v mnove zvezde alj ozvezdj;"_: 1
K najblizji taki meglici rabi svetlobd.
850.000 let, do&im do najbolj oddaljenilt

ni& manj kot 140,000.000. Ako bi hotell

to razdaljo izraziti v kilometrih, potem

bi to Stevilo izgledalo takole:
1,400.000.000.000.000.000.000 km

ali 1.400 triljonov kilometrov. (Zemeljs

obseg = 40.000 km!)

Samo Bog je neskon&en

Akoravno so te Stevilke za na% um
Ze takorekod nepojmljive, vendar kljub
8voji ogromnosti ne predstavljajo niti
enega samega koraka v neskonénost. Bog
pa je neskonden. Neskondno velik v mo-
drosti in mo&i. Ako si to dejstvo predo-
¢imo, potem ne moremo storiti drugeg®
kot zdrsniti v prah na kolena v vro®

hvalnici. Tedaj se bomo pa tudi zavedi

nafe lastne revi¢ine in uvideli, da bre?
boZje pomoéi ne zmoremo prav nié,
(Poglavje iz knjige
»Der Weg aus dem Chaos®)

Prevedel -ik

VAZNO!

Prosimo vse naroénike, zlasti one
v inozemstvu, da ne podiljate de-
narja v pisemski posti, ker na ta
naéin ne prispe v nafe roke! Pla-
¢ujte naroénino pri poverjeniku
Duhovnega Zivljenja v Vasi de-
Zeli, Kdor pa Zeli poravnati di-
rekino, pa naj nakaZe denar po-
tom banke ali poste po &eku na
naslov: Rev, Antonio Orehar,
Ramén Faleon 4158, Buenos
Aires, Argentina. (Ne naslav-

ljajte ¢ekov na Duhovno Zivlje-
nje ali Vida Espiritual.)
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;oman iz druZinskega Zivljenja. Itali-
Msko spisala Adriana Henriquet Stalli.
Z Epanifine prevedel Stefan Tonkli.

VI.

dlmaaz pa kar naprej kot obsedena vi-
.mehlakoto, ki je na svetu. Milena se

ljf- deloma pomilovalno, deloma po-

toé:bhlvo, deloma zbadljivo in ne ve

§ 0, kam bi se dala, ko ji pripovedu-

‘m o mojih sanjah.

Bo_z"erina, ki napada, 28; kraljeva smrt,

tog: in 90 strah. Zakaj ne igra$ na lo-
Tijo 7

O zgodovina je polna sanj: sanje Mo-
tin V& sanje Joiefove, sanje Konstan-
l;:’,"e — in &loveStvo si je na podlagi

J utrlo skozi stoletja nova pota.
dejZdaj so na vrsti tvoje sanje, ki pri-
A]‘D gotovo z drugimi vred v zgodovino.

1 8i obvestila senatorje?

— = Ne delujejo — re¢e mirno Sandro.

1 ?%bro.vei da so znaki obstali na
arvi,

mg 1udobnez! Sandro in Milena se ne

Oretn,

& Milena Sandru ne more odpustiti, da
£ Je porodil z menoj in ne z njo, &eprav
od Naju obe poznal. Sandro pa gre v
dem‘u do Milene %e dalje; ne more ji
Dllﬂtiti, da Zivi.
= Zakaj to, Sandro?
1&1“' Tako je. In da je Se slabge, jo
4va vedno pod nogami.
ma ilena je moja daljna sestridna, ni-
Nikogar ved in Zivi sama tu v bli-

-

Zini. Je tiekaka vseznalka in ima vedno
pri rokah kak nasvet, ki se ¢udovito uje-
ma z vsakim poloZajem in nam z njim
postreZe. Prijazna, kaj ne?

Uboga Milena! Zakaj bi je nekoliko
ne ljubila? Ali je njena krivda, ¢e ob-
stane signal vedno na rdedem, kadar koli
stakne kakega Zenina?

~— Ti jo pa vedno zbada$ in Zalis.

V resnici. Milena ga pogleda z vzvi-
Senim ponosom z vrha do tal in odide.

— Pa saj ni razZaljena! Ali ne vidi§,
da se vrada vedno znova?
~ Hudobni Sandro! Sicer tudi on ver-
Jame v sanje. Z njim je mogoée govo-
riti o lakoti na svetu. To je zares stragna
kazen Zivljenja: rastline, Zivali, ljudje —
vsi so obsojenj na lakoto.

Spomniva se strainih katastrof, ki so
z ledom zasule gozdove, razkropile ne-
Stete ¢rede lacénih Zivali v davnih dobah
in krvavih bojev med divjimi plemeni v
zacetku ¢loveske zgodovine za posest
kos¢ka zemlje, ki naj bi potolazil lakoto.

Niti postava, ki jo je ustvaril razum,
ne bo resila ¢loveka pred lakoto in élo-
vek se neprestano upira postavi; niti
tehtnica ni resila najinega otroka pred
lakoto.

— Lakota je namreé razliéna in raz-
nih oblik in je ni mogofe nadzirati. Ne-
Steto vrst lakote je.

— Gotovo: lakota po resnici, po pra-
viei, lakota po lepoti in pesmi — kako
naj se je élovek resi?

— Tudi & bi ista postava vladala
nad ljudmi in éeprav bi bila popolna, bi
bila vendar sploina, prav zato, ker bi
bila postava, lakoto vseh bi potisnil do
iste viZine in bi takoj ustvarila krivico,
kajti vsak ima svojo posebno in osebno
lakoto.

— Zato pazi na lakoto svojega bliz-
njega in kolikor mores§, mu pomagaj, da
se nasiti.

— Ta misel se je rodila pred dva
tisoé¢ leti z Jezusom.

Svet se pa Se vedno zvija v pomanj-
kanju,
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VIL

Zdaj, ko je otrok sreéno prestal svoje
zivalsko obdobje in se zadenja nasmihati,
slovkovati, kazati svoje kakor prirojeno
(Sandro pravi upravideno) nasprotstvo
do Milene in ko zaenja stegovati k meni
svoje prosede roéice, ko ga hode ona vzeti
v svoje naroéje — zdaj je treba doloditi
naéela o njegovi vagoji.

Sandro in jaz se takoj sporazumeva.

Dnevno povelje je: poenostaviti.

Ko je nekega dne naSa postreZnica
Marija tekla k otroku, ki je jokal in
ga je s svojim sladkim in sofutnim gla-
som spraSevala: kaj ti je, otrodidek? —
jo je Sandro s povzdignjenim kazaleem
strogo pogledal.

— Govoriti mora3 s tvojim naravnim
glasom. Kaj ti je otrok precartani? Si
razumela ? Kakor da bi govorila z menoj.

— Ce dovolis — sem omenila z vidnim
strahom — ko bi opustili precartani...

— Sprejeto.

Marija je zardela. Potem mi je rekla:

— Tako so ljubki otroci s svojo po-
sebno govorico!

— Ta govorica ni ljubka, ampak ne-
spametna.

Zakaj bi morali sibki otrokov razum
muéiti z dvojnim jezikom z vsemi ne-
varnostmi, ki izvirajo iz zmede, ko mo-
ramo prvo govorico nadomestiti z drugo
z velikim dufevnim trudom, ki ga zahte-
va ta sprememba.

Otrok neke moje prijateljice je Sel
neko¢ na vrt, kjer je stari ofe posadil
nekaj zelenjave in se polulal na krom-
ﬁir in zmagoslavno vzkliknil: Vidi! Motil

ompil.

To je bil velik dogodek; krompir je
postal kompil za vso druzino; &e celo
sluzkinja je hodila k zelenjadarju kupo-
vat kilogram kompila; potem je peljala
otroka k bileu, da ga je ostrigel in s
flitom je preganjala komalje. Ko so otro-
ka peljali v Solo, je pred uéiteljico trdo-
vratno zagovarjal jezikovno zakonitost
kompila, bilea in komaljev.

Neka druga moja prijateljica, po po-
klicu uéditeljica, mi je pripovedovala o
deklici, ki je v prvem Solskem letu po-
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trebovala posebne nege in zasebnega PO
uka, ker zaradi navajenosti na svoid £
otrogko govorico ni mogla izgoval‘J“"i
veéine soglasnikov. Govorila je nerazum®
ljiv jezik, ki ga je mati ponosno in smef
ljajode tolmacila. 3
Ko bi tista mati razumela, kakem?
trudu je morala podvreéi svojega otro
pri tem teZavnem pouku, da ga je u
pravilnega govorjenja, ne bj imela toli*
kega veselja nad onim otroskim govorom:
— Si razumela, Marija? :

Prav zanimivo je videti Sandra, kak?
resnobno postavlja otroka pred najra® §
liécnejSe predmete in mu podasi in ra®
loéno izgovarja besede: kosara, omard:
okno, vrata, podoba.

Otrok poskakuje v njegovem naro&¥
in se vsega veseli. 4

Posebno veselje- ima nad podobo %
mnogimj Zivimi barvami in nad morjem: §
ki se giblje in poje. In ko sedi v svojem
stolcku in mu refemo: slika, pogle
proti steni, in ko mu refemo: morje, 5¢
mu ustavi pogled na oknu, rodico dvigné
v zrak in grgra, kot bi sliSal: ooo0... =

Prva znamenja razuma! Gudovit®
stvar! 1

Ali bj ne bil greh varati ga z laznl®
vimi predstavami o svetu in iivljenju'l'. \

Ko dene Marija kruh na mizo 1P
ga hoée otrok zagrabiti, ga opomni:

— Kruhka se ne sme dotikati.

— Reei kruha — popravi Sandro. —
Zanj je raje kosanes kruha, kruhek DI
bil kvedjemu zame, ki ga denem dvakrd
v usta in pozabim nanj.

Ali ni smefen ta obrat vrednot?

Pravijo ulitica, ko je vendar ulic®
za btroka veselje; pravijo konjitek — if
je petkrat visji kot on in mu vzbul
strah s svojo neukroeno moéjo; kozal”
éek, pa ga ne more driati z obema T -
kama; ves svet (je pomanj$an in né
¢i¢kan, dodim je v resnici zanj svet né
kaj stragno velikega in hkrati nevarneg®
da ga lahko le previdna in ¢ujeca mé”
terina skrb redi pred njegovo materialn®
in brezbriZno okrutnostjo.

In ko zafne otrok skakati in tekatl

in se zaéne igrati, ga odrasli vzpodb¥
jajo z laznim dobrikanjem.
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R~
Meng;)
3 'ii‘ 0j, 0j! Jaz ne morem dvigniti tega
ey la, a ti... kakina moé! Ti ga dvig-
| Z eno roko.
-kegi',‘ Nisem mogel zvrniti niti enega
“darlea' -+ ti pa, kako si spreten, na prvi
S € si vse podrl.
ako & gl iy
§ zadne otrok praviti ,jaz‘ in se
Matry za to, kar ni. ’
Btih) €cimo, da se velika sebi¢nost in &a-
€bnost razvijeta iz nekega gena —
ko& 0 rodovitno zemljo najdeta tudi v
i A Nespametni in popustljivi okolici, ki
4ma prevara in utvara.
ekEga dne se seveda zastor prevare
vi € In odetova roka, ki ni mogla
Zaotiti tricikla, mu prismoli slovesne
nay 1ce; ,mali svet® mu bo po svoji
ki i zaZel dajati trde bunke; otrok,
ﬂoﬁe Ze nekoliko zrasel, bo razodaran,

Poglej, poglej, saj si prifel pred

T

je r? 8e bo morda njegov ,jaz, ki se
Nogy dl} in bohotno razrasel med o3ab-
n Jo In budalostjo, utesniti med narav-

8 : v ¥ Ty e
ljenme'].e.m se bo kujal v Zkodljivi uZa-

O8ti in nekoristni trmoglavosti.
;ku§°81a§am s teboj, Sandro, in bova
to ala najinemu otroku prihraniti vso
Zmedg

Dnevng povelje je: Poenostaviti.

VIII.

i izgoliaiip otrok zdaj pravilno in razlo¢no
b, arja besede: para, kruh, omara

S Ié‘j“dje se ‘Fudijo, da pri tej starosti

» veh let nima fe — zna izgovarjati
.‘,o_lnorna razlotno in ga silijo, naj po-
a“,e& Para, kruh, omara, riba. Potem se

4 ¢udijo in ga ne morejo prehvaliti.
ity iekEga. dne po otrok note ved govo-
Vgg N odkimuje z glavo. Razumem ga:

ar se mu zdi nazadnje dolgodasna.
__?kaiejo mu sladkoréek,
e§, kako se imenuje?
BN < odkima z glavo.
dy n Poglej ga dobro, kako je mogole,
¢ ve§, kaj je to?
_Mejo ga tik pred odi.
e odkimuje z glavo.

i

Denejo mu ga v roko.

— Zdaj vem, to je sladkoréek.

Seveda, zdaj ne gre ved za same be-
sede kot para, omara ponavljane s praz-
nim zvokom na nekem trgu, kjer ni ni-
kake pare in nikake omare. Zdaj gre za
besedo, ki sluzi nekemu éloveku.

Oéitno je, da otrok napreduje.

IX.

Najin otrok ima tri leta. Igra se s
svojimi zgradbami sedeé na tleh.

Iznenada ga oce poklice.

— Pridi, Juréek, prinesi mi oni ¢asnik.

Otrok odgovori odlotno, ne da bi okre-
nil glavo:

— Ne morem.

Oce se vznemiri.

— Ve&, da me srbijo roke.

— Pa jaz ne morem iti, tudi ée si
jih razpraskas.

Sandro in jaz se spogledava duSed
smeh in hkrati vznemirjena zaradi tako
odlo¢nega upora,.

— Ali nisi Zelel drugega kot ¢&aso-

pis? — vprasam Sandra potiho.
— Ne, hotel sem, da me ubogg.
— Ves, kaj, — pripomnim — najbrZe

je prepri¢an, da je to, kar dela, mnogo
vazneje. Pogledam.

Tudi jaz sedem na tla ng blazino. Jur.
¢ek mi takoj razlozi:

— Vidis. Te stebre postavljam po-
konei in stoje ravno; ¢e jih postavim na
druge, se ne vzdrZe ved, padejo, vidi§,
in vendar morajo stati pokonci.

Znova poskusi, pa stebri padejo; tudi
jaz poskusim, pa padejo pravtako; se-
veda... pa ne reéem nic.

Nato se Juréek nasmehne, se pre-
makne in skuSa postaviti zgradho na
drugem kraju. Zdaj ostanejo stebri po-
konéni.

— Ve, zakaj? — wvzklikne zmago-
slavno — tam so tla nagnjena.

Pa takoj mu Svigne druga misel pre-
ko é&ela, ki mu potemni.

Zakaj bi morali pasti na krivih tleh?
Spet poskufa na prejsnjem mestu.

Samo en steber ne pade, druga dva pa.
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=— Ne vidis? Tu je nekaj, ki jih
zvrne — pravi dotikaje se drugega
stebra.

— Gotovo. 2

Drugi steber postavim nagnjen ne-
koliko nazaj in zdaj vzdrzi. Jurdéek opa-
zuje stvar z vseh strani, plazeé se po
rokah in kolenih.

— Ze vidim, oni vlede na eno stran
in zdaj vlefe bolj nazaj in tako stojijo
pokonei.

Zadovoljno ga gleda.

Obrnem se k Sandru.

— Imel je prav, njegova zadeva je
bila vaznejsa ko tvoj ¢éasopis. Odkril je
srediSée teZnosti.

— A ni ubogal.

— Alj bi rad razpravljal o pokor-
£¢ini ?

V tem vstopi Milena in takoj se za-
¢éne razprava.

Milena je za brezpogojno pokoriéino
otrok, kajti ofetova oblast mora biti iz-
ven vsake pravde in meomajna. Ko bi
ona imela otroka, bi zahtevala popolno
pokorséino.

Seveda ga nima.

Tudi Sandro je za pokoriéino, pa ne
zato, ker bi se preveé gnal za oéetovsko
oblast; misli, da je zaradi reda v dru-
Zini bolje, da ukazujejo starsi triletnim
otrokom in ne narobe.

Jaz..

O¢itajo mi, da zapadam popustljivosti,
ki sloni na materinskj Sibkosti. Ni tako.
Ne odmikajmo se od vprasanja. Meni so
vie¢ razsodna vpraSanja, jasno postav-
ljena, odloéna in brez omahovanj. Ali
hocete morda vreéi en pogled v zgodo-
vino nepokorséine ? £

— Zaéne z obsodbo — vzklikne zma-
goslavno Milena — s strafno obsodbo,
ki je zadela ves é&loveSki rod.

Saj kdor je obsodil, je bil vendar IE _.
ki je obsodil nepokoridino svoji VOMT
Ker je Bog popoln in so njegovi Us&% 8
resnica in pravica, je nepokoriéina Bog®
upor proti resnici in praviei in zato T -
no zasluzi obsodbo. Ce pa nepopolni “’_1-0"“’
vek zaéne zapovedovatj drugim 1judets
kdo nam more tedaj zagotoviti, daj'
njegov ukaz resnica in pravica? Goto¥?!
je, da ljudje hvalijo in grajajo pﬂk,or; :
&¢ino in nepokornost po svojem osebn€ ¥
razpoloZenju. Najveéji modrijani, Pe’m{
ki in umetniki na svetu so kdaj presI®;
ofetovo voljo in élovedtvo, ki je sprej,d.
njihovo veliko znanost in umetnost, od ;
brava njihove nepokoriéino.

Bismarek je odobril Garibaldijev »B%
koren*, Italijani pa ne. Vse revolucil®
slonijo na utemeljeni skupnostni nep®
kor&éini in zgodovina jih je vedno oP
vicevala. P

— Ali je to zagovor nepokorséiné

— Ne, ampak obsodba kriviéne
svojevoljnega, nespametnega, predrzné
sebi¢nega in neéloveskega ukaza. "

Ko mneha razgovor, ostane Mile
vedno pri svojem visokem mnenju © 3
tovski veljavi. Ko bi imela sina, pa g
nima.

Sandro in jaz sva se sporazumeu'
Gotovo je pokoriéina otrok bistven PO 1°
goj za red v druZini. Potrebna je, neF
greéljiva, treba jo je znova vpeljati, ¥
re¢em brezobzirno, paé pa brez ugo¥e
janja in nekam naravno kot lepo nava®s
Seveda star3i otrokom vcepijo navés
le z zgledom. 3

— Ce na primer jaz poklidem: »¢
dro, obed je pripravljen, ali prideé’l?"
in ti takoj pusti§ tvoj ¢asnik, ne dd
bral ¢lanek do konea, potem se go¥
tudi Juréek mavadi, da prekine igro

bo ubogal...
(Dalje prihodni®

-
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Pomladne sape in april-
ski deZ so naredile svo-
je. Le visoko v gorah in
nizkih grapah Se klju-
bujejo gmote snegw; a
pomlad je Ze na zmago-
slavnem pohodu in nje-
ne znanilke so nam Se
posebno. ljube.

Spodaj: Kofa na Sta-

rem gradu (681 m) pri

Kamniku. V ozadju ve-
nec Kamnidkih Alp




POVERJENIKI:

Argentina:
Duinopastirska
pisarna,

R. Falcon 4158,
Buenos Aires

Brazlllja:
Marija Mestnik,
C. Postal 70568
Sao Paulo,
Brasfl

U.8.A.:
»Familia®,

3116 Glass Ave,
Cleveland, Ohlo

Kanada:
Ivan Marn,

83 Victor Ave,
Toronto,
Ontarlo .

Trst:

Marijina druiba
Via Risorta 3,
Trieste, Italla

Itallja:

Zora Pliéane,
Riva
Plazzutta 18,
Gorizia

Avstrija:

Naroénino po#l-
ljajte Mohorjevi
druibl v Celovec

Celoletna narod-
nina za Argen-
tino In driave,
ki nanjo mejijo,
(razen Urugua-
ya) 230 pesov;

za Uruguay Jje
naroénina 300 §;

za U.S.A. In Ka-
nado 5 dolarjev;

za Avstrijo 95
illingov;

za Italljo 2000
lir;

drugod
protivrednost
dolarja.




